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REGE A CSODASZARVASROL

Szall a madar agrul agra,
Szall az ének szajrul szajra...'

Ahogy a madar szall 4grol agra, Gigy szall szajrol széjra a magyarok szarmazasanak mondéja.
Az apa elmeséli fidnak, az késobb az 6 fidnak. Egyszer majd ti is elmesélitek utodaitoknak,
honnan jottiink, hogyan keriiltiink ide ebbe a szép orszagba.

Hallgassatok meg!

Hol volt, hol nem volt, messze napkelet felé, volt egyszer egy hires-nevezetes fejedelem, akit
Nimrodnak hivtak. Szaz gulydsa, ezer csikdsa, tomérdek nydja, ménese volt ennek a
fejedelemnek. De 6 nem azokra volt biiszke, hanem két fidra. Hunornak hivtak az éregebbiket,
Magyarnak a fiatalabbikat. Egyforméan derék, jo novésii legény volt mind a kettd. Sas a
szemik, villam a keziik.

Nagy vadaszember volt Nimrdd, s akdrmerre {izte-kergette a vadat, mindenfelé elkisérte a két
fia.

Mondeta is neki a felesége, Enéh kiralynd:
- Nem jo vége lesz annak, uram kiradlyom, ha te ugy rdkapatod a gyerekeket a vadaszatra.

- Ahogy az isten akarja - felelt mosolyogva az 6reg fejedelem. - En mar csak annak o6riilok,
hogy nem kell mar azokat félteni a vadallattol se, mert azzal is elbannak.

Késdbb a fiuk apjuk nélkiil is elmentek vadaszni.

Egyszer éppen apjuk orszdginak a hatiran vadaszgattak kiséretiikkel. Otven deli levente
kisérte Hunort, 6tven nyalka legény Magyart. Sok madarat halomra nyilaztak, dard4juk szam-
talan vadat leteritett.

A két testvér mar éppen hazafelé késziilodott, mikor hirtelen egy gimszarvas bukkant fel
eléttiik. De olyan 4am, amilyent még sohase lattak. Fehér a sz6re, mint a ho, ragyog a szeme,
mint a gyémant, dgas-bogas két szarva pedig egymasba fonodva olyan, mint a koszoru.

- Ezt mar csak nem hagyjuk itt! - kialtott Hunor, lovara pattanva.

- Legjobb volna elevenen elfogni és hazavinni édesanyanknak! - Azzal felszokott paripajara
Magyar is. Hajra, szaz vitéziikkel utdna a csodaszarvasnak! Arkon-bokron keresztiil, hegyrdl
le, hegyre fel, stirlibdl tisztasra, mezordl berekbe.

Reggeltdl napszallatig nyomdban voltak, de csak nem érték el a szarvast. Mikor mar gy volt,
hogy mindjart elfogjak, nagyot szokkent a gyonyori allat, s egy locsogds, mocsaras ingovany-
ban végképp elveszett a szemiik eldl.

A dalidk egymasra néztek.

- Szeretném tudni, batyam, hova keriiltiink - szélalt meg Magyar.

" Idézet Arany Janos Buda halala cimii elbeszéld kolteményébol



Koriilnéztek, s csudaszép tajékot lattak maguk koriil. Selyem a fiive a legeloknek, mézes a
gylimdlcse a faknak, az erddben seregestiil az 6z, nylizsdg a folyoban a hal.

- Hej, 6csém, szeretnék én itt satrat verni! - séhajtott Hunor.
- De megszakadna apank, anyank szive, ha tobbé nem latnanak benniinket - felelte Magyar.

- De latnak am! - forditotta hazafel¢ Hunor a lova fejét. - Sziileinkhez hazatériink, szandé-
kunkra aldést kériink!

Haza is ment a két testvér az oregekhez. Nimrod fejedelem helyben is hagyta szandékukat,
csak Enéh kiralyné sopankodott:

- Jaj, édes gyerekeim, mi lesz beldletek azon a vadon helyen? Ki f6z nektek ebédet, ki mossa
ki gyolcsruhatokat?

- Majd csak ad az isten arra is valakit - biztatta az oreg fejedelem a feleségét. Csakugyan adott
is. Mire a fejedelem fiai a szdz vitézzel visszatértek a szigetre, mar messzir6l vidam
muzsikaszd €s ének fogadta Oket. Egy szomszéd fejedelemnek, Dul kiralynak a két lanya
mulatott, mind a kettd 6tven-Otven lanypajtasaval. Tancoltak, bujocskaztak, libegtek-lebegtek
a holdfényben, mint liliomviragok a szélben.

Hunor és Magyar osszenéztek a vitézekkel.
- No, fiuk, lesz mar, aki f6zz6n, mosson rank! Ebbdl lesz csak nagy lakodalom!

Ugy is lett! Kozibilk vagtattak, minden legény a nyergébe kapott egy lanyt, és azt mondta
neki:

- En az urad leszek, te a feleségem. Aso-kapa valasszon el benniinket egymastol.

Hunornak és Magyarnak a két kirdlylany jutott. A helyet pedig megfelezték egymassal.
Napnyugati fele jutott Hunor népének, s azok voltak a hunok. A keleti fele jutott Magyar

leventének, s ezeknek utodjait nevezték magyaroknak. Az orszagot Szittyaorszagnak. Ez a
sz¢ép monda pedig szalljon tovabb is szajrol szajra.



A HUNOK HAZAT KERESNEK

Sok-sok esztendeig békességben éltek Szittyaorszagban Hunor és Magyar ivadékai. Ugy
elszaporodtak, mint fiiszal a réten, s alig fértek el egymastol. Ha a hun halasz ki akarta vetni
halojat a folyoba, ratdmadt a magyar haldsz:

- Ez az én folyom, keress magadnak halat mashol!

Maskor meg a hun pésztor kergette el a magyar pasztor barmat a legel6rol:
- Itt az én marhamnak terem fi1, szedd fel innét a satorfadat!

Egyszer aztan azt mondtak a hunok vezérei a magyarok vezéreinek:

- Az itt a hiba, testvérek, hogy kicsiny mar Szittyaorszag két ilyen nagy népnek. Gyertek,
keressiink kdzosen mas hazat, ahol jobban elfériink.

- Nem gy lesz az - felelték a magyarok. - Ha megint k6z6s hazaban telepsziink meg, megint
csak nem fériink meg egymastdl. Hanem ha ti itt hagytok benniinket, és kerestek magatoknak
Uj hazat, akkor nekiink, magyaroknak elég nagy lesz Szittyaorszag.

- Igazatok van - mondtdk a hunok, és folszedve satraikat, elbucsuztak a magyar testvérektol.
Megigérték nekik, hogy ha olyan hazara talalnak, amely 6ket is be tudja fogadni, akkor hirt
adnak magukrol.

Volt a hunoknak egy szentnek tartott sasféle madaruk, a turulmadar. Az ropkodott eldttiik, az
utat mutatva, mikor megindultak 0j hazat keresni napnyugat felé.

Sok orszagot bejartak, sok népet legydztek a hunok, mig elértek a Duna mellé, a mai Magyar-
orszagra. Itt a rdmai nép volt akkor az ur, mégpedig igen nagy ur. A vilag egyik sz¢élétdl a
masikig ért a rdmai csaszar hatalma.

Nem is nagyon ijedt meg a rdmai csaszar, mikor meghallotta, hogy jonnek a hunok.

- Legalabb egy néppel tobb lesz, aki engem szolgél - mondta kevélyen, s megiizente a hunok
kiralyanak, hogy aranyban fizesse neki az adot.

A hunok kiralya pedig azt lizente vissza:
- En az adot nem arannyal fizetem, hanem vassal. Kiildeni se kiildom, hanem magam viszem.

S amit igért, allta is. Ugy zdult a hun lovasok forgetege a rémai csaszar hadinépére, hogy
lehetetlen volt el6ttiik megéllni. Futott a romai, gy6zott a hun, s véres csatdk utan megdobban-
totta a hunok kiralya labaval a foldet:

- Ez a fold pedig most mar az én fajtdamé marad a vilag végeztéig!

Ezt a hun kiralyt, aki népének 1j hazat szerzett a Duna-Tisza mentén, Attilanak hivtak.



AZ ISTEN KARDJA

Attila mar az ) hazaban volt, mikor egyszer kiilondset dlmodott. Azt dlmodta, hogy meg-
hasadt az ég, leszallt beldle egy sz Oregember, s egy kardot kotott a kirdly oldalara. De
nagyon kiilonds kard volt az. Arany a markolata, s az volt a legkiilonosebb, hogy amint a
kardot kezébe vette, egyszerre maga elott latta az egész vilagot, rengeteg erddket, végtelen
tengereket, fényes varosokat, rettenté hadseregeket. S ahogy megsuhogtatta a kardot a vilag
négy taja felé, hat az erdok meghajoltak, a tengerek meghasadtak, a varosok langgal égtek, a
hadseregek foldre hulltak.

- No, ez kiilonds dlom volt. Ugyan mit jelenthet? - tinddott a kiraly, s magéhoz parancsolta
tanacsado papjait, a taltosokat, hogy fejtsék meg almat.

- Nem nehéz ezt megfejteni, nagylr - mondja a legdregebb taltos. - Azt jelenti ez, hogy Isten a
maga kardjanak masat adja neked, s te azzal hatalmad al4 hajtod az egész vilagot.

Abban a szempillantasban suhog az ajtofiiggdny, s az ort allo vitézek egy pasztorfiut vezetnek
a kiraly elébe. Kiilonos kard volt a fiti kezében, aranymarkolatd. Odanyujtotta a kiralynak.

- Hol vetted ezt, te fiu? - kérdi amulva Attila.
Leborul a pasztorgyerek a foldre, szava akadozik.

- Ahogy ma hajnalban nyajamat terelgettem, uram kirdlyom, észreveszem, hogy santit a fehér
isz0, és véres nyomot hagy a laba. Koriilnézek, mi szirhatta meg ezen a selyemfiivon? Héat
ennek a kardnak a hegye allt ki a f61dbdl. Odamegyek, ki akarom htizni, lang csap ki beldle.

[jedtemben elszaladtam, és csak messzirdl néztem, hogy lobog langgal a kard. Egyszerre aztan
ellobbant a lang, s mire odaértem, mar kint volt a f6ldbdl az egész kard, ott fekiidt a fiivon.
Folemeltem, és elhoztam neked, nagyur, mert téged illet!

- Ez az Isten kardja! - kidltottak a taltosok.

Attila pedig felnézett az égre, suhintott a karddal keletre, nyugatra, észak felé, délnek, és ezt
mondta hozza:

Csillag esik, fold reng: jott éve csudaknak!
Ihol én, ihol én, pdrolyje vilagnak!
Sarkam alé én a nemzeteket hajtom:

Nincs a kerek foldnek ura, kiviil rajtarn!2

? Idézet Arany Janos Buda haldla cimii elbeszélé kolteményébsl



A HADAK UTJA

Ha a fej meghal, utdna vész a test is. Attila utan széthullott roppant birodalma. A meghoditott
népek fellazadtak, a hun utdodok egymas ellen forditottak a fegyvert. Véres csatakban elhullot-
tak Attila fiai. Csak egy maradt koziiliik életben, a legkisebb, legkedvesebb: Csaba vezér.
Mikor a felszabadult rab népek megosztoztak Attila orszdgan, Csaba vezér Gsszegylijtotte a
megmaradt hunokat, és azt mondta nekik:

- Messze, messze, ahol a nap tamad, Szittyaorszag foldjén élnek a mi jo rokonaink, magyar
testvéreink. Ha akarjatok, elvezetlek oda, s egyiitt joviink vissza, ujra elfoglalni Attila apank
orszagat.

Fol is kerekedett erre a hun sereg, minddssze néhany ezer vitéz asszonyostul, gyerekestiil, de
Erdély havas hegyeinél nem jutottak tovabb. Ott a Réka-patak partjan megallottak, és Csaba
megfelezte a hun csapatokat.

- Egyik fele velem jon Szittyaorszagba, hirt vinni a testvéreknek, masik fele itt marad a magas
bércek kozt, és visszavar benniinket.

Azokat, akik ott maradtak, megtanitotta k6bol, fabol hazat épiteni a sator helyett, s azt mondta
nekik:

Meddig a tliz hideg nem lesz,
meddig a folyd le nem foly,
meddig télre tavasz deriil,
meddig égbdl jon az aldas,
addig, j6 népem, itt székelj!

Es lett e nép neve székely. S hogy nagyobb kedviik legyen a sok ellenség kozt itt maradni,
megigérte nekik Csaba vezér, hogy hadaval tiistént visszafordul segitségiikre, ha azt iizenik,
hogy bajban vannak.

- Uzenhettek tiizzel, vizzel, hirmondétok lehet a levegd vagy akir maga foldanyank is.

Alig lovagoltak el Csabaé¢k egynapi jar6foldre, rettentd sz¢él zugatta koriilottiikk az erddt, hozta
az lizenetet a levego:

- Vissza, Csaba, vissza, bajban van a székely!

Rogton visszafordultak a hunok, s mind levagtak az ellenséget, amely megtadmadta a székelye-
ket.

Aztan Ujra megindultak Szittyaorszag felé. El is mentek jo darabon: megéradt folyo allta
utjukat. Viz hozta az lizenetet:

- Vissza, Csaba, vissza, bajban van a székely!

Harmadszorra mar hetedhét orszdgon tul jartak, mikor jeges forgeteg zudult rajuk rettenetes
¢gzengéssel, villamlassal. Egi tliz hozott iizenetet. Visszafordultak, megint megmentették a
székely véreiket az ellenségtdl. Azutan mar akadaly nélkiil elérkeztek Szittyaorszagba.

A magyarok nagy szeretettel fogadtdk a hun testvéreket. Megosztottak veliik satraikat, kenye-
riiket, meghallgattak hirmondasukat Attila 6rokérdl, €s végre azt mondtak nekik:



- Most még gyengék vagyunk arra, hogy atvegyiink akkora drokséget. Sokasodnunk kell még
arra. Maradjatok nalunk addig, azutan majd egyiitt induljunk!

Le is telepedtek Csabaék a magyarok kozt. Szépen meg is oregedtek, szemiiket is lehunytak
orok adlomra, s a magyarok eltemették dket szép zold hantok ald, lovastul, kardostul.

Ott aludtak aztan sz4z meg szaz esztendeig hdboritatlanul. Akkor megint ellenség fogta koriil
a sz€ékelyeket Erdélyben. Még nagyobb, még hatalmasabb, mint azel6tt. Egy allo hétig harcolt
a székely, de hidba! Sok volt az ellenség!

Sotét ¢jszakan utolso csatajukat vivtak. Reszketett, dobogott 1abuk alatt a fold a nagy viasko-
dasban, s a székelyek dregjei sohajtoztak:

- Hej, Csaba apank, most mar te sem segitsz meg benniinket!
Bizony, most is megsegitette.

Székely labak dobogéasa végigszaladt hetedhét orszadg foldjén, s megrezzentette a halott
hunokat a zold halmok alatt:

- Ebredj, Csaba, ébredj, bajban van a székely!
Abban a pillanatban Erdélyorszag f6l6tt nagy csorgés-csattogas tdmadt az égboltozaton. Zabla

csorgott, kard csattogott, Csaba vezér ragyog6 lovasai tlintek {6l az égen a csillagok kozott.

- Ne hagyd magad, székely! Itt vannak Csabaék! Egbeli halottak segitik az ¢él6t! - Uj erére
kaptak a székelyek.

Az ellenséget pedig megvette a rémiilet. Elhanyta fegyverét, futott esze nélkiil, ki merre latott.
Egek orszagutjan robogo lelkekkel ki tudna csatdzni?

A székelyek megszabadultak. Csaba vitézei pedig visszatértek a zold halom ald azon az uton,
amelyiken jottek. Az a fényes fehér Ut azonban, amit paripaik patkdi tapostak, megmaradt az
égen, s ma is ott vilagit. A Tejit az, amelyet a székely ember ma is Hadak utjdnak hiv.
Meglathatjatok az égen minden este, ha folnéztek ra.



A MAGYAROK UTRA KELNEK

Otszaz esztendeje volt mar, hogy a hunok elvaltak a magyaroktdl, és elindultak 0ij hazat
keresni. Otszaz esztendd alatt a magyarok is megszaporodtak Szittyaorszagban, és elég erds-
nek érezték magukat arra, hogy Attila 6rokét meghdditsak.

Mielétt elindultak volna a nagy utra, a nép oregjei, vezérei, taltosai dsszeiiltek tanacsot tartani.

Hét torzsbal allt akkor a magyarsag. Mindegyiknek megvolt a maga kiilon vezére, és egyik se
avatkozott a masik dolgéba. Bizony, ez nem volt j6 olyan nemzetnek, amely harccal, haboru-
val akart 0 hazat szerezni.

A darumadarak is vezért valasztanak maguknak, mikor Utra kelnek, mondtdk a nép bdlcsei,
nekiink is egy fejedelem kell, akinek mindenki szot fogadjon. - A hét torzs hét vezére koziil
Almost valasztottdk meg a magyarok fejének, aki legoregebb és legbdlcsebb volt koztiik. A
hét vezér aztan megvagta karjat, és vérét egy serlegbe folyatta, annak jeléiil, hogy amit fogad-
nak, vériikkel, életiikkel is megvédelmezik.

Almos aztan éregsége miatt fiara, Arpadra bizta a fohatalmat. Elindultak, s el is jutottak
hegyeken, vizeken, ellenséges orszagokon keresztiil, egészen addig a foldig, amely Attilaé
volt valaha. Lasst és sokdig tartd ut volt ez. Eldl lovagoltak a fegyveres vitézek, utdnuk
kovetkeztek a négykerekii 0kros szekereken a nék és a gyermekek. Ezek kozott terelgették a
szolgak az oriasi nyajakat, marhakat, juhokat, amelyek tejjel és hussal lattdk el a vandorld
népet.

Amely orszag népe baratsagosan fogadta dket, azon békességgel haladtak at, ahol ellentik
szegliltek, ott karddal nyitottak utat maguknak.

Igy értek el a sok harc és hosszi pihendk kozt a Vereckei-szorosig.

A rege szerint, mikor odaig értek, seregestiil csaptak le rajuk a taborukat kisérd turulmadarak,
s karmaikkal, csoriikkel vagdalkozva, kényszeritették dket, hogy ne kanyarodjanak észak felé,
hanem a hegyszoroson 4t nyomuljanak be mai hazajukba. Arpad seregei Munkécs varanal
ereszkedtek le a sikra, ott tartottak pihenét. Almos itt meghalt, eltemették; Arpad fejedelem
pedig megkezdte a honfoglalds nagy munkajat. Rendbe szedte seregét és népét, errél nevezték
a helyet Munkacsnak.
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PERESZKA FUTASA

Abban az idben, mikor Arpad fejedelem a hazat keresé magyarokkal eljutott a Tisza partjaig,
a Tisza még nem volt olyan jambor folyd, mint amilyen ma. Most mar, hogy a tudds vizi
mérndkok Osszevissza méricskélték, toltések kozé szoritottak, hol meglassitottak, hol meg-
gyorsitottadk, most mar olyan kényelmesen ballag a Tisza, mint valami regember.

Akkor még, ezer esztenddvel ezel6tt, rakoncatlan folyd volt. Néhol tigy kicsapott a medrébdl,
hogy a kozepéig se lehetett latni a szélét6l. Mashol meg ugy Osszeszorult, hogy a tot
pasztorgyerekek parittya nélkiil is athajitottdk a gdmbolyli kavicsokat egyik partrdl a masikra.
(Mert totok laktdk akkor a Duna-Tisza sikjat.) Hanem ahol keskeny volt, ott kipdtolta
mélységben. Olyan drvényeket vetett, hogy az is elszédiilt, aki messzirdl nézte.

Arpad tabora éppen ezért mar a harmadik napja tiirelmetlenkedett Alparnal a Tisza-parton.
Csonak nem volt annyi, hogy atvihesse a toméntelen sokasagot, lovastul atiiszni pedig nem
lehetett az 6rvények sotét torkan keresztiil. Gazlot meg nem talaltak, olyan sekély vizet, amit
atlabolhatnénak a lovak.

Arpad vezér kedvetleniil toprenkedett a satraban, mikor az emberei két tot parasztot vittek
elébe. Az egyik fehér haju, dacos nézésli dregember volt, a masik hosszl nyaku, hosszu labu,
alazatos legény. Ott fogtdk el ket valahol a Tisza partjan.

- Emberek - mondta nekik Arpad -, melyiktek tudna valami alkalmas gazlot a Tiszan, ahol
atmehetnénk a masik partra a népemmel? Aki kisegit a bajbol, annak akarmilyen kivansagat
megadom.

Az Oreg tOt Osszeszoritotta a szajat, csak a fejével integetett, hogy 6 azt se tudja, mit
kérdeznek téle. Hanem a hosszu 14bu térdre borult Arpad el6tt.

- Uram, hatalmas fejedelem, atvezetlek én minden népestiil, ugy, hogy még a leghitvanyabb
csikonak sem esik baja.

A fehér haju 6regember kékiilt-zoldiilt diihében.
- Ne higgyetek Pereszkanak, magyarok! Szelld a hite, pénz a mindene ennek a nyomorultnak!

Arpadnak tetszett az regember batorsaga, szabadon is bocsatotta minden bantas nélkiil. Még
lovat is adatott neki, hogy gyorsabban menekiilhessen, mert olyan veszedelem lesz itt,
amilyent még nem értek a totok.

El is indult az 6reg, de még futtdban is azt kiabalta vissza:
- Hej, Pereszka, Pereszka, akkor is verjen meg az Isten, mikor meg akar aldani!

Pereszka csak mosolygott, s nekiindult a Tisza gazldjanak. Nyomaban a magyar tabor.
Alkonyatra mar a tilsé parton voltak, masnap délre mar az alpari csatanak is vége volt.

Ugy szétszortdk a magyarok Zalan kiraly totjait, bolgérjait, mint a sz¢él a polyvat.
Mindjart a csata utan odaallt Pereszka Arpad elé.

- Az igéret sz¢ép sz0, nagy fejedelem! Kérem a jutalmam.

- Besz¢lj!

- Minden ivadékomat szeretném boldogga tenni, uram. Pénz elfogy, f6ld megmarad. Adj
nekem annyi foldet, amennyit naplementig be birok szaladni.
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- Amit mondtam, allom. Kezdheted, Pereszka!

A hosszu nyakt nem kérette magat. Nagyot fohdszkodott, és elkezdett szaladni, keresztiil a
véres csatamezOn. Nem is futott: repiilt, mint a kilétt nyil. Nemsokara eltlint szem eldl.

A magyarok fejcsovalva mondogattak Arpadnak:

- Estélig fél orszagot beszalad a golyaldbaval. A mai csatdban Pereszkanak lesz a legtobb
nyeresége.

Mire a nap aldozdban volt, akkorra visszafelé futott mar Pereszka. Nem volt mar akkor semmi
emberi form4ja a telhetetlennek. Az arca, mint a fott rak, még a szeme fehérje is véres volt a
kimeriiltségtdl. A szaja akkorara tatva, hogy majd elnyelte a fejét, mégis csak az orrdn
keresztiil birt még egy kis 1¢legzetet venni. Egész teste remegett, mint az agyonnyargalt 16¢, de
azért nem allt meg, mert a napnak egy keskeny karaja még a fold szine f616tt piroslott.

A magyarok integettek, kiabaltak neki:
- Elég lesz mar, te boldogtalan!

De akkor mar se hallott, se latott. Mikor a nap utolsd csikja is lecstiszott az égrél, akkorra
Pereszka is megallt, de gy, hogy meg se mozdult tobbé. Holtan bukott Arpad labdhoz,
megolte a faradtsag ¢s a kapzsisag.

Alpér blizatermd mezdin egy nagy darab foldnek még ma is az a neve: Pereszka futasa.
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EGEREK MEZEJE

Egerek mezejének azt a tajat hivjak, ahol a Berettyd a bihari hegyek koziil kiszalad az
Alfsldre. Aldott bazatermé fold az, csak folszantani nehéz. Lépten-nyomon porladd csontok-
ba, rozsdas vasakba, torott pancéldarabokba akadozik az eke.

- Nagy temetd lehetett itt valaha - emeli meg ilyenkor a kalapjat a szantdévetd ember.

Nagy volt biz az: egy egész nemzet temetkezett bele valamikor. Mégpedig vitéz és hatalmas
nemzet: a nyilazo besenydké.

A beseny6 nép atyafi volt a magyarral, de nagyon rossz atyafi. Csak a nyelve volt rokon a két
népnek, a lelke nem. A magyar mar akkor templomot épitett az Istennek, hazat maganak, s
hazéjanak hivta a foldet, mely kenyeret adott neki.

A beseny6nek nem volt hazaja, kobor nép volt, sator alatt €lt, mezitelen kard képében imadta
az Istent. Nevét rettegte minden szomszédja, mert a besenyd szilaj volt, mint a pusztai farkas,
ravasz, mint a roka, gyors, mint a s6lyom.

Utoljara Laszlo kiraly idejében latogattdk meg a magyar foldet a besenyd atyafiak. Véres arcu
hirndk lihegve jelentette érkezésiiket a kiralynak.

- Ha Isten veliink, ki elleniink? - 6ltotte fel pancéljat nyugodtan a szent kiraly, és Osszekiirtol-
tette fegyvereseit.

Mire Varad ala értek a magyarok, akkorra a martaldéc had folprédalta Erdélyt, s mar a bihari
hegyeken gytjtogatta az erdéket. A fold népe jajveszékelve bujdokolt a vad harcosok eldl, és
térden allva konyorgott Lasz1o kiralynak:

- Fordulj vissza, urunk kirdlyunk! Csekély erdddel a halal torkéba igyekszel. A besenydk
annyian vannak, mint a saskak.

- Ha Isten veliink, ki elleniink? - kérdezte megint a szent kiraly, s elszantan vezette kis seregét
a Beretty6 volgyéig.

Eppen napszallat idején értek oda, s a kiraly at akart usztatni a folyocskan, mikor a kereszt-
szegi monostorban megcsendiilt az esti harangsz6. A kiraly leszokkent paripdjarol, és példat
mutatva vitézeinek, konyorogve emelte fel szemeit az égre.

- Urunk, Isteniink, te vagy a mi kardunk, te vagy a mi kelevéziink’!

Abban a pillanatban olyan rémiiletes iivoltés verte fel a napszallat csendjét, hogy maga Lasz16
kirdly is riadtan kapott hatalmas csatabardjdhoz. Az imadsagban megriasztott sereg pedig
ijjedten rebegte:

- A besenyok!

Hirtelen koros-kortil kigyulladtak az erddk, és vérvords vilagot vetettek a besenyd csordara,
amely lopva keritette be a magyarokat. Tenger sokan voltak, szinte hajladozott alattuk a fold, s
nyers kacagasukat borzalom volt hallgatni.

3 r . /"
Kelevéz: dardaszerii fegyver
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A besenydk fekete tomegébdl nagy hamar kivalt egy marcona harcos, s kezébe ragadva egy
¢g6 fenydszalat, odadobogott a magyarokhoz. Azok pedig utat nyitottak neki a kirdlyhoz, mint
kovetnek szokas.

A besenyd vitéznek kdnnyli volt raismerni a magyarok kozt a kiralyra. Kimagaslott egy fejjel
minden katondja koziil.

- Azt lizeni neked az én kirdlyom, hogy rakd a labdhoz fegyveredet! - mondta gdgdsen a
besenyod.

Szent Laszl6 pedig megsuhogtatta fél kézzel rettenetes csatabardjat, és mosolyogva felelt:
- Azt lizenem a te kirdlyodnak, hogy ha olyan nagyon szeretné a fegyveremet, vegye el.

Ebben a percben egy egérke szaladt végig a kiraly biborkdntdsén, s apro labaival folkuszva a
csatabardra, megtelepedett annak a hegyében.

- Rossz jel! - stigtak 6ssze Laszlo vitézei, de a kiraly megint csak azzal feddte meg Oket:
- Ha Isten veliink, ki elleniink?

- Az Isten messzebb van am, mint az egerek - nevetett csufondarosan a besenyd, s visszament
az iizenettel a tobbiekhez.

Azoknak azonban semmi kedviik se volt elmenni a magyar kiraly hires csatabardjaért, azt
gondoltak, hogy raérnek arra reggel is. Addig a magyarok meg nem szokhetnek, ha csak
szarnyuk nincsen. Akkor pedig egy szalig lenyilazhatjak dket, mint a verebet.

A magyarok is érezték, hogy a haldl drnyékaban vannak. El is szantadk mar ra magukat, csak a
kiraly parancsat vartdk. Akkor aztdn neki a beseny6 tengernek, ahol legstirtibb!

Léaszl6 kirdly azonban mintha megfelejtette volna a veszedelmet. Végighevert a fiiben, és
kedvtelve simogatta az egerecskét. Oriilt neki, hogy olyan hamar hozzaédesedett. Olyan
otthon érezte magat a kirdly tenyerében, akar a fészkében. Még cincogott is, mintha csak a
cimborait hivogatna.

A vezérek csuddlkozva nézték a jatszadozo kiralyt, végre a fehér haju Bese nador odaallt
elébe:

- A besenyok elcsendesedtek, kirdlyom. Csak az Orok virrasztanak a tabortiizeknél. Hatha
keresztlilvaghatnank magunkat!

- Nincs még itt a mi o6rdnk - nézett fel a kiraly a csillagos égre, s azzal kieresztette tenyerébdl
az egerecskét.

A kis allat cincogva tiint el a fiiben, de kisvartatva megint eldkeriilt, mégpedig masodmagaval.
Koros-koriil futkostdk a kirdlyt, mintha csak biztatni akartdk volna, aztan nekivéagtak a
tiicsokmuzsikatol hangos mezdnek.

Bese nador nemsokara megint odaallt a kirdly elé. Engedelmet kért téle, hogy kdzelebb
lopddzhasson a beseny6khoz. Meg akarta lesni, mit terveznek.

- Eredj! - intett neki a kiraly.
A nador meg is indult, de alig ment néhany dardahajitasnyira, ijedten fordult vissza.

- Uramkiraly, gy nyiizsdg a mezén az egér, hogy nem lehet t6liikk jarni. Mintha 1aba nétt
volna minden gorongynek.
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Csakugyan gy latszott a csillagok vilaganal, mintha megindult volna az egész mezd, s milli6
apro 1ab tipegése nyomta el a tiicsokszot.

- Ha Isten veliink, ki ellenlink? - emelte ég felé¢ kezét a kiraly, aztan paripdjara szokott, és
hadirendbe allitotta vitézeit. - Most mar aztan kard ki, kard!

Kezdett mar bukdacsolni a hajnal az ég ablakan, mikor a kiirtok megharsantak, és a magyarok
nekivagtak az ellennek.

- Fegyverre, fegyverre! - rikoltoztak a beseny6 6rok.

Abban a percben talpon volt az egész tadbor. Minden besenyd vitéz el6kapta a feje aldl a
nyilfegyverét, s mind megriadtan dobta el magatol.

- Hova lett a nyilamnak a hurja?

Hiaba kapkodtak fithdz-fdhoz: az egész besenydtaborban nem volt egy nyil, amelyikkel 16ni
lehetett volna. Egytdl egyig valamennyinek a hurjat elragtak a mezei egerek.

Nyil nélkiil a besenyd nem tudott harcolni. Akinek volt is mas fegyvere, elhajitotta rémiileté-
ben, és futott, amerre latott. A megddbbenés elvette az esziiket, és belekergette 6ket a magyar
fegyverekbe.

Mire a nap folkelt, akkorra csak volt a besenyd nemzet. Akik kegyelemre megadtak magukat,
azokat Laszl6 kirdly a Matra volgyeiben telepitette le. Ott aztan elvegyliltek a magyarsagban,
mint esdcseppek a tengerben.

Hire-neve se maradt a besenyd nemzetnek. Hanem temet6helyiliket ma is Egerek mezejének
hivja a nép.
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ARPAD, A HONALAPITO

Sokféle nép lakta a magyar foldet ezer esztenddvel azeldtt, mikor honfoglald dseink ideértek.
Legtobbet szamitott koztiik a morva nép meg a bolgar.

Azt mondja a rege, hogy Arpad fejedelem aranyos nyerget, gyéméntos fékii fehér paripat
kiildott ajandékba a morva kirdlynak. Nagyon megoriilt a morva kirdly az ajandéknak, és azt
mondta Arpad kovetének:

- Tisztelem gazdadat, mondd meg neki, hogy jo szivvel vettem ajandékat. Azt latom beldle,
hogy engedelmes szolgdm akar lenni.

- Megmondom, uram - mosolygott a kdvet. Hamarosan azonban megint visszatért.
- Mit hoztal mar megint? - kivancsiskodott a morva kiraly.

- Uzenetet hoztam a magyarok fejedelmétél. Azt {izeni, hogy most mér tisztulj az orszagodbol,
ha eladtad nekiink.

- Hogy adtam volna el?
- Bizony eladtad. Megvettiik téled az aranyos nyergii, gyémantos fékii fehér paripan.
Felingeriilt erre a morva kiraly, és azt felelte:

- A fehér lovat agyoniittetem, aranyos nyergét vizbe vettetem, a gyémantos féket fiibe
rejtetem.

- Nem tesz semmit - legyintett a kdvet. - Az agyoniitott 16 husat a mi kutyaink eszik meg, az
aranyos nyerget a mi halaszaink halasszak ki, a gyémantos féket a mi vitézeink talaljak meg.

Megfuvatta erre a kiirtét a morva kiraly, de nem ért az semmit. Seregét ugy szétkergették a
magyarok, mint a forgdsz¢él a szalmat.

Azutan a bolgar kirdlynak kiildott Arpad dus ajandékokat. Az is nagyon megoriilt, s azt
kérdezte a kovettdl, mit adjon 6 ezért.

- Nem kivan az én uram semmit - felelte a kovet -, csak egy kulacs vizet a Tiszabdl, egy
marék foldet a mezébdl meg egy marék flivet a rétrol.

- No, a te urad nagyon szerény ember - mondta a bolgar kiraly -, szivesen 1atnam vendégiil.

Csak akkor hiilt el szegény feje, mikor Arpad nagyon sokadmagaval allitott be vendégségbe, s
a vendégek kardot, buzoganyt hoztak magukkal kés, villa helyett.

- Mit akartok? - kérdezte ijedten.

A magyarok azt felelték, hogy az orszagot akarjak, amelybdl mar zalogot adott viz, fold és fi
képében. El is vették az orszagot az alpari csatdban.

Ez mind csak rege, annyi igazsag azonban van benne, hogy Arpad ésszel és karddal szerezte a
hazat.

De nemcsak foldet szerzett a népének, hanem torvényt is adott nekik, amellyel megtarthassa
az 1) hazat a vilag végezetéig. Pusztaszer sikjan tartottak az elsd orszaggyiilést, amely érdem
szerint felosztotta az orszagot a honfoglalok kozt.
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NAGYETKU KOROGYI

Nagyétklt Korogyi nem volt valami deli levente, akinek vitézi tetteit orszag-vilag ismerte
volna. Jambor kukta volt a Nagy Lajos kirdly udvardban, s késnél, villanal egyébbel nem
tudott hadakozni. Azzal azonban igen tudott banni. Amelyik siilt malacra rafogta a fegyverét,
abbol egy porcogd sem maradt meg magnak. De még egy kemence rétest is megevett ra, s egy
tarisznya didt azon hajastol elropogtatott utdna. Akkor aztan azt mondta, hogy most mar
elverte az ¢hét.

Az udvari aprédok sokat elévddtek a nagy étkli kuktaval, hanem a fészakécs egyszer megunta
a tudomanyat. Megjelentette a kiralynak, hogy nem lehet meggy6zni a Korogyi Péter étvagyat.

- Foleszi az egész udvari konyhat, kiralyom - panaszolta félig bosszusan, félig nevetve.

Lajos kiraly nem szerette maga koriil a sok 1€hiit6 népet, de a nagy étkii Korogyi dolgdn mégis
csak elnevette magat.

- Amugy békességes, jo fiu?

- Nem vét az a légynek se, uram kirdly, csak éppen az étvagyaval nem bir. Semmit ra nem
bizhatok a konyhan, mert amit siit-f6z, mind maga ¢éli el.

- Sebaj - nevetett a kiraly -, ennyit csak elbir még a magyar kiraly udvara. Viseljétek gondjat,
hogy panasza ne lehessen rank. Ritka tudomany az 6vé, hatha még hasznat is vehetjikk
valamikor.

Ettdl fogva aztan igazan gyongyélete volt a nagy étkii Korogyinak. Most mar nemcsak az ¢hét
verhette el, hanem jol is lakhatott kénye-kedve szerint. Ki is gdmbolyddott, mint a duda, s
mikor az olasz hadjaratba indult Lajos kiraly, guritani kellett a tdborban a nagy étkii Korogyit,
mint a hordét. Rimankodott is a fészakdcsnak, hogy hadd maradhasson 6 otthon hdzdérzd
pasztornak, de azt meg nem inditotta a konyorgés.

- Minden gulyankat folennéd, mire hazakeriilnénk! Kiinndd rajuk a Duna vizét! Gyere veliink,
atydmfia, bojtold meg egy kicsit a sok dinomdanomot.

Nem is szenvedte meg ugy senki az olasz hadjaratot, mint a nagy étkli Korogyi. Maga a kiraly
is akarhanyszor csak ugy a korme koziil ebédelt, s bizony a jambor kuktianak se igen
teritgettek asztalt. Csak akkor volt jo neki, ha egy-egy narancserdébe bevehette magat. Ugy
ette az aranyalmat, mint mas ember a cseresznyét szokta. Hanem azért mire Napolyig leértek,
csak gy csorgdtt mar a csontja. Egyéb husféléhez nemigen jutott az istenadta, hacsak varjut,
verebet nem nyilazott. Utoljara pedig azok is keriilték a magyar tabort, annyit riasztgatta ket
nagy étkli Koérogyi.

Harom hétig tartott Napoly ostroma, mikor a szorongatott olaszok koveteket kiildtek ki
Lajoshoz egyezkedés végett. Nagy kisérettel jottek a kovetek, valogatott hadinéppel, szalfa
termetl vitézekkel. Mutogatni akartdk a magyaroknak, hogy nincs nekik mit félni a magyarok-
tol.

Maguk fitogtatdsara vitézi tornat is jatszottak a mezOn, dardat hanytak, kopjat tortek, s
utoljara egy toronytermetli olasz levente nekiugrott a tabor mellett legelészé gulyanak,
folkapta a legerdsebb 0krot, s odatette Lajos kiraly elé.

- Ilyen legényeket nevel az olasz fold, magyar urak! - fordultak oda kérkedve a népolyi
kovetek a kiralyhoz.
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Csudalkoz6 morgas futott végig a magyar urakon, Lajos kiraly azonban kicsinyl6leg legyintett
a kezével.

- Kiilonbet tudnak ennél a magyar legények! A legkisebb kuktdm is megeszi azt az 6krot, amit
ti megemeltetek!

Az olaszok nevettek a tréfadn, azonban Lajos kiraly komolyan el6parancsolta a nagy étkii
Korogyit. Eppen saskékat szedett az istenadta a mezdn, s atkozta az olasz foldet, hogy kiilonb
huast nem terem.

- Késziilj az ebédre, Péter fiam - mondta a fészakécs -, meg kell mentened a magyar becsiile-
tet. Meg kell enned az 6krot.

Azt mondta ra Péter kukta, hogy 6 arra mindig készen van, csak az ebéd készen legyen. S
addig is, mig elkésziil, megevett eliiljaroba két kukoricakenyeret. A kovetek koziil pedig az
egyik kiment a konyhaba, vigyazni, hogy elkészitik-e az egész okrot. A masik meg odaiilt a
nagy étkli Korogyi mellé, hogy ugyan hova teszi azt a tenger hust.

Hat biz azt nézhette egész estig, ahogy Péter a gallérja mogé hajigalja. Remekelt a f6szakacs,
csinalt vagy harminc fogast az 6korbol. Siitdtte pecsenyének, fézte becsinaltnak, készitette
borsos lével, tarkonnyal, tejfolos martassal, gyombérrel, kavarta kaposztaval, keverte minden-
féle fiiszerszammal. Péter pedig ette 1élegzet nélkiil, az egyik szaja végén tomte befelé a hust,
a masikon szorta kifelé a csontot, s mire mindent leeresztgetett a horpaszéba, alig latszott ki a
csonthegyek koziil. Akkor aztan azt mondta nagy aldzatosan:

- Tén hozhatndk is mar azt az 6krot, mert ez a sok mindenféle pdsz-pasz majd el taldlja venni
az étvagyamat!

Lajos kiraly olyan joizlien nevetett, hogy a konnye is kicsordult bele, a kovetek pedig ész
nélkil takarodtak vissza Ndapolyba, s kinyitottdk a véaros kapuit a magyarok eldtt. Olyan
emberekkel nem lehet harcolni, akik koziil a legalabbvalo is egy 6krot eszik meg egyiiltében, s
még akkor azt kérdezi, hogy hol van a t6bbi.

Igy vette hasznat Lajos kirdly a nagy étkii Kérogyi tudomanyanak, s volt 4 gondja, hogy
tobbet ne kelljen neki tliicskon, verében €lni.
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HERVOJA HAZATERESE

Kozel a Drava vizéhez, rengeteg erdék kozt, magas hegy orméan meredt az égnek Hervoja
vara. Most mar jéforman csak a helye meg a neve van meg. Egy-két omladékfal, egy-egy
rakas ko, benéve mohaval, befutva borostyannal. Kokénybokrok siirli bozotja aljaban a téli
z6ld kovér indai futnak. Kék virdgkelyhei sehol olyan csodéalatos nagyra nem ndének, mint
ezen a vad helyen. Ember soha nem jar erre, madarnak is csak a legvadabbja vetddik ide: a
ragadozo sas, a kegyetlen s6lyom.

Sok szaz esztenddvel ezeldtt nem volt pompésabb vara az orszagnak Hervoja varanal, hatal-
masabb ura Hervoja vajdanal. Tiz varmegye hallgatott a parancsara. Kétheti jar6fold mind 6t
vallotta gazdajanak. Varabol sohase fogyott ki a vendég. Orokds dinomdanom volt ott az élet.
Hébe-hoba Zsigmond kiraly is megfordult a nagytrnal, aki nagy szivességgel fogadta ugyan,
de dolyfosségét nem tudta eltakarni. Egyszer nagy magabiztaban azt mondta a kiralynak:

- Ugy nézz engem, uram kiraly, hogy a te trénusodat az én véllam tartja. Ha én egyszer
megrazom magamat, 0sszeddl a trénod.

Zsigmond kiraly elnyelte a sértést, mert csakugyan sziiksége volt Hervoja baratsagara. Kiviil-
beliil sok volt az ellensége. Hanem azért csak nem soka tartott a baratsag.

A Drava mentén a fejedelmi birtokok hatdrosak voltak a Hervoja erdejével. Egyszer a kiraly
vadaszai egy hatalmas szarvast kergettek, amely dtmenekiilt a Hervoja tolgyeseibe. A vada-
szok utanairamodtak, de mire lenyilaztak, akkorra ott termettek a vajda szolgai is. Magukénak
kovetelték a vadat, mert az ¢ foldjiikon esett el. Az udvari vaddszok nem engedtek, nagy
csetepaté tamadt, s a vajda emberei véres fejjel mentek haza panaszt tenni.

Masnap Hervoja 0sszeszedte a csatlosait, berontott a fejedelem erdeibe, s bosszjaban olyan
garazdalkodast vitt benne véghez, hogy ezt mar Zsigmond se hagyhatta sz6 nélkiil. Katondkat
kiildott a dolyfos nagyur ellen, hogy lancra verve vigyék eléje. Hervoja nem hagyta magat,
szembeszallt veliik, de bizony elvesztette a csatat. A kiraly hadai minden birtokat elszedték, s
koriilvették a varat is, ahol meghtzta magat.

A bosszat lihegd embernek egy gonosz gondolata tdmadt. Behivta a maga segitségére a
torokot, akik akkor jartak el@szor Magyarorszagon. Mind szétverték Zsigmond hadait, s
elboritottik az egész Drava mentét. Egettek, pusztitottak, amerre jartak, foldonfutova tették
sok varmegye népét, s ezerszamra hurcoltak ki magukkal a rabul ejtett magyarokat.

Hervojanak nem telt 6rome a diadalban. Mikor meglatta a szornyl pusztitast, felébredt a
lelkiismerete. Nézte a var bastyairol, hogy a torok hadak kitakarodtak az orszagbol, s mikor
latta, hogy szidalmazzék ég felé emelt 6kollel a szerencsétlen rab magyarok, kétségbeesve
kialtott fel:

- Jaj nekem, jaj nekem, amiért eladtam a hazat!

Hajadonf6vel futott le a varbol, ahova vissza se tért tobbé. Esz nélkiil bujdosott a vadon
erdokben hosszll esztenddkon keresztiil. Vadallatokkal lakott, s maga is egészen vadallat
formaju lett. Haja, szakalla foldig ndtt, ruhaja lerongyolodott, ijedten menekiiltek el a
favagok, erddkeriildk, ha olykor taldlkoztak az erdei rémmel, aki mindig csak azt hajtogatta:

- Jaj annak, aki eladja a hazajat!

De jaj volt Hervoja varanak is. Abban a percben, ahogy a vajda elfutott beldle, elszaradtak a
varkert hatalmas fai, pompdas viragai. Lehanytdk leveliiket a szomszéd erddk, elfonnyadt az
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utolso fiiszal is. Kiapadt a varkut, kiapadt a var alatt csorgd kis patak. Az Isten sujtd keze
nehezedett mindenre.

Jott egyik tavasz a madsik utan, de Hervoja vardban nem viritott ki soha tobbé a virag.
Borzadva keriilte a t4jat mindenki, s a nép kozt szajrol szajra jart az a joslat, amit egy remete
mondott:

- Hervoja vara addig marad puszta, mig a gazddja haza nem tér. Mikor majd egyszer
visszajon, nagy pompaval, diadalmenettel, akkor megindul a csorgd patak, kihajtanak a fak,
fiivek, virdgok.

Senki nem bizott abban, hogy teljesedjék a joslat. Az erdd vad lakdja gy eltiint, hogy senki se
latta tobbet. Hidba kereste ifji felesége, hidba varta vissza aranyhaju kisfia. Apa nélkiil kellett
felnoni az istenadtanak, és 6rom nélkiil. Nem allt vele szoba még az utolsé szolgagyerek se.
Egy jatszotarsa volt csak, szomor édesanyja, akit sohase latott nevetni. Sirva kelt, sirva
fekiidt, s viaszsarga orcaval, mint az arny¢€k, bolyongott az elhagyatott varban.

Mikor az aranyhaju gyermek legénnyé cseperedett, egy reggel odaallt az édesanyja elé
kigyulladt szemmel.

- Edesanyam, én elmegyek katonanak, a hazat szolgalni. Addig nem latsz, mig le nem mosom
az apam gyalazatat.

Az anyja raborult, szerette volna 6leld karjaval 6rokre magénal tartani. Kije marad a nagy tires
varban, az egész vilagon, ha a fia is elhagyja? De azért csak annyit mondott neki:

- Aldjon meg az Isten! Segitsen meg az Isten!

Az ifju Hervoja elment. Névteleniil beallt kozkatonanak Hunyadi Janos seregébe. Nagy
sziikség volt a fiatal, erds karra. A torok, miota Hervoja vajda behivta, ugy megszerette ezt a
szEp orszagot, mint az arviz, s csak Hunyadi seregei birtak nekik ellendllni.

Nagyobb ijedelme nem volt a toroknek az ifji Hervojanal. Haragos oroszlan nem harcolhatott
volna néla nagyobb diihdsséggel. Mindig eldl jart a csatdkban. Hunyadi nemsokdra vezérnek
tette meg a fiatal host, akirdl senki se tudta, kicsoda. Csak mikor egy diadalmas csatdban
sziven szurta a torok kopja, és haldokolva hullott le a lovarol, ezzel a vallomassal sdhajtotta ki
a lelkét:

- A Hervoja fia vagyok. Jovatettem az apam biinét.

Az elhagyatott varban pedig a szegény Oregasszony egyre varta, jon-e mar az 6 fia, akinek
hirét se hallotta sok esztendd 6ta. Ejt-napot ott toltott ablaka konyokléjén, hogy minél elobb
lathassa jovetelét.

Jott is nagy pompaval, diadalmenettel. E16] 6tven gyaszruhas vitéz, hatul 6tven gyaszruhas
vitéz. Kozben hat fekete lovas halottasszekér, rajta nehéz koporsoéban az ifjii Hervoja.
Mosolygott, mintha élne, s halott kezével szoritotta hdsi kardjat.

Mikor a menet a varutra kanyarodott, az erd6bdl lihegve tortetett eld egy fehér haju, fehér
szakalll, tor6dott 6regember, s az ég felé emelt fejjel folkialtott:

- Hervoja hazatér!

Abban a percben elvagddott, s tobbé {6l se kelt. Az dreg Hervoja volt. Azon a helyen temették
el, s azon a helyen, az erddk siirtijében ma is kopar, fekete a f6ld. Nem terem rajta semmi.

A f6ld érzi, hogy keblében hazaarul6 porlad.

20



De a varkert egyszerre viragba borult, ahogy a kapun befordult az ifju Hervoja diadalszekere.
A patak vize folfakadt szelid csobogassal, s kihajtottak a fak és bokrok, hogy még nagyobb
legyen a temetési pompa.

Az ifji hés utdn nemsokéara meghalt az anya is. Oda temették a fia mellé. Hervoja vara pedig
elpusztult, k6 kdvon alig van mar beldle, bendve mohaval, befutva borostyannal. Kokénybok-
rok sirli bozétja aljaban a téli z6ld kovér indai futnak. Kék virdgkelyhei sehol olyan
csodalatos nagyra nem nének, mint azon a helyen, ahova az utolsé6 Hervojat temették. Még a
temetd foldje is haladatos ahhoz, aki a hazajat szereti.
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A PAPRADI RAB

Zsigmond magyar kiralyrdl fol van jegyezve a torténelemben, hogy vandorlegénynek sokkal
kiilonb volt, mint kirdlynak. Nemhiaba idegen szarmazasu volt, sokkal jobban is szeretett
kiils6 orszagokban €lni, mint itthon.

Egyszer tigy meg talalt iilni a csehek kozt, hogy allo esztendeig eszébe se jutott a tulajdon
orszaga. Akkor is csak azért jutott eszébe, mert elfogyott az apropénze. Szalajtotta is haza a
kengyelfutojat, hogy szanjak meg egy-két szekér arannyal, mert bizony cstfra marad idegen
orszagban.

A magyaroknak mar akkor fogytan volt a tiirelmiik, ugy eresztették vissza a kovetet, ahogy
jott. Azt mondtak neki, ami aranyforintjuk volt, elgurult, Gjat meg nem lehet veretni, mert
olyan rég nem lattak a kiralyt, hogy mar az abrazatara sem emlékeznek.

No, erre Zsigmond kirdly se tehetett egyebet, mint hogy a kardjara iitott nagy mérgesen.

- Hat hiszen, ha egyéb bajuk nincs, errdl majd tesziink! Majd megemlegettetem veliik, mikor
lattak Zsigmond kiraly képét.

Kivalasztott a mulaté cimborai koziil valami cseh herceget meg egy német grofot. Meg se allt
velilk az orszag hatardig, ott is csak azért, mert vig harsonaszéval, nagy lobogolengetéssel
alltak elejbe a magyar urak, fehér szakallu orszagtanacsosok, tiizes szemii harcos dalidk.

- Hozott Isten, urunk kirdlyunk! - hajlongtak nagy tisztességtudassal.

- De bizony magam igyekeztem - csapta félre Zsigmond mogorvan a kocsagtollas siivegét -,
mert szamolnivalém van veletek.

- Nekiink is folségeddel - emelte fel méltdsagosan sz fejét az 6reg Bebek nador.

- {téletet akarok mondani folottetek, amiért megsértettétek kiralyi személyem! - villogott a
szeme Zsigmondnak.

Most Gara Imre allt el6, a zasz16s bajuszi orszagbiro.

- Az orszag mar meg is hozta az itéletét, kirdlyom-uram - htizta eld biborbarsony kontose alol
az itéletet, mely kutyabdr pergamenre volt rafestve szép tarka betiikkel. - Sok hanyagsagért,
idegenben valod csavargasaiért, sajat orszaganak elhagyasaért bezarja Zsigmond kiralyt
tulajdon népe harminc napra a papradi varba.

Kapott volna szegény kiraly a kardjdhoz, de mar ekkorra nem volt az oldalan. Elvették tdle,
mert nem illeti kard a rabot. S akarhogy hényta-vetette magat, bizony racsuktak a papradi var
legbelsd szobdjanak az ajtajat. Az eldtte vald szobédba a cseh herceget rekesztették, azon innen
meg a német grofnak adtak szallast. Ha egyek voltak a kirallyal joban, legyenek egyek a
rosszban is.

Hogy aztan sok kulcscsorompolés, ajtocsapkodas, kapunyikorgds utan elszéledtek a magyar
urak, Zsigmondnak az volt az els6 gondolata, hogy lehetne ebbdl a kalickabol kiszabadulni.

- Hiszen csak még egyszer kardot vehessek a kezembe! - csikorgatta a fogat, s tehetetlen
diithében nagyot {itott az ajto kilincsére.

Abban a percben felpattant az ajtd, s a rab kiraly szemben taldlta magat a rab herceggel.
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- Nini, hat te is itt vagy? - bamult raja. - Ej, de jo, hogy ezt az ajtot elfelejtették bezarni!
Nézziik meg csak a masikat is!

Hat a masik ajto is kinyilt. A szoba sarkaban ott torte az ijedség a német grofot, se holt, se
eleven nem volt, csak akkor tért magdhoz, mikor Zsigmond megbiztatta:
- Ne félj, szolgdm, igy nézem, nem is vagyunk mi itt foglyok!

A nagy puszta termekben, a kongd folyosokon, az iires varudvarban egy lelket se talaltak.
Hanem a konyhaban megtalaltak a szakacsot, aki valami rettenetesen nagy tortat gdmbolyge-
tett a stitddeszkan. Nem sok ligyet vetett a latogatokra, s nagyon foghegyrdl valaszolt, mikor a
kirdly azt kérdezte t6le, hogy ki 6rzi 6ket ebben a zaratlan tomldcben.

- Hat kit-kit a sajat becstilete. Engem ez a nagy bolond torta, ni, mert mar ki se férek tole az
ajton.

No, a Zsigmond rabtarsainak se kellett egyéb! Szaladtak a varkapura: hat nyitva volt az is! El
is nyargaltak ugy, hogy csak futtukban kiabaltak vissza Zsigmondnak: tartson veliik 6 is!

- Nekem nem lehet - csovalta a fejét a rab kiraly. - Engem Oriz a becsiiletem. Tisztelnem kell
azt a népet, amelyik még akkor is bizik a kiralyaban, mikor fogollya teszi.

S amit mondott, allta is Zsigmond kirdly. Harminc napig nem Iépte 4t a papradi var nyitott
kapujat. Igaz, hogy akkor vallukon vitték ki a magyar urak. Azt mondtak, meg kell becsiilni
azt a kiralyt, aki nemzete itéletét még akkor is tiszteletben tartja, mikor az rabba teszi 6t.
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HUNYADI KARDJA
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HUNYADI KARDJA

A gyulafehérvari nagytemplom homalyos boltozata alatt régi idok 6ta mutogatnak egy nagy
marvanykd koporsot. Oldalaiba torokoket kergetdé magyar vitézek vannak vésve, tetején
pancélos, sisakos dalia kébol kifaragva. A koporso rég elfeketedett, marvanya O0sszevissza
repedezett, a szobornak keze-laba térve, mégis térdet kell ezek eldtt a tordtt, kopott kddarabok
el6tt hajtani minden magyar embernek.

Mert ez a koporsd6 Hunyadi Janos koporsdja, ez a kobol faragott levente Hunyadi Janos
képmasa, a torokverd hdsé, Matyas kirdly apjag.

Valamikor tobb volt ezen a siremléken a dragakd, mint a marvany, de biz az mind elkallodott
a régi zavaros vilagban. Amit a torok meghagyott, elvitte a tatar, amit a tatar ottfelejtett,
elhordta a német. Levakartdk még a kacskaringdsra faragott, nagy, furcsa betiik aranyozasat is.
Nem maradt ott egyéb egy hosszi, kétélli acélpengénél, amely a szobor labdhoz volt
tdmasztva. Az nem kellett senkinek, mert nem volt rajta semmi ékesség. Meg nehéz is volt,
hogy két kézzel alig lehetett megemelni. Az volt Hunyadi kardja.

Egyszer aztan ennek is akadt gazdaja. Valami gylilevész csapat fosztogatta ki a varost. A
vezériik valami Privoda nevii kapitany volt. Ez a Privoda volt az, aki folkapta a halott hdsnek
annyi csatdban diadalmas fegyverét.

- Minek lesz az neked, Privoda? - incselkedtek vele a cimborai -, elhtizza az azt a kaposztator-
zsébol faragott karodat.

- Ne tanitsatok ti Privodat - vigyorgott a kapitany -, megér ez nekem egy szakajtd aranyat.
Annyit bizonyosan nem sajndl érte Kamuti Ferenc uram.

Kamuti Ferenc volt akkor Magyarorszag legerdsebb embere. Derék, jo vitéz, becsiiletes
magyar, Esztergom varos kapitanya. Neki szanta a kardot Privoda, el is vitte hozza.

- Vitéz nagyuram, elhoztam neked Gyulafehérvarrol Hunyadi kardjat. Nem illet az mast most
nagy Magyarorszagon, egyediil csak téged. Tudom, nem sokallasz érte sz4z aranyat meg egy
csoOtaros paripat meg a hozza vald ékes vitézi giinyat.

Kamuti kezébe vette Hunyadi kardjat, forgatta, nézegette, mig ki nem buggyant a kdnnye.

- Jaj, mire jutottal, szegény Magyarorszag! - soOhajtotta keserli szivvel, s indult kifel¢ a
fegyveres terembdl. De Privoda ijedten allotta tjat.

- Oho, vitéz uram, hat az én jutalmam hol van?

- Az am, majd el is felejtettem! - mordult ra haragosan Kamuti, s bekialtott az drszobara: - Hé,
hajduk, ugorjatok csak ide!

Négy szal legény tisztelegve varta a parancsolatot.

- Szaggassatok le a vitézi ginyat errdl a semmihazir6l - mutatott rd a reszketd Privodara -,
mert nem illet az ilyen gonosztevét. Oltdztessétek darocba, aztan kergessétek ki a varbol!

O maga pedig kiment a bastyafokra, amely a Duna fol6tt meredezik, megcsokolta a Hunyadi
kardjat, megcsillogtatta a napfényben, s nagyot lenditve a karjan, belehajitotta a Dunéba.

- Sohase lesz tobbet emberi kéz, amelyik méltoé volna Hunyadi Janos kardjat forgatni.
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Hunyadi kardja azoéta lent fekszik a Duna fenekén. De mikor a magyart bantjak, mindig meg-
mozdul, mintha rég elporlott gazdajat keresné, s olyankor hany a Duna haragos hulldmokat.
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HENDOK MESTER ES BUSA DEAK

Henddk mester a Matyas kiraly legkedvesebb irddedkja volt, Busa dedk pedig a Hendok
mester leghaszontalanabb szolgdja. Hendok mesternek négyszogletes kis feje volt, dssze-
szorult benne a sok tudomény; Busa dedknak nagy buksi feje, abban meg szétszaladt az a kis
ész 1s, ami keriilk6zott benne.

Akkor még mas vilag volt, mert még akkor nem volt abécéskdnyv. Azért nem volt pedig
abécéskonyv, mert még nem tudtak konyvet nyomtatni, hanem ha valami okos ember irt
valami szép konyvet, azt a tudos emberek szépen lekdrmolgették izrdl izre, betiirdl betlire.

Mivel pedig ilyen tudoés emberek abban az idében kevesen voltak, igen nagy volt az 6
becsiiletiik. Kiilondsen nagy volt pedig Henddk mesteré, aki a kutyabdrbol késziilt papirosra
olyan szép kerek betliket pingalt ludtollal, hogy majd legurultak onnan. De még tan le is
gurultak volna, ha Henddok mester olyan szép tuli-tarka rézsédkat, tulipantokat, szarvasokat,
madarakat nem pingalt volna a papir sz¢lére, amilyeneket erdén, mezén sohase latni. S éppen
azért nem kivankoztak sehova se a gyonyort betlik, mert ilyen szép tarsasagot ugyse taldltak
volna méshol, mint a Hendok mester kdnyveiben.

Mivel ez a Hendok mester ilyen nagyon tudos férfi volt, Matyas kirdly nagyon szerette a keze
munkajat s arannyal valtotta be a kiralyi konyvtarba. S megengedte neki, hogy mind a két fiile
mellett hordhasson egy-egy kihegyezett ludtollat, mely engedelemre biiszke is volt Hendok
mester.

- No, az nem nagy sor - pittyesztette el a szajat Busa dedk -, nekem két ludtoll helyett egész
kdcsagszarnyam van. Csakhogy nem a fiillem mellett hordom, hanem a siivegemen.

- Bizony, Busa dedk, latszik, hogy nem jartal ott, ahol a tudomanyt osztogatjak - pirongatta
Hendok mester.

Busa dedk erre nagyot rantott erds, izmos vallan.

- De bizony nem is kivankozok én arra a tdjékra! Ugy vélem, nagyon zorgds marad annak a
csontja, aki tudomanyt abrakol.

Sz6, ami sz6, nagyon cingér kis ember volt Hendok mester, s csakugyan zordgtek a csontjai,
mikor rakialtott a dedkra:

- Azért adott pedig a kirdly a kezem al4, hogy irastudét neveljek beldled! Vagy jobban
szeretnél olyan csetl6-botlo katona lenni, mint az apad volt?

Busa deaknak az apja Matyas kiraly katonaja volt. Szabacs ostromdnal talalta sziven egy torok
nyil, éppen a kirdly mellett. S ott fogadta meg a kirdly, hogy embert neveltet hii katonaja
arvajabol.

A kirdly allta is a fogadast, hanem az csak nem akart ember lenni. Vidam, pajkos fiava
serdiilt, de mindig csak a jatékon jart az esze. Nagy, barna szeme csak olyankor homalyoso-
dott el, ha az apjat emlegették.

Hendok mester nagyon kapott az ilyen ritka percen. Odaszo6lt a papirosai koziil a deaknak:
- Add errébb a piros festékes békateknat!
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Busa dedk erre odanyujtotta azt a békatekndt, amelyikben a kék festék allt. Nem volt 6neki se
esze, se kedve ehhez a pepecseléshez. S bizony, ilyenkor megesett, hogy Hendok mester
haragjdban nem a papirost festette ki az ecsettel tili-tarkara, hanem a Busa deak képét.

- Sose lesz beldled két ludtollas tudos, nagy mihaszna!

Bizony kevés reménység volt ahhoz. Sehogy se tudott Busa dedk a ludtollal banni. Igaz, hogy
nem is igen torte magat érte. Ha csak szerit ejthette, kifekiidt a hdz végébe a nagy eperfak ala,
s azzal mulatta magat, hogy mindenféle dirib-darab fabol éppen olyan viragokat, madarakat,
szarvasokat faragott, mint amilyeneket odabent Hendok mester pingalt. Ossze is faragcsalt
mindent, ami keze iligyébe esett.

- Nincs is neked egyébre eszed! - csufolodott vele Hendok mester. - Megeszem a fejemet, ha
az ecsetnek is olyan mestere leszel, mint a bicskénak.

- No, azzal nem nagyon lakik jol Hendok mester - nevetett a deak, s leguggolt az asztal ala,
amelyiken Hendok mester irt, festett nagy buzgalommal. S addig-addig nézte a mester
nyolclabu szarvasait, hogy utoljara 6 is a kezébe kapta az ecsetet. Nem is tette le addig, mig
tele nem pingalta a mester szép fehér palastjat mindenféle tarkabarka dkombakomokkal. Ugy
beletemetkezett a jdmbor a kutyabdrokbe, hogy se latott, se hallott szegény feje. Csak arra
riadt f6l, mikor Busa deak meglebegtette rajta a paldst két szarnyat.

- J6 étvagyat, Hendok mester! Megeheti mar kelmed a fejét.

Nincs az a piros festék, amelyiknél Hendok mestert pirosabbra ne festette volna a harag. S lett
volna draga dolga a borsimitd somfa botnak, ha ebben a percben egy nagy orrnak az arnyéka
nem vetddik a fehér ablakfiiggonyre.

- Jaj, a kiraly! - serdiilt ki az ajton Hendok mester, Busa dedk pedig a kezébe kaparitotta a
somfa botot, eldvette a bicskajat, s becsusszant az asztal ala.

De csusszanhatott volna 6 a fold ala is, még tan oda is lehallatszott volna a Matyas joizii
nevetése, ahogy Hendok mestert meglatta a tuli-tarka palastban.

- Nini, mester, tan be akarsz allni Mihoknak, hogy ilyen cifra gunyéaba 61toztél a tiszteletemre?

Mivel pedig Mihok nem egyéb volt, mint a Matyas kiraly udvari bolondja, Hendok nagyon
zavarodottan kapkodta 6ssze magan a csuffa tett palastot.

- Nem ismered te Busa dedkot, uram kirdly! Csuffa tenné az még a te kiralyi palastod is, ha a
keze tigyébe kertilne.

- Az am - mosolygott a kirdly -, régen nem hallottam a hirét a Busa dedknak. Lesz-e beldle
ember, Hendok mester?

- Soha biz abbol, uram kiralyom. Ugy 4ll a kezében a lidtoll, mint a meszelényél. Le nem tud
vele irni egy 1 betiit se.

- De fabol kifaragom még a gacsérfarku betiit is - futott elé az asztal alol a dedk, s odatartotta
a kiraly elé a botot. Olyan r betli volt annak a végére faragva, hogy Hendok mester se rajzolt
kiilonbet.

- Hat mért gacsérfarka ez, dccse? - kérdezte a kiraly.

- Hat azért, mert a gacsérnak is éppen igy all a farka - magyarazta a dedk. - Van még nekem
ilyen cifrasdgom tobb is.

Azzal odaszaladt a vakablakhoz, s elejbe szort a kirdlynak egy marék fabol faragott bettit.
Megvolt ott az egész abécé, csakhogy Busa dedk egynek se tudta a becsiiletes nevét.
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- Ez a kerek képti, ez a haromlabu, ez a kis egyenes, ez a nagy hasu, ez a félnyaku, ez meg a
Hendok mester formaj.

A kerekképti volt az 0 betli, az m a haromlaby, az i1 a kis egyenes, a b a nagyhast, az f a
félnyaku, az X meg a Hendok mester formaju.

Kiilondsen ez az utolso esett zokon Henddk mesternek. Tancolt is mérgében a két ludtoll le s
fel a fiile mellett, mintha csak az udvari hegediis hlizta volna nekik. Csak akkor pihentek meg,
mikor Matyas odafordult Hendokhoz:

- Mondsza csak, mester: sebes munka-e¢ az az iras?

- Ojjé - mosolygott boldogan a mester -, ha j6 kedvemben vagyok, tiz betiit is lepingalok egy
ora alatt!

Azt mondja erre a kiraly:

- Akkor a Busa dedk tudomanya tobbet ér, mint a tied. Mert azzal szazszor sebesebben megy
az iras.

Azzal fogta a somfabotot, belemdrtotta a gacsérfarkut a fekete festékbe, s egy szempillantas
alatt tiz r betlit lenyomott vele a papirosra. Aztan hol az egyik, hol a masik fabetiit mazolta be
sajat kirdlyi kezével, s azt nyomogatta oda veliik egy aranysz¢lii kutyabdrre.

Busa deak
udvari konyvnyomtaté mester
- Hogy lehessen ez - csovalta Hendok a fejét -, hiszen olvasni se tud a malé?
- Majd megtanul - nézett ra a kiraly a Busa dedkra.
De igy am, hogy a deék lesiitotte a fejét, mert nem birta ki azt a parancsol6 tekintetet.

S nem telt bele egy hét, ugy olvasott a dedk, mint a parancsolat. O lett az elsé konyvnyomdasz
Magyarorszagon.

- Nem sokat ér az a sebes mesterség - vélte Hendok mester, aki most mar csak a maga
gyonyoriiségére pingalta az ecsettel a szép gdmbolyll betiiket. Hanem azért haldla napjaig azt
vallotta, hogy igazéban § talalta ki a konyvnyomtatast. Mert ha ¢ nem festegetett volna, Busa
dedk sohasem faragott volna fabdl betiit.

Matyas kiraly nem sz6lt semmit, hanem azért én mégiscsak azt hiszem, hogy az 6 esze talalta
ki igazén a konyvnyomtatast.
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A PALOTAI VARGA

Egyszer, ahogy Matyas kirdly a Bakony erdeiben vadaszgatott udvari népével, valami sebes
labu dzike elcsalogatta Oket egész a palotai hatarba. Hanem ott aztdn ugy nyoma veszett,
mintha a f6ld nyelte volna el, pedig hat hajdi tizenkétfelé szaladt utana.

- Sose hajszoljatok szegény parat - hivta dket vissza a kiraly -, inkdbb keressetek valami szép
gyepes helyet, hol a délebédet elkolthet;jiik.

No, a palotai erdokben nem nagyon kellett keresni a gyepes helyet.
- Itt telepedjél meg, uram kiraly - jelentette az egyik vadasz -, mert itt zold barsony az abrosz.

- Jobb helyet tudok én ennél - mondta a masik -, mert ott zold selyemsator is van a zold
barsonyabrosz felett: 6reg biikkkfak hlivos satra.

- Térdig érd fiiben, topolyafak alatt, nefelejcsringatd csorgd patak szalad - hivogatta a kiralyt a
harmadik.

- Mindny4janal kiilonb hely az, amit én taldltam! - szaladt oda lihegve egy oreg csatlos. -
Gyere, uram kiraly, csodat latni: térdig érdé havat nyaridében.

- Kaprazott a szemed ebben a nagy melegben - nevetett a kiraly, de azért csak megindult az
oreg csatlés nyomaban csodat latni.

- No, nézze meg folséged ezt a nagy halmot, tovétdl hegyéig tele van friss hoval.

Azzal lehajolt az oreg, belemarkolt a sz&p fehér hoba, de jajgatva kapta vissza a kezét, mert
mind telemaradt a tenyere tiiskével.

- Juj, ilyen havat se lattam még életemben!

Nem is ho volt, hanem virdg. Menyasszonyruhas galagonyabokrok meg kokénybokrok nétték
be az egész halmot, de olyan slirlin, ugy egymasba fonddva, hogy nem eresztették maguk kozé
az embert.

Matyas gy rajta felejtette a szemét a viragtengeren, hogy eszibe se jutott tobbet a délebéd.
Pedig az udvari szakécs a nefelejcses patakparton ugyancsak bontogatta kifelé a tarisznyabol a
facancombot.

- Réaériink arra, szolgam - legyintett a kiraly -, elobb megnézziik, meg lehetne-e szni ezt a
virdgtengert.

Megkeriilték a halmot, s a mésik oldalon csakugyan talaltak egy keskeny gyalogdsvényt. A
nagy fehérségben, mint valami fekete kigyd, csavargott f61 a domb tetejére. Ott végzddott egy
diiledezd sarkunyho fiives kiiszobénél.

- Soha ilyen szépet! - mondta a kiraly, ahogy koriilnézett a tajon. - Ezt a helyet az Isten is arra
teremtette, hogy én itt palotat épittessek magamnak. Eppen ennek a bagolyfészeknek a
helyére.

- Hoho, vadasz ar - dormdgott vissza valami haragos hang -, csak a maga portdjan parancsol-
gasson kelmed! Mar itt csak én leszek az ur.

Azzal nagy csikorogva kinyilik a fakilincses ajtd, és kigurul rajta egy toporodott kis ember,
akinek majd nagyobb volt fehér szakalla, mint 6 maga. Bérkoto eldtte, tatott szaji csizma a
kezében, azzal hadonaszik rettenté mérgesen a kiraly elott.
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- Mig ¢én élek, egy nadszalat se visztek el a gunyhdmbol! Annyi nekem ez a bagolyfészek,
mint a kirdlynak Budavéra, atydmfia!

Az udvari cselédek mar a kardjukhoz kapkodtak, Matyas meg tettetett bosszusaggal formedt
ra a csupa szakall kis emberre:

- Tudod-¢, kivel beszélsz, hé?!

- Tudja a macska. Majd megmondod, ha akarod.

- En Matyas vadasz vagyok - mondta a kiraly.

- Isten ¢ltessen - felelte foghegyrdl a kis ember -, én meg Tamas varga vagyok.

- En a kiraly j6 pajtisa vagyok - fiizte tovabb a szot a kiraly -, én adok neki tanacsot, 6 ad
nekem kalacsot.

- Az is szép mesterség - vonogatta a vallat a gazda -, én meg a palotai varga vagyok. En
foltozom meg a palotaiak csizmajat, s 6k tartanak el engem kenyérrel. Nézd meg, ha nem
hiszed!

Azzal eldrantott a borkotdje alol egy nagy karaj fekete kenyeret, mire a kiraly elmosolyogta
magat:

- Latod, Tamas varga, ha nekem adod a gunyhddat, kapsz érte szaz aranyat. Abbdl olyan ur
leszel, hogy mindennap kakastejes cipot ehetsz.

- Tartsd meg a szdz aranyadat - rdzta meg a fejét Tamas varga. - Nem elad6 a gunyho ezer-
annyiért se!

- Ha nem adod szépen, elvessziik csunyan - legyintett a kirdly. - Csak egyet hunyoritok, s
nyoma se marad a gunyhddnak. Mésodikat hunyoritok, s olyan palota lesz a helyén, hogy
belefajdul a nyakad, mire folér a tekinteted a tornyara.

Az egyik vadasz csakugyan emelte is mar a landzsdjat a gunyho korhadt szarufajara, de a kis
varga ugy ugrott neki, mint a horcsog:

- Azt szeretném ¢én latni, hogy ki merne csak egy ujjal is hozzanyulni! Majd megtanittatom én
az emberségre! Van &m még ebben az orszagban tenalad nagyobb Ur is, Matyas vadasz!

- Ugyan tgy-e? Ki volna az, te foldhozragadt varga?
A kis ember megemelte baranybor sapkéjat.
- Igazsagos Matyas kiraly!

Az udvari emberek elmosolyodtak, a kirdly pedig félrefordult, hogy a meghatottsagtol
konnyes szemét meg ne lassa a palotai varga. Kisvartatva megint odaallt Tamas varga elé:

- Ejnye, ejnye, jo ember, héat csak nem adod nekem jo szoért se a hazacskadat?

A Tamas varga képit egyszerre elontotte a jokedv. Akkorat csapott a kiraly tenyerébe, hogy
csak ugy hajladozott bele a kis haz.

- Hat mar hogyne adnam jo szdért, atyamfia? Csak az a kar, hogy mindjart az elején nem azon
kezdted.
fgy vette meg Matyés kiraly a palotai varga hazat jo széért. S épittetett a helyére olyan
kastélyt, hogy nem volt parja az orszdgban. Marvanyoszlopai, tiikkros tornéca, kilencvenkilenc
szobdja.
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Azazhogy szdz volt biz annak: a szdzadikban Tamas varga szabta Matyas kirdlynak az
tinnepld csizmakat. Mert udvari févarga lett a palotai vargabol.

...A palotai hatdrban ma is megvan még egy-két kdve Matyas kiraly kastélyanak. S toviikben
ma is virdgzanak a kokények és a galagonyak, s el-elbologatnak bokrétas fejiikkel, mikor az
erdok szelldje mesélget nekik az igazsagos Matyasrol.
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A SZALONTAI KOVACS

Matyas kirdly egyszer, mikor szokasa szerint szegény vandorlegénynek oOltdzve jarta az
orszagot, j0 napszallat utan érkezett be Nagyszalontara. A cudar téli zimanké bekergette az
embereket a tlizhely mellé, hidba bolyongott a kiradly a csendes utcakon, sem egy lelket, sem
egy nyitott ajtdt nem talalt sehol.

Faradt volt pedig a kiraly, fazott is kegyetlen, az ¢hség is elcsigdzta: ugyan megoriilt, mikor a
varos sz¢lén meglatott egy kovacsmiihelyt. Konnyli volt meglatni, mert a nyitott ajton
ropkodtek kifelé a szikrak, ahogy a mester odabent kalapalta a vasat az iillon.

- Szerencsés jo estét - koszont be Matyas a kovacsmiihelybe.
- Mi jaratban vagy, 6csém, ebben a kutyanak se valo idében? - biccentett a kovacs.

- Szegény vandorlé vagyok, rdm szakadt az este, nincsen hova lennem. Megaldana kelmedet
az Isten, ha juttatna szegény fejemnek valami kis zugot éjszakara.

A koviacs letette a kalapacsot, beletoriilte a kezét a bér kotdje sarkdba, aztan a karjaba
kapaszkodott a kiralynak.

- Kertilj beljebb, 6csém, a tisztaszobdba, hatha keriil valami harapnivalo is.

Szabadkozott a kirdly, hogy nincs 6 az ilyesmihez hozzaszokva, jo lesz neki a mihely
sarkaban is egy falat kenyér, egy kis szalmavacok. De a kovacs baratsagosan a vallara {itott
neki.

- Otthon parancsolgass, 6csém! Marton kovacs csak olyan ur a maga viskdjaban, akar a kiraly
Budavaraban.

»lgaza van ennek a jo embernek” - gondolta Matyas, s nem kérette magat tovabb, hanem
letelepedett az asztal mell¢, amely mar akkor le is volt teritve szép fehér abrosszal. Sz¢ép fehér
abroszon nagy mazas cseréptal, mazas cseréptalban forrd tejbekdsa, jo slrlin behintve
mazsolaszdlével.

- Tessék, egy¢k, nem lesz egyéb! - kinalkozott szivesen Marton kovacsné.

- Jo étel ez annak, aki szereti - biztatta Marton kovacs a vendéget, s jo példaadas okaért ugy
belekanalazott a talba, hogy 6rom volt nézni.

Matyas is nekifohdszkodott, hanem inkabb csak a mazsol4jat halaszgatta a r6zsas fakanallal, s
mosolyogva mondogatta:

- J6 nekem a mazsoldja is. Odafont is ezzel élek péntek napokon.

- Hol légyen az az odafont? - kérdezte Marton kovacs.

- Hat Budavarban, a kiraly hazaban.

Marton kovécsnak torkdn akadt a forrd tejbekasa, alig birt sz6hoz jutni tdle:

- Hat miféle szerzet vagy te tulajdonképpen?

- Matyas varga vagyok, a Matyas kiraly udvari vargaja, kezem munkéjabdl €16 szegény ember.

- Az mar mas - nyugodott meg a kovacs -, majd megijedtem, hogy tan valami eldkeldség vagy,
aki a kiraly Ofelségével martogat egy talba. De ha te is csak ilyen magamformaji szegény
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ember vagy, ¢ltessen az isten mazsolasz6ldvel! Hintsd meg vele még egyszer ezt a kasat,
anyjuk!

Ahogy az asszony kiperdiil a konyhara, azt kérdi a kovacs a vendégtol:
- Hat aztan hogy mondja a szolgalat? Van-e j6 gazdad?

- Nincsen ra panaszom, ambator néha nagyon is kotozkddd kedvében van a kirdly. A minap is
ugy vagott a fejemhez egy fejelés csizmat, hogy mind kihullott beldle az aranypatko.

- Nono, 6csém, bizonyosan benned volt akkor is a hiba! Nem az az ember Matyas kiraly, aki
ok nélkiil bantand a kisebbet. Tan nagyon is ormotlan foltot vetettél a csizmajara.

- Sz6, ami sz0, biz én elnagyjaztam rajta az 6ltést. De nem csuda, mikor a kirdlyné asszony is
egyre zavarta hozzam az inasat: hogy hat az 6 templombajar6d csizmécskaja mikor lesz mar
készen.

Eppen erre lépett be Marton kovacsné, s megszolalt nagy ajtatosan, mig teleszorta a késat
mazsolaval:

- O, de szeretném én egyszer a kiralyné asszony csizmacskajat latni! Valami szépség lehet az,
ugye, lelkem Matyas varga?

- Biz azon van mit nézni; hanem mast mondok én kigyelmednek. Szalajtsa fol egyszer a
gazdat Budavaraba: kiildok t6le ezért a mazsolds kasaért szakasztott olyan egy par csizmat,
amilyent a kirdlyné is csak hisvét napjan huz a labéra.

Olyan j6izit nevetett erre a tréfabeszédre Marton kovacs meg a felesége, hogy alig gydzték a
konnytiket toriilgetni. Hat mire egészen szarazra toriilkdznek, egy szem mazsola nem sok, mar
annyi sincs a kasan.

- Ugorj mér egy kis mazsolaért, asszony - mondja megint a kovdcs -, ne ¢hezzék ez a szegény
fia.

- Sose menjen, nénémasszony - szabodott Matyas -, ne fossza ki énmiattam az éléskamrajat!

- Jut is, marad is - nevetett Marton kovacsné, s gy meghintette még egyszer a tlat, hogy tobb
volt mér benne a mazsola, mint a kdsa. S mire Matyas megfelelt a vacsoranak, akkorra mar
agyat is vetett neki a jO asszony a kuckoban, a Marton kovécs subdjara. Nem is almodott a
kirdly a selyemvankoson soha olyan szépet, mint most a tulipantos suban. Nem is ébredt fel
addig, mig a kovacs masnap reggel ki nem verte a szemébdl az adlmot egy nagy libazsiros
langossal.

- Ezt majd elviszem az utra - mondta Matyas -, mert nem idézhetek tovabb. Sietds az utam,
nagyon varnak mar otthon a kirdly csizmai. Hanem annyit mondhatok gazduramnak, hogy
nem banja meg, ha folkeresi Matyas vargat a budai Varban.

Kezet adott r4 Marton kovacs, hanem azért harmadnapra mar ugy elfelejtette Matyas vargat,
mintha soha hirét se hallotta volna. Nem adhat hitelt az ember minden jottment vandorld
szavanak. Meg aztan volt 6neki egyéb dolga is. Jott a szalontai vasar, arra késziil6dott,
kalapalva a sok patkot, jaromszdget, kocsivasalast. Ahogy javaban dolgozgat, egyszer csak
leugrik 4m a miihelyajtoban egy habos paripardl egy kényes dalia. Eziist a ruhdja, uras a
tartdsa, haragos a szava, a szeme jarasa.

- Itt lakik-e Marton kovacs?

- En vagyok az, vitéz ur. Szolgalhatok valami rangos acélpatkoval?
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- Nem kell énnekem a te rangos acélpatkod, hanem kellesz te magad, Marton kovacs! Matyas
kiradly hivat magdhoz Budavardba, azt mondjak, valami rosszat besz¢ltél rola minapaban
holmi vandorl6 legénynek.

Elallt Marton kovacsnak a szive verése. Elbucsuzott a siro-rivo feleségétdl, aztan folkapasz-
kodott a szamarara, s megindultak a kirdlyhoz nagy csendességben. Csak akkor szdlalt meg
Marton kovacs, mikor folértek Budara:

- Szépen megkérem vitéz uramat, ne vezessen engem addig éfelsége szine el¢, mig Matyas
vargaval nem beszéltem. Hadd véltanék egy-két szot azzal a haszontalan csavargoval.

- Magam is ugy akarom - felelte a kirdly vitéze, s vezette a kovacsot marvanylépcsokon,
biborszényegeken keresztiil {6l a Varba. A szemét se merte folvetni szegény kovéacs, csak
mikor a vitéz a fiilébe stigott neki:

- Ott iil Matyas varga a sarokban!

Csakugyan ott iilt Matyas kirdly nagy arany karszékben, korona a fején, barsonykontos a
vallan. Nevetve csapott a tenyerébe a szalontai kovacsnak.

- Isten hozott, Marton kovacs! Hat csak nem jottél volna el, ha érted nem kiildok. No,
kertiljiink beljebb a tisztaszobaba, hatha akad valami harapnivalo.

Azzal karra kapta a kovacsot, s vitte befelé¢ egy kis benyiloba, ahol méar meg volt teritve az
asztal szép fehér abrosszal, szép fehér abroszon nagy mazas cseréptal, mazas cseréptalban
tejbekasa, jo stirlin behintve mazsolaszdlovel.

- Tessék, egyék, nem lesz egyéb! - kinalkozott szivesen a kirdlyné, aki egyszerre csak bent
termett a szobaban.

- J6 étel ez annak, aki szereti - mosolygott a kirdly a kovécsra, akinek nem kellett nagy
biztatas, mert még ki is kaparta a talat.

- Jolesik, szolgam? - kérdezte a kirdly, s intett a kirdlynénak, aki kivitte az iires talat, meg
visszahozta tele mazsolas kasaval. Csakhogy most mar eziist volt a kasdja, vert arany a
mazsolaja.

- Lass hozzéa, Marton kovacs - unszolta a kiradly a vendéget -, szereted te a tejbekasat.
- J6 nekem a mazsol4ja is - felelte a kovacs -, ilyet nem minden pénteken lehet enni Szalontan.

A kirdly elmosolyodott, s maga is segitett telerakni a kovacs zsebét arannyal, hogy csak gy
dagadt bele. Aztan odaszolt a kirdlynénak:

- Ugorj mar, hékam, egy kis mazsolaért, hadd teljen be vele ez a szegény ember!

- Sose menjen, folséges asszonyom - szabddott a kovacs -, ne fossza ki énmiattam a kincses-
kamrajat!

- Jut is, marad is - nevetett a kiralyné, s megint telehintette arannyal a talat. Jutott mar beldle
még a csizma szaraba is Marton kovacsnak. Mikor aztan felkésziilddott a jdmbor, s nagy
hélalkodva elkdszont kirdlyi gazdajatdl, az ajtobdl visszaintetté Matyas:

- Hej, de csak eszefelejti ember lettél, Marton kovacs! Mit szol otthon az asszony, ha itt
felejted ezt a par csizmat, amilyent a kiralyné is csak hisvét napjan szokott a labara huizni?

Azzal a karjara akasztott egy par barsonycsizmat, aminek eziist volt a sarka, arany a dratvéja,
két karbunkuluské a két pitykegombja.

- Tisztelem a feleséged, Marton kovacs! Egészséggel szaggassa el a Matyas varga ajandékat!
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Jaj, dehogy szaggatta, dehogy! Elete fogytaig kiilon polcon tartogatta Marton kovacsné a
kamraban a kirdlyné csizmdit, s még a komaasszonyanak is csak satoros tinnepeken mutatta
meg.
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A KIRALY FAJA

A kirdly fajanak egy oreg almafat neveznek a mi falunk hataraban. Idegen meg sem fordulhat
nalunk anélkiil, hogy azt meg ne mutatnank neki.

- Jol nézze meg, mert ilyent vagy latott életében, vagy se - igy szoktuk neki bemutatni a kiraly
fajat.
- Szép fa ez nagyon - ezt feleli a vendég rendesen, s azt gondolja magaban, hogy nincs biz

azon semmi kiilonds szépség se. Olyan, mint a tobbi 6reg fa. Mohos a dereka, ritkds a
korondja, apros a gytimolcse.

Azért mégis nevezetes fa ez nagyon. Mégpedig arrdl nevezetes, hogy mar egynapos kordban
aranyalmat termett. Mégpedig nem is egyet, hanem kettét. Mégpedig olyan nagy ur szeme
lattara, mint amilyen a kiraly.

Persze régen volt ez nagyon, a régi jo idében, mikor még a so is s6sabb volt, a méz is
mézesebb volt. Akkor tortént egyszer, hogy a kirdlynak dolga volt mifelénk. Az Oreg
harangoz6 azt mondja, hogy csak a mi templomunk harangjanak a szavat akarta meghallgatni.

Elég az hozza, hogy ott lovagolt el egyszer a kirdly a falu végén. Nagyon el volt meriilve az
orszag gondjaiban, s tan fol se emelte volna a fejét, ha egyszerre el nem nyeriti magat a lova.

- Mi bajod, Pejkd? - riadt fel gondolataibol a kiraly, megsimogatva a 16 sdrényét.

Nem volt a Pejkoénak semmi baja, csak az 6rome volt nagy. Mégpedig annak oriilt nagyon,
hogy odaallt elejbe egy kis ember, 4s6 volt a kezében, ¢és azzal tisztelgett katondsan. De olyan
katondsan d&m, hogy még a kiralynak is 6rome telt benne.

- Fogadjisten, szolgdm - adta vissza a koszontést emberségesen. - Kinek tiszteljelek?
- Tamadi Baldzs a becsiiletes nevem.

- Vitézhez il16 név - mosolygott a kiraly.

- Huszar voltam - huzta ki magat kevélyen a fehér haju kis ember.

- Hat most mi vagy? - kérdezte a kiraly.

- Most csak afféle szegény vincellérember vagyok - szlrta az 4sojat a foldbe Tamadi Balazs,
¢és vagta vele a hantot, mint huszar koraban az ellenséget.

Meg is tudakolta téle a kiraly, hogy mi lesz abbol.

- GOdor biz ebbdl, tiszt ur.

- Hat aztan minek lesz a g6dor, Tamadi Balazs?

- Ennek e, tiszt ur, ennek e! - emelte fol az 6reg a foldrdl a vastag facsemetét.

- Nem terem mar az teneked, Tamadi Baldzs - mosolyodott el a kirdly -, minek veszddsz vele?

- Nono, tiszt ur, teremhet az még énnekem is! - tordlte le az Greg inge ujjaval homloka
verejtékét. - De ha nekem nem, a maradékaimnak bizonyosan. Nem tudom, kiféle lehet a tiszt
ur, de bizonyosan tudom, hogy csak arrdl a fardl szedi a legjobb izli almat, amit az apja
tltetett.

Egyik szeme elmosolyodott a kirdlynak, a masik konnybe borult. El is érzékenykedett, meg is
indult, s egy vadonatuj aranyat hajitott le a gddorbe.
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- No, isten megaldjon, Tamadi Balazs - emelte a kezét a sapkéajahoz.

Az oreg vincellér azonban akkorat rikkantott, hogy megint csak vissza kellett forditani a
Pejkot.

- Hoho, tiszt ur - kapta fel ujjongva az aranyat -, nem megmondtam, hogy teremhet még ez az
almafa énnekem magamnak is?!

A kirdly elnevette magat, é¢s még egy aranyat hajitott le az éreg huszarnak, aki halalkodva
csapta 0ssze a kezét.

- O, barcsak egész erddm volna ebbél a csudafabol, amelyik mar egynapos koraban parjaval
termi az aranyat!

Eddig van a mese a kirdly fajarol. Az igazsag pedig az, hogy minden fa aranyat terem,
amelyiknek gondjat viselik.
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A SOLYMARI CSOKA

Igazsagos Matyas kiralyrol tudnivald, hogy urtdl, szegénytdl egyforman megkivanta a
kotelességtudast. Akiben megtaldlta, azt megbecsiilte, aki a kotelességének eleget nem tett, azt
hamar rancba szedte. Egyszer a solymariakat kapta kotelességmulasztason a nagy kiraly.
Megtudta roluk a kincstartdjatol, hogy harom esztendeje nem fizettek mar egy batka adot se.
Nosza, szalajtott is mindjart egy lovas stafétat a solymariakhoz.

- Azt lizente urunk kirdlyunk, hogy nyomban f6lmenjen hozza, a solymari bird, mert beszélni
akar a fejével - trombitalta ki a staféta a solymari piacon. - Ha holnap ilyenkorra ott nem lesz a
budai Varban, holnaputan ilyenkorra mar a labahoz keriil a feje.

Azzal a kovet elnyargalt, a solymari bir6 pedig fo6ldhdz pukkantotta a birdsiiveget.

- Eb legyen Solymaron bird, nem én! - fohdszkodta el magat. - Keressetek a slivegbe mas
embert, nekem dragabb a fejem a siivegnél!

Nosza, a kisbir6 kapta a siiveget, s bekopogtatott vele minden hazndl. De bizony senki se
akarta beledugni a fejét. Bujkaltak eldle, ki padlasra, ki pincébe. Nem kivankozott Solymaron
senki sem bird lenni.

Utoljara aztan a falu végén talalt a kisbiré egy bojtarlegényt, aki nem szaladt el a siiveg eldl.
Irhas subéan hevert a sz&p kovér gyepen, s olyan hegyesen fiityorészett, mint a rigo.

- No, 6csém - toppant elé a kisbir6 -, téged az isten is solymari bironak teremtett.
- Mér mért teremtett volna? - tatotta el szajat a legényke.

- Azért, mert ilyen szépen tudsz fiityililni. Marpedig most az a torvény, hogy azt valasztjuk
birdnak, aki legszebben fiityiil.

- Hat ez sz¢&p torvény - huzta a fejébe a fia a sliveget. - Csak azt szeretném most mar tudni: mi
lesz az én hivatalom?

- Kerek e vildgon semmi egyéb, csak €ppen a siiveget kell hordoznod ¢és fiityiilgetned benne
napszamra. Most pedig folmégy Budara a kirdlyhoz, mert nagyon szeretne veled megdsmer-

kedni.

- En is Gvele - bolintott ra a legényke jokedviien, azzal a nyakaba akasztotta a tarisznyajat, s
napaldozat t4jan mar a budai Var tévében kocogott, azazhogy nem nagyon kocogott, mert egy
oreg csokat latott tollaszkodni a kdkénybokrok kozt, s egyszerre meglassitotta a menést.

- No, ezt megfogjuk - kapta le a birdsiiveget, s hirtelen raboritotta a madarra. - Gyere a
tarisznyaba, ne mondjak a solymariak, hogy tires kézzel tértem meg Budarol.

Azzal betarisznyalta a csokat, s most mar csakugyan meg se allt addig, mig a kiralyi var
ajtonallgja keresztbe nem fektette eldtte az asojat.

- Ki vagy, mit akarsz?

- En bizony a solymari biré vagyok - mondta kevélyen a bojtér -, a kirdlyhoz igyekszem, mert
szeretne velem megdsmerkedni.

- Bizonyosan az addt hozza a tarisznyaban - sugtak Ossze az udvari népek, s bevezették a
solymari legényt a kiraly elé¢ a madaras szobaba.
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Mert hogy szavam ne felejtsem, ¢élt-halt Matyds a szép szaviu madarakért. Tartott beldlikk
egész erddre valdt, most is tele volt mind a két valla csizzel, pintydkével, a tenyerében meg
valami kiilsé orszagbeli tarkabarka madarka flityorészgetett, amit a torok csaszartol kapott
ajandékba.

- Sz¢&p jo estét! - billent be az ajton, s mindjart megkérdezte a madaras embert, melyik e kzt a
sok tarka madar kozt a kiraly.

- En vagyok - szogezte ra a szemét a madaras ember. - Hat te ki fia-csikaja vagy?

- Ugyan ugy-e, hat csakugyan kelmed az? - mosolyodott el a solymari bojtar. - Majd meg nem
ismertem a sok madara kozt. Hat én meg a solymari biré vagyok.

- Ugy, te vagy az a hires?! - rebbentette el magatol Matyas haragosan a madarakat. - Hat mért
nem szoktatok ti az adot elkiildeni?

- Micsoda? - csovalta meg a bojtar a birdsiiveget. - Hat még most se ért ide? Pedig mink
egyebet se csindlunk harom esztendeje, csak az adot kiildjiik: eredj ado, Budavarba, ered;!

No de erre a tréfara mar csakugyan megharagudott Matyas, s folemelte az aranygombos botjat,
hogy a nyaka koz¢ szedjen a kovetnek; de az megneszelte a szandékat, s egyszerre kiugrott a

madaras szobabol. De nemcsak kiugrott, hanem a kilincset is gy megkapta a két markéval,
hogy Matyas ki nem birt szaladni utana, akarhogy rangatta az ajtot.

- Eressz ki, te ember! - mondta félig bosszusan, félig nevetve, mert mulattatta is egy kicsit a
legényke egyligylisége.

- Nem addig, mig a botodat ki nem adod, uram, mert még valami kért tehetnél bennem -
alkudott a solymari bird, s nagy jokedvében olyan fiityiilést csapott, mint szaz feketerigo.

Matyasnak elmult a haragja, ahogy a fiityiilést meghallotta. Azt hitte, valami ritka madar, s
megbékiilve kiabalt ki a szobabal:

- Megallj, te ember, még az adot is elengedem, ha azt a sz&p szavu madarat nekem adod!

- Nagyon szivesen - egyezett bele a bojtar, s egyszerre eleresztette a kilincset. - Hanem
megallj, uram, majd én veszem ki a tarisznyabol a madarat, mert nagyon fiirge portéka am ez!

Ki is nyitotta a tarisznyat hirtelen, azzal - huss! - ugy kirepiilt beléle a csdka, mintha soha
benne se lett volna.

- Ejnye, te csiribiri ember - gyulladt megint haragra a kiraly -, hiszen nem is rigd volt az,
hanem csoka!

- Hat persze hogy az volt - hagyta helyben a bojtér. - Tudnivald, hogy Solymaron tgy fiityiil a
csoka, mint mashol a rigd.

- No, azt szeretném ¢én hallani! - fenyegette meg Matyas az ujjaval a bojtart. - A szinem elé ne
kertiljetek tobbet, mig fiityiilé csokat nem hoztok!

- Add irasban, uram kirdlyom - borult térdre rimankodva a bojtar -, mert masképp el nem
hiszik otthon, hogy ilyen bdlcs parancsot adtal nekem!

Szép holdvilagon vigan ballagott haza a solymari bir6. Vitte a tarisznyadban a nagy pecsétes
irast, hogy solymari embernek nem szabad a kiraly szine elé addig keriilni, mig olyan csokat
nem fognak, amelyik ugy fiityiil, mint a feketerigd. S {lizengethetett ezutan a kincstarté az
adoért, mindjart a kiraly keze irdsat tartottak a kdvet orra ala:

- Nem talaltuk még meg a fiityiil6 csokat!
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A bojtar pedig addig biroskodott Solymaron, mig meg nem halt. Az emlékezete azonban maig
is fonnmaradt. Maig is azt mondjak arra, amit konnyen meg lehet szerezni: flittyon adjak, mint
a solymari birdsagot.
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A GYEVI TORVENY

Gyevit ne tessék keresni a térképen, mert a térképen csak Algyd talalhato, egy macskaugras-
nyira Szegedhez. De hat a makfa mondhat, amit akar, a gyevi magyar mégiscsak jobban tudja
a faluja nevét, mint a mappa. A gyevi magyar itt arulja a siilt tokot a kultarpalota tovében, a
két kiiszent 1abanal, akiknek nagy oromiik telhet ebben a déligylimolesben, 1évén az egyik
Homérosz, a masik Arisztotelész.

Kérdezem tdle, hova valo, ezt feleli ra:
- Leginkabb csak Gyevibe.

A régi vilagban szokasban volt a nagyeszii magyaroknal a Marton gyereket Martdnak keresz-
teltetni, hogy a csaszar lanynak gondolja, és ne dltoztesse angyalbdrbe. Valami ilyen huncut-
sag lehetett abban is, hogy Algyd Gyevinek nevezte el magat. Gondolta, hogy igy majd nem
talaljak meg a mindenféle dézsmaszedok.

No de ez a tuddsok dolga, én csak annyit mondhatok, hogy Gyevi mar akkor is Gyevi volt,
mikor utoljara jart benne a kiraly. Az pedig igen régen volt, mert az utolso kiraly, aki benne
jart, Matyas kiraly volt. (,,Az pedig még Kossuth atyanknal is régebben volt, hallja!” - igy
mondja az én gyevi emberem, akinek valahogy olyan, mintha a negyvennyolctdl ezer esztendd
vélasztana el benniinket. Kiilonben vagyunk ezzel igy tobben is.)

Elég az hozza, hogy Matyasra egyszer réestellett a szegedi hatarban, ahol nyuldszni jart,
amihez akkor még nem kellett az Eselovics-Palacsivinyi Orgrof engedélye. (Mert igy
konnyebb kimondani a Pallavicini nevét, mint ahogy az urak mondjak.) Valahogy eltévelye-
dett a kiséretétdl, nem volt vele senki az ispanjan kiviil, aki alatt a nador értendd, azt
ijesztgette tréfas szoval:

- Na, cselédem, hova bujjunk éjszakara, hogy el ne kapjon a réztolla bagd?

- Itt van Gyevi egy miatyankra - emelte meg a slivegét az ispan -, ott meghalhatunk, reggel
aztan megkereshetjiik a tobbieket.

- Okos embernek adsz kenyeret, ispan - biccentett r4 Matyas a tanacsra.
- Csak adnék, kiradlyom, ha volna - mutatta mosolyogva az ispdn az iires tarisznyat.
- No, annal szaporabban mehetiink, legalabb nem visziink terhet - nevetett a kiraly.

Mentek is szaporan, gyertyagyujtaskor be is értek Gyevibe. Tiicsokmuzsikds nyari este volt,
bujkald holdvilag uszkalt az égen, raéré emberek beszélgettek a leveles kapukban. A fejede-
lem délceg alakjan mindjart megakadt az asszonyok szeme, mondtak is fonnhangon:

- Ott is nagy es0 jart, ahol ez termett. Hét hatarban nincs ilyen szép szal legény.
- Hallod-e, ispan? - huzta ki magat biiszkén a kiraly.

Az ispan még meg se mukkanhatott, mikor valaki nagy aldzatosan megszolalt:
- Kivéve a gyevi birot.

Szép, fehér haju dregember volt, aki mondta, még a sapkéjat is megemelte hozza. Osszenézett
a kirdly meg az ispan, de csak elnevették magukat. Ballagtak tovabb, be a falu kdzepére, ahol
nyitott ajtaju haz ajtofélfajan forgacscégért lobogtatott a szél. Ott is acsingdzott egy-két
ember, odafordult hozzajuk a kiraly:
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- Csarda ez, atyafiak?

- Az ez.

- Van-e benne fehér cipd?

- A véci plispok se eszik olyant.

- Kivéve a gyevi birét - mondtak ketten is egyszerre.

- Hat piros bor?

- A tOrok csaszar se iszik olyant.

- Kivéve a gyevi bir6t - kapkodték le a népek a fejrevaldjukat.

Az ispan meg akarta kérdezni, miért kell mindenbdl kivenni a gyevi birdt, de Matyas huzta
befelé.

- Gyere, gyere, mert ¢hes vagyok, mint a farkas!

Hat elverték az ¢hiiket hamar, rantottat ettek kakastejes kenyérrel, ittak ra piros bort is, meg is
kdszonték a vacsorat a csardasnak illendden.

- llyen joiziit se ettek ma Budavaraban - iit6tt a vallara a kiraly baratsagosan.

- Valjék egészségére, vitéz uram - dorzsolgette Ossze a kezét a gazda, de neki is mindjart
eszébe jutott hozzatenni, hogy: - kivéve a gyevi birét.

- En bizony nem veszem ki a gyevi birét se - nevette el magat a kiraly.

- Hej, dehogynem, vitéz uram, dehogynem! - kidltotta ijedten a csardas, s kézzel-labbal,
szemmel-orral egyre integetett a sarok fel¢. A kirdly azonban most mar bosszusan vont vallat.

- Ejnye, de fura falu ez a Gyevi, vigye el a markolab!

- Kivéve a gyevi bir6t - kottyant bele a gazda, de olyan sebesen am, hogy a kiralynak megint
csak nevetésre szaladt a sz4ja.

- De bizony azt vigye el legelébb!

- Mérpedig azt nem viszi! - csikorgott ki valaki a sarokbol, mint a kenetlen kerék. S nyomban
ki is gurult a szoba kozepére egy kis duda formaju ember, akinek szép nagy szélfogd fiile volt,
mint a szentesi korsonak, s azt annal sebesebben mozgatta, minél jobban elfutotta a méreg. -
Gyeviben az a torvény, hogy a birét mindenbdl ki kell venni.

- Ejnye, kutya meg a maja! - csodalkozott el a kirdly. - Hat aztan ki hozta ezt a gyevi torvényt?
- A gyevi bird! - lengette a fiileit a dudaember.

- No, szeretném azt a jeles birdt latni! - kacagott a kiraly.

- Hét csak nézzen meg kend - szuszogott a dudaember -, én vagyok a gyevi bir6!

- Hat akkor kendet vigye el a markolab - mutatott ra a kiraly -, ezt meg Matyas dedk mondja
kendnek.

Az lett ebbdl, hogy a gyevi biré mindjart elérikkantotta a kisbirot, és hlivosre tetette a két
didkot.

- Ki nem ereszted dket, mig meg nem tanuljak a gyevi torvényt!

Ment is a két didk engedelmesen, de kisvartatva lelkendezve futott vissza a kisbird, mutogatva
az Osszeszoritott markat, mint az égett sebet.
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- Hat te tdn parazsat szorongatsz a markodban, hé?! - meresztett nagy szemet a biro.

- Jobban siit ez még anndl is - nyitotta ki a markat a kisbiro. - Ezt kiildik a csadrdasgazdanak a
garabonciasok.

Vadonatlj aranyforint volt. Szent Laszlé képe az egyik felén, gylrlis hollo6 a masikon, addig
csak hallomasbol tudtak ilyenrdl Gyeviben.

Meg is szeppent a bir6 egy kicsit, hogy mégse lehetnek ezek a dedkok valami csiribiri
emberek. Hazamenet a faluhaza felé keriilt, bekukucskalt a kulcslyukon a két dedkra, de nem
csinaltak azok semmi kiilondset. Papirost szedtek eld a tarisznyabol, arra irkaltak-firkaltak; a
nagyobb mondta, a kisebb irta.

- Mégiscsak dedkfélék lesznek - nyugodott meg a bird. - Majd szdmon veszem, mire pazarol-
tak a mécsest.

Kiirtriadasra, 16dobogésra ébredt reggel. Cifra ruhds urak siirogtek-forogtak a hdza el6tt,
kozépen a két dedk. Fogja az dkombakomos papirt a kisebb, adja neki a parancsot a nagyobb:

- Olvasd, ispan, olvasd!

- Gyevi derék népét szivébe fogadja a kirdly dfelsége! - olvassa a kisebb dedk.
- Kivéve a gyevi bir6t! - mondja a nagyobb.

- Nincs koztiik tokkel titott fejii ember.

- Kivéve a gyevi bir6t!

- Azért elrendeli a kiraly, hogy Gyeviben tobbé senki porciot ne fizessen!
- Kivéve a gyevi bir6t!

- Minden gyevi ember pilinkdsd napjan az 6 vendége legyen!

- Kivéve a gyevi bir6t!

- Eziisttalbol aranykanallal egyen!

- Kivéve a gyevi bir6t!

- Tiz arany utraval6t kapjon! - hajtogatta dssze az ispan az irast.

- Kivéve a gyevi bir6t! - mondta ré a kiraly, s odafordult nevetve a dudaemberhez. - No, gyevi
bird, ugye, hogy jol megtanultam a gyevi torvényt?

Azzal megsarkantylzta a lovat, s egyszerre porba veszett a kiséretével. (A por nem is valtozott
azdta se.) A gyevi bir6 pedig nyekkent egyet, mint a megszirt duda, betakarta magat a fiilével,
s vilagéletében ki nem bujt tobbé aldla.

Ezt pedig annak a bizonysagara irtam, hogy a tekintélytiszteletet nem most talaltak am ki
Magyarorszagon!
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A MINDENTUDO

Kancsofiilt, lapatfoga, hosszl, sovany ember allitott be egyszer Matyas kiralyhoz. Két pottom
kis szOke gyerek ténfergett koriilotte, alig értek a térdéig.

- Vendel vagyom - hajtotta magat kétrétbe a nagy égimeszeld a kiraly eldtt.

- Elhiszem, fiam - biccentett rd a kiraly. - Hat aztdn mi vagy még?

- Csak cseh vagyom - mondta kicsit szégyenldsen a hosszli ember.

- No, azt latom - mosolygott Matyas -, hat aztan mit akarnal télem, cseh Vendel?
- Kenyeret akarom - tette dssze kezét a cseh.

- Hja, atyamfia, azt meg is kell érdemelni! - mondta a kiraly. - Mit adsz nekem, ha én kenyeret
adok neked?

- Tudomanyt adom.
- Mi a tudomanyod?
- Tudok megolvasni, hany sugara van a napnak - feszitette ki kevélyen a mellét Vendel.

- No, az nem sokat ér - legyintett a kirdly. - Esés idOben ennek a tudomanynak nem lehet
hasznat venni.

- Maést is tudom. Ziimmogom, mint a béka, vartyogom, mint a szinyog.

- Hordjon el a gdlya, csipjen el a fecske! - kialtott rd bosszisan a kirdly. - Ezért a tudomanyért
nem adok kenyeret.

Elszomorodott a cseh, szeplds, vords arcan csak ugy omlottak a s kdnnyei, eltort a mécsese a
két porontynak is. Matyas jo szive megesett a jamborokon.

- Tudod mit, Vendel? - {it6tt a vallara a mindentudonak. - Két gyerekedet itt fogom magamnal,
te pedig nézz koriil egy kicsit a vilagban, szerezz valami érdemes tudomanyt magadnak.

Nagy 6romben ment el Vendel, hogy a kiraly szarnyai ald adhatta a kicsinyeit, nem is kertilt
vissza, csak egy esztendd mulva, de akkor még sovanyabb volt, mint mikor elment.

- Megmentem, elgyiittem, itt vigyom - keszegelt a kiraly elé. - Mindent tudom mar!
- Hadd halljam, Vendel, mi az a minden! - faggatta a kiraly.

- Tudom egyszeregyet, tudom kétszerkettdt, tudok visszafelé mondani az abécét, tudok
mondani, hany foga van az egérnek, tudom pipaszarat furni a 16sz6rbol.

- No, ezt jol megtanultad, hékas - ismerte el a kiraly. - Hat azt tudod-e, mennyire van az ég a
foldtol?

- Aztat csak nem tudok - horgasztotta le nagy fejét a mindentudod. - Nem volt az benne a nagy
konyvekben.

- No, megallj, Vendel - vigasztalta a kiraly -, majd elkiildelek én oda, ahol ezt is megtanulod.
Eredj te fél esztenddre iskolaba a szegedi juhdszok kozé. Fogadom, ott ember lesz beldled.

Letelik a fél esztendd, visszajon cseh Vendel, de olyan izmos a teste, széles a vdlla, piros az
orcaja, hogy alig lehet rdismerni.
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- Te vagy-e az, Vendel? - felejtkezett ra a kiraly.

- Testestiil-lelkestiil.

- Hat hany hét a vilag?

- Maval is kevesebb.

- Hat az ég mennyire van a f61dt61?

- Amennyire a fold az égt6l.

- Embertil megfeleltél, Vendel. No, ugye, csak jo iskola az a szegedi juhdszoké?

- Uram kirdlyom, se iskola nincs ott, se konyv - fanyalodott el Vendel képe. - Nem konyitanak
azok a juhaszok kerek e vildgon semmi tudoméanyhoz. Nem lettem én ott okosabb egy
makszemet se.

Nem szolt Matyas semmit, csak mosolygott, s kiadta a parancsot, hogy a cseh Vendel most
mar ne maradjon tobbet el melldle. Vitte magéaval, akarmerre ment, egyszer még a palotai
erddkbe is kivitte vadaszni.

No, a vadaszat nem sokat ért, egeret se lattak, nemhogy 6zet, de azért ugy eltévedtek, mint
hangya a buzéban. Tévelyegtek eldre-hatra, egyszer csak elsohajtotta magat a kiraly:

- Jaj, fiam, de megéheztem!

Az am, de mar délben megették a vacsorat, lires volt a tarisznya, sehol egy falat harapnivalo,
minddssze az egyik csatlos szedett 6ssze egy sisakra vald vadkacsatojast a mocsarszélben, azt
odakinalta a kiralynak.

- Siisd meg! - mondta bosszlisan a kirdly. - Nyersen nem szeretem a tojast.
Ugy ugrott oda Vendel, mint a labda, vigat rikkantott, mint a rigo.

- Megsiitdom én, uram kiraly!

- Miben, te heprecsoré? Hol a hozza val6 edény?

- Ahol a! - mutatott r4 Vendel vigyorogva a mocsarra, s konyokig feltiirte a kontdsét. - Rakj
tiizet, csatlés komam!

Mire a tliz lobogott, minden tojast beletapasztott egy-egy marék sarba mindentudé Vendel, s
ugy dugta bele az eleven parazsba. Kisvartatva megint kiszedte oket, letisztogatta réluk a
rajuk égett tapasztast: olyan szépen megsiilt hajaban a tojas, hogy 6rém volt nézni.

Hat még a draga jo ize! Nem is gy6zott a kiraly halalkodni, meg is kérdezte mindjart Vendelt,
hol tett szert erre a jeles tudomanyra.

- Hol-e? - mondta kérkedve Vendel. - Mind igy késziti a szegedi juhasz a hirtelen-hamarjo
vacsorat.

- Nini, Vendel, hat mégiscsak tanultdl valamit azokt6l a tudatlan emberektdl? - nevetett a
kiraly, s jokedvében rakoppantott a dardavéggel a mindentudé feje bubjara. - Ladd, megvan a
tudomany, most mar megérdemled a hozzé valo kenyeret!

Masnap reggel meg is tette a boldog csehet udvari tojasgytijtogetéjének. Az is maradt halala
napjaig, s konnyii volt a mestersége, mert a két kis porontya is segitett neki benne.
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KI ALMODTA A LEGSZEBBET?

Sokat valtoztak a budai erddk azota, midta Matyas kirdly kergette benniik az 6zet meg a
szarvast. Abban az egyben bizonyosan nagyon megvaltoztak, hogy most mar nem lakik
benniik se szarvas, se 6z. Hanem abban meg egy cseppet se valtoztak, hogy ma is kdnnyebb
koztiik eltévedni, mint eligazodni.

Megesett biz az egyszer Matyas kirdlyon is, hogy akarhogy tudakozta kifel¢ az utat a
rengetegbdl, ott lepte az éjszaka. Szerencse, hogy szép, csillagos nyaréj volt, amit vétek lett
volna szobaban tolteni. Tobbet ért a pattogd rézsetliznél heverészni, ahol az udvari vadaszok
mindjart nyarsra huztdk a vadat. Kristalyvizzel a csorgd hegyi patak szolgalt, s hogy
hianyossag semmiben se legyen, a falatozas végeztével Nekemids mester is odatelepedett a
kirdly ldbdhoz, az udvari csillagasz.

- No, tudos mester - intett neki Matyas -, hadd lassuk, el tudsz-e altatni a tudoményoddal!

Tudds Nekemias mester csakugyan locsogott-fecsegett is a csillagokrol annyit, hogy az udvari
vadaszok mind elaludtak bele. De még a flilemilék is elhallgattak, még a patak is halkabban
mormogott, mikor egyszerre csak megszolalt a kiraly:

- Azt mondd meg, mester, ha olyan nagy tudos vagy: micsoda tizpillangok ropkddnek ott az
erdé mélyében?

Nekemias mester nem szolt arra semmit, hanem horkantott akkorat, hogy a kiraly a kardjdhoz
kapott.

- Azt gondoltam, vaddisznd! - {it6tt a mester vallara, de az még Osszébb gornyedt, olyan
joiziien aludt a jambor.

- Mégiscsak magamnak kell megnéznem azokat a tlizpillangdkat! - ugrott talpra Matyas, s
kezébe kapva a puskajat, szép csendesen nekivagott a stirlinek.

No, a tlizpillangdk nem voltak valami ijedds teremtések. Annal nagyobb rajokban ropkodtek,
minél kozelebb ért hozzajuk Matyas, s utoljara ugy nekibatorodtak, hogy a kiraly arcaba is
beleréppentek.

- Oho - hessegette el 6ket magatol a kiraly -, hiszen nem pillangok vagytok ti, hanem szikrak!

A tlzpillangdk csakugyan egy nagy maglyabdl tancoltak kifel¢, amely az erdé kdzepén ugy
lobogott, mintha 6ridsok lobogtatnanak valami piros kend6t. Harom szénégetd legény hevert a
maglya koriil: azok meg igazi 6ridsoknak tetszettek a piros fényben.

- J6 estét, jo emberek - 1épett oda hozzajuk Matyas -, no, mire végzitek?

A j6 emberek nagyon sziiken eresztgették a szot a foguk koziil. Nem csinalnak biz 6k egyebet,
mint feketét a fehérbdl. Fekete szenet a szép fehér fahasabokbol.

- No, ennél kiilonb mesterséget is tudnék - telepedett kozéjiik a kiraly. - Nem fakat kellene
nektek vagni, hanem torokot.

- Mivel, atyafi? - mordult ra az egyik legény. - Fejszével-e vagy fiirésszel?

- Hja, legények, nem a fegyver teszi a katonat, hanem a jora vald katonanak a kiraly adja a
fegyvert! Latjatok, hogy engemet is hogy folékesitett Matyas kiraly.
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Ezzel szétlebbentette magan a kopenyeget, s kicsillantotta aldla az aranyos kardot, az
elefantcsontos puskat. A harom legénynek Osszevillant a szeme, s mindjart kozelebb hivtak
Matyast a tlizhoz.

- De bizony legjobb lesz, ha az éjszakat itt tolti, katona uram. Futja a derékalj mindnyéjunk-
nak, de még a takar6dzot se huzzuk le egymasrol.

No, az igaz is volt, mert a derékalj a puha pazsit volt, a takar6dz6 meg a csillagos ég. Aludt is
a kiraly olyan joiziit, hogy még a feketerigdk koltogetésére se ébredt fel hajnalban. Hanem
arra felébredt, mikor az egyik kormos képti legény oldozgatta le az oldalar6l az aranyos
kardot.

- Mit csindlsz, te legény? - riadt {6l Matyas, s ugy szorta a szeme haragjaban a szikrat, akar a
szentjdnosbogar. De nem ¢ért az semmit, mert a harom legény nagyon baratsagosan
nyomogatta lefelé a foldre.

- Sose ugrandozzon, katona uram, hanem csak pihenjen szépen. Hiszen nincs nekiink rossz
szandékunk, csak igazsagot tesziink.

- Hat aztdn micsoda tifelétek az igazsag?

- Az, hogy reggel ki-ki elmondja, mit dlmodott az ¢éjszaka, s annak ha torik, ha szakad,
teljesednie kell.

- Sz¢p kis igazsag! Hat aztan mit dlmodtatok?

- En csak annyit - nevetett a legéregebb legény -, hogy ez az aranyos kard az én oldalamon
ragyogott, s ezzel alltam be katonanak Matyas kiralyhoz.

S mar akkor csakugyan oldalara kototte a kardot.

- En meg ezzel a gyongyos puskaval mentem vitézkedni - szolt a kozépsd testvér, s méar akkor
csakugyan illegette a vallahoz a puskat.

A legkisebb fiu elszontyolodott, hogy igy kisemmizték a batyjai, hanem ahogy végignézett
Matyason, egyszerre elrikkantotta magét, mert megakadt a szeme a vadaszkiirton.

- Nini, tulajdon ezzel a kiirttel Almodtam az éjszaka! Még a zsindrja is csupa eziist volt, mint
ennek.

Matyas kiraly azonban mindig jo helyen tartotta az eszét, s nagyon viddman mosolyodott el.
- Hat a szava ilyen volt-e annak a kiirtnek, 6csém?

- Majd kiprobaljuk - kapott a szon a legény, s akkorat harsantott a kiirttel, hogy az tan Buda-
vardig is elhallatszott. De a vadasztanyaig biztosan el, mert mire a legény harmadikat
harsantott, akkordra mar ott termettek a kiraly vadaszai.

A harom szeneslegény négyfelé ugrott, de a kirdly rajuk rivallt, er6sebben a kiirt szavanal:

- Hoho, ha én meghallgattam a ti almotokat, ti is hallgassatok meg az enyémet! Azt dlmodtam,
olyan szorosra kotottem a nyakravalotokat, hogy sose oldodzott meg tobbet.

Nekemias mester mar akkor kivélasztotta, melyik biikkfa lesz a legmagasabb a harom
legénynek. Azok meg tgy alltak ott, mint a jégverte bliza, s alig hittek a fiiliiknek, mikor a
kiraly szelidebbre fogta a szot:

- Ti sem akartatok nekem rosszat, én se akarok nektek. Olyan feketék vagytok, hogy nem
tehetek veletek mast, mint hogy beveszlek benneteket katonanak a fekete seregbe.
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A VADKORTES EMBER

Akkor tortént, mikor Matyas kirdly Bécsnek biiszke varat ostromolta. Mégpedig a dontd
roham el6tt vald estén. A kirdly turi siiveget nyomott a fejébe, iitott-kopott gubat keritett a
véllara, s karon kapta Magyar Balazst, a févezért.

- Gyere, Balazs, nézziink kortiil a tdborban. Hadd 1am, hogy varjak jo vitézeim a holnapot.

Biz azok nagyon nyugodtan vartak. Mintha nem is ellenséget kellene kaszalni masnap, hanem
buzat. Mesélgetve, danoldszva heverték koriil a tdbortiizeket, és nem sok iigyet vetettek a két
gubas emberre. Azt gondoltak, eleségszallitd fuvarosok.

Matyasék megkertilték az egész tabort, s visszatérdben voltak, mikor a varfalak fel6l nagy
huppands hallatszott. Mintha tele zsdkot hajitottak volna le a varbeliek.

Nem zsdk volt pediglen az, hanem ember. Lassan-lassan kivalt a sotétségbdl, s kozeledett a
taborhoz. Oszbe csavarodott bajuszi, kis kdpcos ember volt. A ginyaja mutatta, hogy a fekete
seregbdl valo vitéz, a sisakjat nem a fején tartotta, hanem a kezében, s ez mindjart szemet
szurt a kirdlynak.

- Megdllj, Balazs - intett a vezérnek -, lessiik meg ezt az embert, miben tori a fejét.

Nem torte az a jdmbor semmiben sem. Leiilt a tdbor sz¢élén hamvado tiiz mellé, az 61ébe vette
a sisakjat, eszegette beldle sz&p csendesen a frissen szedett vadkortét.

A vezér meg a kiradly sszenézett.

- No, ennek helyén van a szive - nevetett Magyar Baldzs -, bizonyosan a var tovében szedte
azt a finom csemegét, pedig ott konnyen otthagyhatta volna a fogat.

A kirdly is elmosolyogta magat.
- Hiszed-e, Balazs, hogy magam is megkivantam a vadkortét?

- No, csak ennél nagyobb kivansaga sose legyen felségednek - szolt a fovezér, s odament a kis
emberhez. Sebesen ment, de lassan jott vissza: mert csak gy docogtette a nevetés.

- Uram kiraly, ma nem csemegézel vadkortét. Azt mondta az a kis ember, hogy nem adna 6
még maganak Matyas kiralynak se.

- No, ennek az embernek mar magam is a szemébe nézek - mondta Méatyas kedvetelten, s még
0ssz€ébb huzta magén a gubat, odaballagott a tlizhoz.

- J6 estét, foldi! - koszontotte a vadkortés embert. Az meg csak annyit mondott ra foghegyrdl:
- Edd meg, ha jo!

Matyast elkapta a bosszusag, ¢és hirtelen kiegyenesedett. De csak egy szemvillanédsig. Aztan
megint 6sszegornyedt, s aldzatosan adta ki a szot:

- Inkabb ennék egy kis vadkortét, ha jo volna.
- J6 ez annak, aki szereti. Eredj, van a var tovében beldle egész erdd.

- Jaj, dehogy megyek én oda - jatszotta Matyas az ijedtet -, még a fejemre esne valami bolond
német! Hanem teneked adok egy kortéért egy aranyat.

- Nem elad6 - majszolta a kortét a vitéz -, magam is elbirok vele. Latod, a holnap estét mar
vagy megérem, vagy se, osztan nem akarnék ¢hen menni a masvilagra.
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Matyasnak nagyon megtetszett a mokany kis ember, de ugy tett, mint aki megbosszankodott.
- Nem is vagy te magyar ember - csdvalta a fejét -, ha igy elereszted a vendégedet.

- Micsoda?! - ugrott fel a kis ember, mint a horcsog. De aztan csak visszaiilt a korte mellé, s
nyugodtan folytatta: - Latod, pedig én is nagyon sokszor jartam mar az udvarodon, de egyszer
se vendégeltél meg.

- Hat te tudod, hogy ¢én ki vagyok? - hokkent meg Matyas.

- Hat a kiraly. Lattam az elébb, mikor kiegyenesedtél, hogy te csak a kiraly lehetsz. Més nem
tudja ugy tartani a fejét.

- Hm - mosolygott Matyas -, hat most mar csak megvendégelhetsz.

- Meg am, ha te is megigéred, uram kiraly, hogy megvendégelsz egyszer, ha innen hazakerti-
ltink.

- Farkas mondja: borjulab - nevetett Matyéds, és kezet adott a furcsa alkura. Kapott is
vadkortét, de olyan fojtos, fanyar volt, hogy csupa becsiiletbdl evett meg beldle egyet.

Aztan befordult a satrdba, aludt egyet a medvebdron, s masnap csakugyan elfoglalta Bécs
véarosat. Csaptak is nagy aldomast. Tartott vagy félesztendeig. Hanem persze a vadkortés
embert ugy elfelejtette Matyas, mintha sose latta volna.

De még akkor se emlékezett ra, mikor egy esztendd mulva azt jelentették neki a budai Varban,
hogy valami iitott-kopott oreg katona erdnek erejével be akar jutni az ebédldszobaba. Azt
mondja, hivatalos 6 oda régen.

A kiraly csupa piispokokkel, hercegekkel {ilt az asztalnal, de azért bebocsatotta az embert. Az
pedig megallt mereven, mint a covek, megadta a tiszteletet annak rendje-modja szerint, s
varta, mig megszolitjak.

- Ki vagy, mi vagy, j6 ember? - kérdezte a kiraly.
- Talaldki Maté.

- Biz én ki nem taldlom, ha meg nem mondod - mosolyodott el a kirdly a furcsa néven, s
valami homalyos emlék elevenedett meg az eszében.

- A vadkortés ember!

- Az am, ni! - 6rvendett Matyas, s odaszolt a folszolgalo inasoknak: - Nosza, tegyetek ennek a
jO embernek egy teritéket a ti asztalotokra.

- Oho, folséges kiraly - kottyant bele Maté vitéz a parancsba -, én téged vendégeltelek meg,
nem az inasaidat.

Igazsagos Matyas kiraly, talan eldszor életében, megszégyellte magat, és megkérte a jobbjan
1il6 nadort:

- Néador uram, engedjen itt énmellettem helyet ennek az embernek, mert csakugyan az igazsag
beszél beldle.

S igy esett az, hogy a fekete sereg legrongyosabb vitéze Magyarorszag legelsd uraival
martogatott egy talba a kiraly asztalanal. De biz 6 ezt nem akarta észrevenni egész az ebéd
végéig. Csak akkor szolt oda nagy ijedten Matyasnak:

- Nini, uram kiraly, tdn nem is illik az, hogy én szegény kozember 1étemre itt éktelenkedjek a
te asztalodnal!
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- Megint igazad van, hivem - kacagott a kirdly, s abban a percben megtette Maté vitézt a
fekete seregben a nemesek hadnagyanak. De még nemeslevelet is festetett neki: harom
vadkortét aranyos mezdben.

Igy lett Maté vitéz 6sapja a nemes és nemzetes Kortési csaladnak.
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ZSOMBOR DEAK

Harom deédklegény allitott be egyszer Matyas kiradlyhoz a budai Varba. Az egyiknek az orra
volt vastag, a masiknak a fiile, a harmadiknak a nyaka.

- Jeromos dedk vagyok Pragabol - esett térdre a vastag orru.

- V1ado deak vagyok Krakkobol - gorbiilt kétrét a vastag fiild.

- Zsombor dedk vagyok Debrecenbdl - hajolt meg tisztességtudoan a vastag nyak.
- Hat aztan mi jaratban volnatok? - nézett végig rajtuk a kirély.

A dedkok azt mondtak, hogy szolgéalatot keresnek. Szeretnének beszegddni Ofelségéhez
irodedknak.

- Hja, dedk urak, azt meg is kell érdemelni - mosolyodott el a kirdly. - Akit én megfogadok
irddedkomnak, annak okosabbnak kell lenni, mint én vagyok.

- No, én az vagyok - tolta elére magat a cseh deak.
- Szeretném ¢€n azt latni, amit én nem tudnék - hagott a sarkaba a lengyel dedk.

A magyar dedk hallgatott, mint a tytk a buzdban, s nem is szolt addig, mig a kirdly a vallara
nem utott.

- Hat te, 6cskos, tudsz-e valamit, amit 6k nem tudnak?
- Tudok, kirdlyom - mondta csendesen Zsombor deak.
- Hat mit tudsz, amit 0k nem tudnak?

- Meg tudom tanulni, amit eddig nem tudtam.

- Hat mit6liink lehet is - vigyorgott 6ssze a masik kettd.

Abban a percben a kiraly leejtette a gylrlijét ugy, hogy begurult a cédrusfa asztal ald. Mind a
harman kaptak uténa, de a lengyel keze volt a leghosszabb. O kapta fol a gyiiriit, de bele is
vagta a fejét az asztal sarkaba, hogy csak ugy kongott.

- F4jt-e, flam? - nézett r4 Matyas.
- De még holnap ilyenkor is faj - tapogatta a lengyel a feje bubjat.

- Nini, dedk urak - forditott hirtelen a szon Matyas -, melyiktek tudna azt megmondani, hogy
hat az miért nem faj az embernek, ha marvanyfalba titogeti a fejét? Amelyik efeliil folokosit
engem, az lesz az irodedkom.

- No, ez konnyil kérdés - cihegett Jeromos dedk -, holnap ilyenkorra konyvet irok rola.
- En mar ma este készen leszek vele - legyintett a lengyel.
A magyar dedk megint csak lecsiiggesztette a fejét, mint a jégverte buza.

,INO, énbeliilem se lesz a kirdly irodedkja - gondolta magédban. - Az 6regapam se tudnd ezt
megmondani, nemhogy én tudnam.”

Bezzeg meg tudta a lengyel. Tizenkét kutyabOr hartyat teleszantott estélig a felelettel. Vitte is
a kiralyhoz sebesen.
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- No, uram kiraly, ez majd folokosit. Megtudod beldle, hogy a marvanyba olaj van belekove-
sedve, azért nem torik be rajta az ember feje.

- En elhiszem, fiam - mondta a kiraly -, de varjuk ki a masik két okosat is.

Reggelre Jeromos dedk is beallitott a felelettel. De annak még jobban eresztett a tudomanya:
talicskan tolta utana egy hajdu a sok irkafirkat.

- Ez az igaz, amit én irtam - bizonykodott erésen. - Az emberi ész az, ami meglagyitja a
marvanyt.

- Igaz lehet, Jeromos dedk - bolintott a kirdly -, de mar csak hallgassuk meg a harmadik
cimboratokat is.

No, azt varhattadk még harmadnap is. Se hire, se hamva nem volt. Utoljara a kirdly az ajtonallo
aprodjat kérdezte meg, hogy tudja-e, hova lett Zsombor dedk.

- Igenis tudom, uram kirdlyom - csapta dssze a bokdjat az aprod. - Odalent van az aprodszo-
baban.

- Hat aztan mivel mulatja ott magat?
- Biz az a fejét borogatja levendulalevéllel.

- De mar azt megnézziik - nevetett a kirdly, s lement a két dedkkal az aprodszobdba. Hat
Zsombor dedk akkor is vizet csurgatott a fejére a biikkfa kupabol.

- No, dedk - hunyoritott r4 a kiraly -, tudod-e mar, miért nem f4j az embernek, ha marvany-
falba veri a fejét?

- Tudom am, f6lség - nevette el magat a dedk is -, mert Ggy Osszetortem a fejemet a palotad
marvanyfalan, hogy fényes délben is Fiastyuk-csillagot lattam az égen.

- Jol van, fiu - veregette meg a dedk vallat a kiraly -, te vagy az ir6dedkom. Ilyen ember kell
nekem, aki nem restelli kiprébalni, amit nem tudott.

Azon nyomban fel is Oltoztették Zsombor dedkot meggyszin barsonyruhdba, s aranyos
ludtollat dugtak a fiile mogé. A masik ketté meg nem gydzott irigyen settegni-suttogni: hogy
hat dveliik mar most mi lesz?

- Menjetek marvanyt lagyitani a tudomanyotokkal - adta ki nekik Matyas az utat, s még akkor
is nevette 6ket, mikor mar rég elporzottak Budavarabol.

Igy volt, eddig volt, ezutan is igy lesz: aki azon eréskodik, amit nem tud, megérdemli, hogy
kinevessék.
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AZ ARANYCSINALO

Matyas kiraly idejében éjjel-nappal tarva-nyitva allott a budai Var nagy érckapuja. Szabadon
jérhatott rajta ki s be a szegény jobbagy csakugy, mint a zaszlosur.

- Nem az én hazam ez, hanem az orszagé - mondogatta a nagy kiraly. - En magam csak zsellér
vagyok benne. Kotelességem szivesen latni a gazdat, ha sziirdolmanyban jon, ha barsonymen-
tében.

Nem is volt a Matyas udvara soha iigyes-bajos ember nélkiil. Egymds sarkat tapostdk a
kocsagtollas vitézek, a nagy szakallt tudosok, a nagy szavi kalmarok, a csendes mesterembe-
rek. A kirdlynak mindenkihez volt egy-két j6 szava.

Legtobb becsiilete volt pedig eldtte az olyan embernek, aki valami okos talalméannyal allitott
be hozza. Azt soha ajandék nélkiil el nem eresztette. Annak az Orban nevii 6reg puskamiives-
nek, aki az elsd agylt ontdtte, annyi aranyat adott, amennyi az agyu szajaba belefért. Az pedig
bolond nagy allat volt, huszonnégy 6kor huzta fol a budai Varba. Vilagra is szolt a hire
Matyas bokezliségének, s kiilsd orszagokbodl is 6zonlott a budai Varba a sok feltalalo. Volt
azok koOzt nagyeszii ember is, volt vilagcsald is, s a Matyas éles szeme a szivébe latott
mindnyéjanak.

Egyszer egy magyar, egy olasz meg egy cseh ember kivankozott a kiraly elé. Mind a harom
azt mondta, hogy 6 valami nevezetes dolgot eszelt ki. Legel6szor a magyar emberrel eredt
beszédbe Matyas, mert az volt koztiik a legbregebb. Foltos siivegét ahogy lekapta galambdsz
fejérdl, elmosolyodott a kiraly.

- No, 6reg, mi tudomanyt arulsz?

- Hat csak olyan szegényembereset, kirdlyom. Arra jottem rd, hogy kétannyi ideig tart a
csizma, ha rezet titnek az orrara.

- Dicsérem az eszedet, oreg - bolintott a kirdly -, magam is megrezeltetem a katondim
csizmdjat. Hej, oreg, ha ilyen 6reg nem volnal, magadat is bevennélek a fekete seregbe.

- De uram kiraly, nem vagyok én még olyan 6reg, mert még ma is harminckettének adok enni
- mosolyodott el az 6reg, de ugy am, hogy minden foga kildtszott. Harminckett volt az
csakugyan.

- Ember vagy, szolgdm! - nevette el magat a kirdly, s hatraintett a kincstarnokjanak: -
Harminckét aranyat adjatok ennek a j6 embernek. Hat te mit hoztal, Tamas mester?

A Tamés névre egy olasz hallgatott, ijedt nézésii, kis, keszeg ember volt, alig tudott
el6kotoraszni a fekete kontdse alol egy bot forméju, iires fatokot. Annak a két végébe egy-egy
gdmbolyl tiveglencse volt beleillesztve.

- Nézz ebbe bele, uram kiraly! Tekints le a Dunara!
Matyas a szeméhez tartotta a tokot, és ijedten kapta el a fejét.

- Oho, micsoda 6rdongds mesterség ez?! Olyan kozel lattam benne a Dunat, hogy éppen csak
a locsogasa nem hallatszott.

- Forditsd meg a csovet, kirdlyom, és nézz fol a var tornyara - tanitotta a kiralyt csendesen a
kis olasz ember.

Matyas szot fogadott, és elkialtotta magat:
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- Olyan kicsike lett, hogy a tenyeremmel eltakarhatom! Gyertek, urak, csudaljatok ti is,
micsoda csudat eszelt ki a Tamas mester nagy tudomanya!

Mig az urak a messzelatoval mulattak magukat, Matyas megint parancsot adott a kincstartdja-
nak:

- Széaz aranyat rendelek Tamds mesternek. Holtig valo ellatadst az udvaromnal. Tiszteletet,
becsiiletet orszag-vilag elott.

De mar ezt a cseh tudds nem allhatta sz6 nélkiil. A nagy, vords képli ember nagy merészen
megkapta a kiraly karjat.

- Megillj, kiraly! Ha az ilyen dibdab dolgokat igy megjutalmazod, mit adsz az én tudoma-
nyomeért?

- Mit tudsz? - kérdezte a kiraly rosszkedviien a hanyaveti csehet.

- Tudok aranyat csinalni - felelte az kevélyen, s akkorat iitott a mellére, hogy csak tigy dongott
bele.

A kiraly kiséretén csudalkoz6 moraj futott végig. Sok balgatag ember kereste abban az idében
az aranycsinalas titkat, a Matyas jozan elméje azonban nem hitt benne.

- No, az is sz&p mesterség - intett baratsdgosan a tudosnak. - Hat aztdn mibdl csindlod az
aranyat?

- Akarmibdl, uram. Amit én a forralolistombe teszek, ha vas, ha ko, ha sér, abbdl arany lesz.

- No, ez derék dolog, mester - mosolygott a kiraly. - Ekkora tudoméanyt mélto jutalomban kell
részesiteni. Hamar hozzatok egy nagy tires zsakot.

,INO, azt mind kinccsel toltik tele” - gondolta magaban az aranycsindlo, s még jobban felftjta
magat. Csak akkor képedt el, mikor Matyas odaboritotta véllara az tires zsékot.

- Nesze, mester, a jutalom. Hasznald jo egészséggel.

- Uram kirdly - hebegett megiitédve az aranycsindlo -, miért 1iz6l beldlem csufot? Hat mit
csinaljak én ezzel az iires zsékkal?

- Nini, mester - nevetett a kirdly -, hat rakd bele azt az aranyat, amit magad csinalsz!

De tigy elkotrodott az aranycsindlo mester, hogy képpel se fordult tobbet Buda véara felé, ahol
annyi ragyogoé arany kozt mégiscsak a Matyas kiraly esze volt a legragyogobb arany.
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A BECSI DIAKOK

Vilagbir6 Matyas kirdlyhoz egyszer harom bécsi didk allitott be a budai Varba. Jeles harom
szerzet volt: az egyiknek szép nagy, szélfogd fiilei voltak, mint a tiri kancsonak, a masiknak
kavésfindzsaval vetekedett a szeme, a harmadiknak olyan hosszu volt az orra, hogy két
araszttal el6tte jart a gazddjanak.

- Kik vagytok, mik vagytok? - mosolyodott el Matyas az érdemes tarsasag lattara.
- Bécsi didkok vagyunk, urunk kiralyunk - hajlongott a harom legény.
- Hat aztan mi jaratban volnatok? - tudakozta Matyas.

- Le akarjuk f6zni a pesti didkokat. Hallottuk hirét, hogy folvitte isten a dolgukat. Barsonyba
jératod, kaldccsal eteted Oket.

- Ugy igaz az - bélintott a kiraly. - Ugy kell megbecsiilni a tudoméanyt, ahogy megérdemli.

- No, akkor minket aranyba foglaltass, marcipannal tarts, magyarok kirdlya! Szem nem latta,
fiil nem hallotta parjat a mi tudomanyunknak. Erd6 az, nem berek, tenger az, nem patak, mint
a pesti didkoké.

- Megnézziik, hany zsakkal telik - mosolygott Matyas csendesen, s odafordult a lapatfiilihoz: -
No, fiam, hat mit arulsz?

A didk meglegyezgette magat a fiileivel, s kevélyen jelentette:
- Olyan fiilem van, hogy még a fii novését is meghallom vele!

- No, te ugyan kivagtad a rezet - intett neki Matyas kegyesen. - Olyan jutalmat adok a
tudomanyodért, amilyent érdemelsz. Megengedem neked, hogy ott hallgasd az orszagban a fi
novését, ahol csak tetszik.

A tudés bécsi didk ugy ballagott ki az ajton, mint akit leforraztak.

Szégyenletében ugy beletakarddzott a flilébe, hogy azt se hallotta, mikor a findzsaszemi a
helyébe toppant.

- Hat te mit tudsz, szolgdm? - kérdezte nydjasan Matyas.

- Még ennél is kiilonbet - forgatta szemét a findzsaszemii. - Olyan éles a szemem, hogy még
annak a hangyanak a pislogasat is latom, amelyik a kontdsod ujjan maszik.

- Az 4m, csakugyan - pillantott Matyas a dolmanya ujjara. - Bizonyosan a kertben hullott ram
az elébb. Nesze, fiam, megjutalmazlak vele. Legalabb lesz min gyakorolni a tudoméanyodat.

Azzal a markdba nyomta a hangyacskat a findzsaszemiinek. De Ggy megzavarodott az az
istenadta, hogy az ajtot se latta meg az ¢éles szemével, hanem mindenaron az ablakon akart
kimenni.

Annal vigabban tancoltatta az orrdt a harmadik bécsi diak.

- Az ¢ér a legtobbet, amit én tudok - hunyoritott Matyasra a fél szemével. - Olyan orrom van,
hogy a hetedik hatarbol is megérzi a pecsenye szagat.

S akkorat szippantott a takaros orraval, hogy csak gy lebegtek bele a bibor filiggdnyok.
Matyasnak meg a konnye hullott nevettében.
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- Szaladjatok hamar! - kidltotta oda a kamardsainak. - Hozzatok egy fehér cipot ennek a tudos
embernek a pecsenyeszag mellé, hadd martogathassa meg benne!

De nem varta az a cipdt, hanem esze nélkiil kisomfordalt a palotabol. Hanem az orra még
egyszer olyan hosszara nétt, mint azeldtt volt, ugy kellett neki kiilon kocsin vitetni.

Azota se f0zték le a bécsi didkok a pestieket.
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HARMATOS ZOLD FUBEN...

Nyitra megyének kellds kozepén van egy kis falu. De akkorka falu csak, hogyha a piaca
kdzepén elmiakolja magat a bird macskéja, a legsz€lsé viskoban is hideg rdzza az egereket. El
se tudja gondolni az ember, hogy ebben a szegény kis faluban hogy fért meg valamikor olyan
nagy Ur, mint Matyas kiraly.

Ugy volt az, hogy akkoriban nagyon gonosz vildg jart a Felvidéken. Fagyos nyar, esos tél,
szaraz tavasz, ¢hhalal, nyomorusag az egész varmegyében. Hullott az ember, mint dsszel a
légy, s folhallatszott a nagy jajszé a kirdly udvaraba is.

Igy esett aztan, hogy Matyas kiraly ttra kerekedett, s bejarta kiséretével az inséges tajakat.
Vigasztalta, biztatgatta a f6ld népét, s nyujtotta a tanacs mellé a kalacsot is. Nagy tarszekerek
hordtak szét a piros buzat, a fehér lisztet, amilyent azon a tajon boldogabb vildgban se latott a
szegény ember.

Aldotta is jotevéjét a nép, mint az Isten angyalat. Harangziigas fogadta, amerre jart, s
csokolgattak a kontose szélét!

- Aldja meg az Isten a laba nyomat is!

A nyitrai kis faluban is minden ember kitddult a hatarra kirdlyt fogadni. Ahogy kiugratott az
erdébdl aranycsotaros lovon egy aranydolméanyos levente, akkora éljent kurjantottak neki,
hogy megreszketett bele az egész falu.

Pedig nem is a kiraly volt az a barsonydolmanyos, csak az inasa. A kiraly gyalog jott, sziirke
koponyegben. Csak akkor tudtak meg a falusiak, hogy ez az igazi, mikor folemelte a karjat, és
odamutatott az orszagutra, ahol a buzas szekerek diiborogtek:

- Ez a tiétek!

Orémében egyszerre térdre borul az egész falu a harmatos zdld fiilben. Nem maradt ott talpon
egyéb, csak a kirdly meg egy szoszke siheder gyerek.

Réngattak is a suhancot, eldre-hatra.
- Térdre, Béni!

- Nagy ur 4m ez, hékas!

- Tan gyokeret eresztett a labad?

A kisbird rostellte a legjobban, hogy ez a csufsadg érte a falut. Nagy ijedten stigta oda a
gyereknek:

- Mindjart letitteti a kiraly a fejedet, ha le nem térdelsz elétte.

Megzavarodott a gyerek, tekingetett eldre-hatra, végig-végigsimogatta a térdén a nadragot, de
utoljara mégiscsak azt mondta:

- Nem lehet.

De ezt aztan olyan keményen kimondta, hogy meghallotta a kiraly is. Odaallt a gyerek elé, és
raszogezte szurds szemét.

- Mi nem lehet, te gyerek?

A fiu éllta a nézést, nagy fekete szemével batran visszanézte a nagy urat.
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- Az nem lehet, hogy én letérdeljek.
- Miért nem lehet az, te gyerek?

- Azért, mert az linneplé nadrdgom van rajtam, s csupa harmat lenne a térde a zdld fiiben.
Pedig édessziilém nagyon a lelkemre kototte, hogy vigyazzak ra, mint a két szememre, mert
keservesen kereste a ravalot. Meg... meg...

De itt mar Ggy nydgott a gyerek, hogy a kiraly meg nem allhatta sz6 nélkiil.
- Mondjad csak, fiam, batran, mondjad!

- Meg azt is mondta - siitotte le a fiucska a szemét -, hogy ha elkeverem a nadragot, bizony a
kiradly nem ad helyette masikat.

A kirdly olyan joiziit nevetett, hogy a konnye is kicsordult. Megsimogatta a gyerek langba
borult képét.

- Mi a neved, fiacskam?

- Birinkei Béni.

- Mi az édesanyad?

- Gyapjunyird 6zvegyasszony.

- No, fiam, Béni, tiszteltetem az édessziilédet, mondd meg neki, ezutan majd én varratom
neked a ruhat, amiért olyan szé6fogado gyerek vagy.

A kirdly szavéanak allt, s egész életében gondot viselt Birinkei Bénire. Nagy ur lett beldle,
cimeres nemes, s olyan furcsa cimer nem volt tobb az orszagban, amilyen az 6vé. Harmatos
z6ld flibe mezitlabos parasztfiicskat festett a cimerfestd, ahogy a kezével a nadragjat
simogatja.
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AZ ARANYALMA

Matyas kirdly egyszer éppen haditanacsot tartott vezéreivel, mikor ajtonalldja jelentette, hogy
hirndk jott a lengyel hatarrol.

- Varjon egy kicsit - rendelkezett Matyas.

- Lohalalaban jott, olyan faradt, alig tantorog.
- Pihenje ki magat.

- Haborus hirt hozott.

- No, azzal meg kiilondsen raér. Abbdl mar van harom fogasra vald. Az Ovét eltessziik
csemegének.

Haromfeldl is fenyegette ellenség az orszagot, éppen azokon osztozott Matyas a vezéreivel.

- A torok csaszart megtartom magamnak - mosolygott jokedviien. - Az ellenségnek csak a
nagyjat szeretem. Hat a német szomszédot ki véllalja?

Tizen is csorgették kardjukat, a kirdly az 6reg Perényi nadort valasztotta koziiliik.

- Kelmedet mar megszokta a német. JOl se esnék neki, ha més porolna ki a bugyogojat. Hat a
cseheknek ki mond fogadjistent?

Erre meg az erdélyi vajda ugrott fel a székrdl. Nagy harcsabajuszat ugy mozgatta, mintha
maris csehet enne.

- De mar azokat nem engedem masnak! En hozom el felségednek Matyas-napi ajandékul a
cseh kiralyt.

- Der¢k lesz - hagyta helyben Matyas. - Hat most nézziik a csemegét.

Bebocsatottak a pihegd hirnokdt. Azt az Gjsdgot hozta, hogy a lengyel kiraly is taborba
sz6litotta hadinépét. Etvagyat kapott a tobbitdl, 6 is akar harapni egy darabot Magyarorszag-
bol.

Nagy csattanas hallatszott erre, pedig nem is villamlott. Kinizsi Pal {itott az asztalra. A kiraly
legkedvesebb emberének ez is szabad volt.

- Kitorom a fogat! - dorogte szikrazé szemmel.

- Pal, Pal, minek ez a nagy dér-dur? - feddette mosolyogva a kiraly. - Midta vadaszik egerekre
az oroszlan? Macska is elég lesz a lengyel hatarra.

Macskéknak az aprodjait hivta Matyas. Es megtette azt a csufot a lengyel kirallyal, hogy
csakugyan macskat kiildott ellene.

Hét kis aprodjat behivatta magahoz. Lobot vetett a képiik, parazslott a szemiik, mikor
meghallottak, mekkora tisztesség varakozik reajuk.

- Hét vezért persze nem kiildhetek egy ellenség ellen - nézett végig rajtuk kedvtelve Matyas. -
Hadd latom, melyik koziiletek a legarravalobb.

- Aprora vagom a lengyelt! - fogadkozott az egyik.
- Makka torom! - bizonykodott a masik.

Volt olyan is, aki répava akarta darabolni, olyan is, aki korpava 6rdlte volna.
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- Kis csupor hamar forr - nevetett Matyas. - Azt valasztom, aki nemcsak erével, hanem ésszel
is gyo6zi.

Azzal bevezette dket a cimeres terembe. Annak a kozepén le volt teritve egy nagy szényeg,
annak a kozepén fekiidt egy aranyalma.

- No, urfiak, az lesz a vezér, aki folveszi az almat a szOnyegrdl - intett Matyas az aprodoknak.
Heten nyolcfeldl szaladtak volna érte, de a kiraly rajuk kialtott:

- Oho, lassan a testtel! Az almat ugy kell folvenni, hogy nem szabad a szOnyegre 1épni.

Visszahokoltek a fitk, és megzavarodva néztek egymdasra. A legbatrabb aztan megszolalt
koziliik:

- Bottal is szabad hozzaérni?
- Ahogy csak jolesik, fiuk - biztatta ket Matyas.

Szaladnak aztdn botért, haloért, horogért, de mind nem ért az semmit, egy sem ért el az
almaig.

- Lehetetlen, amit kivansz, urunk kirdlyunk - csiliggesztették le szomortian a fejiiket az
aprodok.

- Az én aprédaimnak nem szabad ilyent mondani - htizta 6ssze a szemoldokét Matyas. - Esz
kell ide, hamar kész.

Az egyik fiunak - hossza szdke fiirti, jegenyendvésti, szelid szemi legényke volt - hirtelen
megvillant a szeme.

- En mar tudom - mondta. Azzal lehajolt, folemelte a szényeget az egyik sarkanal fogva, s
addig gongyolgette befelé, mig a kozepéig nem ért. Akkor aztan folvette az almat a tenyerére,
s térden allva tartotta oda Matyas elé.

- Parancsolj, uram kiralyom!

- Tedd el, fiam, tied a vezérség - 1itott a vallara Matyas. - Hajnalra indulhatsz is a sereggel. Ha
a karod is 0igy helyén van, mint az eszed, szerencsével jarsz.

Két hét milva Jajcdban ostromolta a torokot Matyas, mikor megint hirndk kereste a lengyel
hatarrdl. A magyarok koriilfogtdk a lengyel hadat, megadta magat kényre-kegyre: ezt a hirt
hozta.

- Koszontdm a kis vezért - lizente vissza Matyas -, remélem, nem esett semmi baja.
- Landzsaszuras érte a vallan.
- Kiildiink a sebére puha takarot.

Draga barsonypalastot kapott a kis aprdd, és nemesi cimert: pancélos kar tart aranyalmat
égszinkék mezdben. O lett az se az Almassy nemzetségnek.
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A GYONGYOSI TANITOMESTER

Gyongy0s varos ma is hires varosa az orszadgnak, de a Matyas kirdly idejében még hiresebb
volt. Mégpedig arrdl volt hires, hogy sehol az orszdgban olyan foszlo béli selyem cipdt nem
tudtak siitni, mint ott. Maga a kiraly is alig tudott vele eltelni, mikor legeldszor ott jart. Meg is
kérdezte a birot, hogy minek hivjak azt a varost, ahol ilyen tiindérnek valo kalacscipot tudnak
slitni az asszonyok.

- Biz ezt, kirdlyom, Gorongydsnek hivjak - vallotta egy kicsit restelkedve a biro.

- No, ezutdn Gyongyos legyen a neve - parancsolta meg a kiraly, és mindjart bele készittetett
egy gyongydsi cipdt a vadasztarisznyajaba. Azt azzal a kivansaggal adta otthon oda a kiraly-
nénak, hogy masforma kenyér sose keriiljon tobbé az asztalra.

Maga gyurta, maga szakajtotta masnap a kirdlyné a kenyeret, még tan a siit6lapatra is maga
tette ra, de azért csak nem olyan volt az, mint a gyongy0si cipo.

- Kéz utan keletlen, lapat utan siitetlen - csovalta meg Matyas a fejét, s egy hét mialva mar
megint benézett Gyongydsre cipot enni. De mar akkor nem egyediil ment &m, hanem minden
vadasztarsat magaval vitte, akikkel egyiitt kergette a Matraban az dzeket.

- Gyertek, urak, nézzétek meg, mit tudnak a gyongydsiek - biztatta dket.

Meg kell adni, hogy a gyongydsiek kitettek magukért. Bibor ponyvabdl huztak satrat a nagy
templom eldtt, aranytalcan hordtadk fol a sok hizott libat, selyemabroszra raktdk a friss cipot,
maguk meg csak a kerités melldl nézték, hogy toltik kedviiket a nagyurak.

No, azt meg kell adni, hogy azok is kitettek magukért. Orém volt nézni, milyen jé étvaggyal
hanytak a sok jo ételt a gallérjuk mogé. Hanem azért a kirdlynak mégis megakadt a torkan a
selyem cipd, mikor egy kopasz fejii vénembert meglatott a sokadalomban.

- Nini, Bélint tanitdmester, te vagy az?! - ugrott oda hozza, s ugy megolelgette, hogy mindenki
elbamult bele.

Balint gyermekkori tanitomestere volt Hunyadi Matyasnak. Gyonge kezében 6 igazgatta vala-
mikor az ir6nadat.

- Bizony, neked koszonhetem, hogy most kirdlyi palcat forgatok a kezemben - hiizta oda a
kirdly az asztalhoz Balintot. - Csakhogy rad taldltam, tobbé meg se valok téled! Viszlek
magammal Budéra udvarmesternek.

No, egyéb se kellett a jambor oregnek ennél a biztatasnal. Ugy felugrott ijedtében, hogy
Matyas alig birta visszatessékelni a helyére.

- Jaj, uram kirdly, nem val6é vagyok én olyan nagy urak kozé! - mondta szabadkozva. - Ki
viselné akkor gondjat a méhecskéimnek meg a fodormentavirdgaimnak?

- No, jol van, Balint tanitdbmesterem - nyujtott neki kezet Matyas -, akkor én latogatlak meg
téged minden honapban.

Balint oriilt is ennek nagyon, hanem bezzeg elszomorodtak a gyongydsiek.

- Mi lesz bel6liink, ha minden hénapban meg kell vendégelni a kirdlyt egész udvaraval? -
dugtak Ossze a fejliket tanakodva. Utoljara aztdn Balint mesterhez fordultak tanacsért.

- Okos ember vagy te, a kirdlynak is te voltal a mestere, tanits ki minket is - mondtak neki.
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Balint barat pedig Osszehuzta a szemoldokét, aztdn azt mondta a gyongyosieknek, hogy nem
lesz semmi baj se, csak egy lovat szerezzenek neki. Azzal kapta magat, follovagolt Budara,
ahol a kiraly nagyon megoriilt neki.

- No, szolgam, mégis meggondoltad a dolgot, ugye? - akasztott le mosolyogva a falrdl egy
aranylancot.

- Nem az kell nekem, uram - szabddott Balint -, hanem torvény kellene.
- Micsoda torvény?
- Olyan torvény, hogy Gyongyodson mindenki a maga kenyerét egye.

- No, az nem sokba keriil - mosolyodott el a kirdly, s mindjart megiratta a torvényt az iro6-
deédkjaval, arany papirra, eziist betlikkel, de mar a pecsétet a maga kezével nyomta ra, aztan
pedig atnyujtotta a baratnak.

- Hasznald egészséggel addig is, mig meglatogatlak.

No, arra nem soka kellett varni, mert egy hét mulva Gyongydson volt Matyds egész haza
népével, s az volt az els6 szava, hogy kisiilt-e mar a gyongyodsi cipd?

- Most nem szolgéalhatunk vele - nevette el magéit a bir6. - Azt mondja a torvény, hogy
mindenki a maga kenyerét egye.

Nem szo6lt a kirdly semmit, de Ggy elvéltozott a szinében, mikor a lovara pattant, hogy a bir6
egyszerre kétrét gornyedt ijedtében. Marasztalta volna is most mar a kiralyt tyukkal-kalaccsal,
de az csak nyargaltaban szolt vissza, akkor is csak annyit:

- Ne f¢élj, bir6, visszajovok még!

Vissza is jott, de a fekete sereg ¢€lén, koriilfogatta a varost katondival, és kiadta a parancsot,
hogy k6 kdvon ne maradjon benne, mert csifot mert tizni a kiraly személyébdl.

Volt is nagy ijedelmiik a gyongydsieknek. Egymas sarkat taposta a kiraly eldtt a sok kegye-
lemkérd kovetség.

- Se irgalom, se kegyelem! - intette el 6ket maga eldl a kiraly. Szegény gyongydsiek megint az
oreg Balinthoz fordultak segedelemért.

- A te szavadra hajlik a kiradly - konyorogtek neki. - Ha te megkérleled, megkegyelmez a
varosnak.

Balint mester nem is sokat kérette magat. Folvette az linnepld ruhdjat, és kiballagott a tdborba.
De alig 1épett ki a varos kapujan, mikor mar hallotta a kiraly szigora szavat.

- Ne faraszd magadat, Balint baratom! Kirdlyi szavamra fogadom, hogy nem teljesitem a
kérésedet!

- Mar én arrél se tehetek, uram kiraly - borult eléje az éreg. - En még csak arra kérlek, Gigy
pusztitsd el ezt a varost, hogy k6 kovon ne maradjon benne!

Matyas nagyot nézett, aztan olyant kacagott, hogy egyszerre megvidamodtak bele a gyongyo-
siek.

- No, Balint mester, te szépen kifogtal rajtam! - emelte fel az oreget. - Ne félj, nem teszek
most mar semmi kart a varosotokban, csak a selyem cipot ne sajnaljatok tobbé télem!
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Csaptak is a kibékiilés 6romére olyan lakomat, hogy belefaradt az evésbe a fekete sereg. S
masnap olyan szekér aranyat kiildott Matyas a gyongyosieknek, hogy még a kuckoba is jutott
beldle. Akkor kerekedett szarnyra az a kdzmondas, hogy jo vildg van Gydngyoson, mert ott

még a kutya is gyongyosen jar.
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JANOS REMETE

Sok nagy trnak a nevét elnyelte az idd, aki a Matyas kirdly udvardban pusztitotta a kenyeret,
de a Janos remetéét nem nyelte el. Pedig az bizony nem sokat koptatta a budai Var aranyos
kiiszobét. Kint remetéskedett a budai hegyek kozt, azok koziil a legmagasabbat maig is 6rola
nevezik Janos-hegynek.

Afféle mezitldbas remete volt az a Janos, mégis fél orszag tele volt a hirével. Azt tartottdk
réla, hogy ésszel van tele a feje bubjatol a laba ujjaig. Még maga Hollés Matyas is szivesen
beszédbe ereszkedett vele, ha a barlangja koriil vadaszgatott, pedig 6 nemigen szokott észért a
szomszédba menni.

Egyszer a szemére is téritették az udvari urak a Janos remetéhez vald joindulatat.

- Miért van az, urunk, hogy mindnyajunknal tobbre tartod azt a fatalpti remetét? - kérdezték
tle zagolodva.

- Azért, mert tobb esze van, mint mindnyajatoknak egylittvéve - nevette el magat a kiraly.
Fo6lzadultak erre az urak, mint a kiflistdlt darazsak. Maga Madtyds is megbanta a nagy
Oszinteséget. Tréfaval akarta eliitni hivei bosszlsagat.

- Tegylink egy probat, urak! Idehozatom Janos remetét, hadd latom, ki tudtok-e fogni rajta!

El is ment az aranyos hintd Janos remetéért, vissza is jott az aranyos hintd, de Janos csak
mogotte ballagott. Azt mondta, nincs 6 megsantulva, hogy kocsin jarjon.

- Lenyelem a fejem, ha cstffa nem tessziik ezt az egyligyli embert - sigta oda az udvari
kapitany az udvari kdnyvtarosnak, ahogy a budai remetét meglatta.

Janosnak csakugyan olyan abrazata volt, mint aki haromig se tud olvasni. Kopott ruhaja
kirojtozodott, kotéllel volt atkotve a derekdn, borzas hajaban egy-két szénaszal is bujkalt, a
szemét pedig ijedten siitdtte le, mikor a sok nagyurat meglatta.

- Ne félj, szolgam - batoritotta a kiraly nyajasan -, azt akarjak kiprobalni az urak, mekkora a
tudomanyod.

De bizony Jénos erre a biztatasra sem mert foltekinteni, s a nagy tudomanya udvari piispok
szinte restellt vele szoba allni. Csak ugy félvallrol vetette oda neki a kérdést:

- Hat azt tudod, ugye, atyamfia, hogy az Uristen mindent megtehet?
- Nem lehet biz az, piispok atyam - vagott kdzbe alazatosan Janos.

Lett erre nagy zgas, maga Matyas is Osszerancolta a homlokat, a pilispok pedig haragosan
kérdezte:

- Hat mit nem tehet meg az Uristen?

- Hegyet volgy nélkiil 6 sem teremthet - felelte szeliden Janos. De ugy héatrahuzodott erre a
plispok ur, mint aki nagyon szeretné, hogy senki se ldssa meg. Annal biztosabb volt a
dolgédban az udvari konyvtaros. Az olyan kérdést adott, amire maga se tudott volna felelni:

- Azt mondd meg, te remete, hol van a vilag kozepe?
- Eppen itt, ahol allok - felelt meg Janos -, ha nem hiszed, uram, mérd uténa!

A tudos konyvtaros ugy ellépkedett, mintha mindjart meg akarna 1épni a vilag kdzepét. Annal
hanyavetibben allt el az udvari kapitany.
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- No, remete, én konnytit kérdezek téled. Olyant, amit mindenki tud. Azt mondd meg, mi a
kiilonbség koztem meg a lovam kozt?

- Semmi se, uram - felelte a remete gondolkozés nélkiil.

Lett erre olyan nevetés, hogy a plispok ur is megbékiilt, meg a tudos konyvtaros is, csak a
varkapitany kapkodott kardjahoz.

- Sose bantsd azt a gyikles6t, hivem - {itott a vallara Matyas -, inkabb a kést, villat forgassuk
helyette.

Azzal az egész udvar bevonult a nagy marvanyos ebédlébe, hol csupa arannyal volt folteritve
a nagy didfa asztal. Jutott ott hely mindenkinek, Janosnak éppen a kiraly mellett.

- Fogj hozz4, szolgdm - meritette Matyds a suhantott levesbe az aranykanalat -, minden
becsiiletes ember megeszi a levesét.

Ette volna am szegény Janos, ha kanala lett volna, csakhogy azt elfelejtettek neki adni.
Mégpedig szantszandékkal felejtették el, ahogy a sok nevetésre gorbiilt szajrol latta. Arra
aztan 6 is elnevette magat, kétfelé¢ tort egy kaldcscipot, kiszedte a fejér belét, a hajaval meg
ugy bekanalazta a draga jo levest, hogy 6rom volt nézni.

Hamarabb készen lett, mint a tobbi az aranykanallal. Akkor aztan szépen kétfelé szakitotta a
cipohajat, és utanakiildte a levesnek:

- Minden becsiiletes ember megeszi a kanalat - hunyoritott oda a kiralyra.

De senki se tudott ott tobbet enni a nagy nevetéstol, s attdl fogva senki se vetette szemére
Matyasnak, hogy olyan sokra becsiilte a nagyeszii Janos remetét.
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TOBIAS MESTER

Jo embereivel, hiv szolgaival, valogatott nagyurakkal a Matra széliben vadaszgatott egyszer
Matyas kirdly. Uzték a szarvast, s dél idején terebélyes fak arnyaban joizlien megették a
ciganypecsenyét.

- No, most mar hunyjunk egyet ebben a sz&ép barsonyfiiben, urak - heveredett le ebéd utan a
kirdly. - Tobias mester majd vigyaz a lovakra, mig mi szundikalunk.

Tobiads mester olasz tudds volt, s az eszével szolgalta a kiralyt. Szornyli okos ember volt,
nemhiaba mindig a konyveket bijta. Ertett olyan nyelveken, amiken semmi é16 ember nem
besz¢él. Megmondta, hogy ezer esztenddvel ezeldtt ezen meg ezen a napon nap siitdtt-e, vagy
esO esett. Tudta, hogy mért dong a szinyog, é¢s mért nem kukorékol a szamér. Tudott az min-
dent az égvilagon, mert minden benne volt a nagy konyveiben, amik koziil mindig magaval
hurcolt egyet-kettot.

Most is ugy belemeriilt az olvasasba a galagonyabokrok alatt, hogy egy sz6t se hallott a kiraly
beszédébol.

- Neked szoltam, mester - kidltott ra Matyas -, van-e kedved bojtarkodni?!
Tobias mester akkora igent bolintott, hogy az orrdra csuszott a hegyes barsonysiiveg.

- Van, kirdlyom, van. A lovak elolvasgatnak ebben a szép konyvben, én meg ellegelgetek
ebben a szép z6ld mezdben.

Az urak elnevették magukat, aztan elszéledtek aludni. Tobids mester pedig meg nem tudta
érteni, hogy mit nevetnek most Orajta. Nagy mérgesen bujt vissza a konyvébe, s ki se
gubodzott beldle, mig napaldozat tdjan a kirdly fol nem ébredt, és Gssze nem Kkiirtdlte az
urakat.

- Gyerlink, urak, gyeriink, megf6tt mar azota otthon a malackrmos bableves.
Az urak talpra ugraltak, Tobids mester is becsapta a nagy konyvet, és megdorzsolte a szemét:
- Mehetiink, kirdlyom, mehetiink.

No, pedig nem mehettek. Tobids mester rosszul bojtarkodott: szdrin-szalan elveszett a kiraly
fakoé lova.

- No, hires bolcs, most add elé a tudoméanyod! - rdncolta Ossze a szemo6ldokét Matyas. -
Elveszett a fako, te felelsz érte.

- Engedelmet kérek - tette az orrara a mutatoéujjat Tobids mester -, nem veszett az el. Azt
mondja az iras, hogy a vilagon semmi se vész el. Megvan az a fakd valahol.

- Siisd meg a tudoményodat! - legyintett a kiraly. - A lovat add eld akarhonnan, vagy utdna
mehetsz magad is.

Nosza, a valla kozé kapta a nyakat erre a nagy tudos, s aldzatosan elsompolygott a lovat
keresni. A harmadik 1épésnél visszafordult. Konnyebb egy tiit megtalalni a szalmakazalban,
mint egy lovat a Matraban.

- Pardon-gracia fejemnek - somfordalt oda a kirdly elé -, bizonyosan a farkasok ették meg a
fakot.
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- Farkasok nyar derekan? - csdvalta a fejét bosszlisan a kiraly. - Kiilonben eredj utdnuk, tudsz
te a farkasok nyelvén is.

A kiséret elnevette magat, a mester pedig nagy morogva bebujt a siirlibe. Megzdrgetett
minden bokrot, megvallatott minden levelet, s utoljara is Osszekarmolaszva, megtépett
gunyéban borult a kiraly elé.

- Egy ¢letem, egy haldlom, fejemet neked ajanlom, de a fakot nem talalom.

- Sebaj, no, mester - esett meg a kiraly szive az 6reg Tobiason. - En majd foliilok a nador
lovara, a nador az orszagbir6éra, az orszagbir6 a tarnokmesterére, a tdrnokmester a
kunkapitadnyéra, a kunkapitany a sereghajté hadnagyéra, a sereghajté hadnagy a tiedre, te
pedig hazakutyagolsz gyalogszerrel vagy nadparipan, ahogy jobban esik.

Mar éppen induldban voltak, mikor egyszer csak kozéjiikk toppan egy oreg pasztorember.
Sziire a vallan, bocskor a 1aban, gorbe bot a kezében, illedelmes kdszontés a szajan.

- No, mire végzik? - azt mondja. - Hazafel¢é igyekeznek?
- Igyekeznénk am, ha kar nem ért volna - feleli ra a kiraly.
- Kis kéar nem nagy kéar - azt mondja a pésztor.

- De nagy kar 4&m az, hogy a fako lovam elveszett - magyardzta Matyas. - Nem talalkoztal vele
jéartodban-keltedben, j6 ember?

- Szinét se lattam - nézett koriil a pasztor -, hat aztan legalabb keresték-e valahol?
- Mindeniitt, ahol nincs - kottyant bele mérgesen Tobias.

- Hat ott kell megnézni, ahol van - mondta komolyan a pasztor. - Meg kell nézni a szarkafé-
szekben.

Szép kerek szarkafészek ringatozott a legmagasabb nyarfa hegyében, arra mutatott fol a
pasztor, Tobias mester pedig elvihogta magat:

- Hihi! Lovat a szarkafészekben! No, még ilyet se hallottam életemben.

- Meg kell pedig azt probalni, mester! - iitott a vallara a kiraly, aki egyszerre keresztiillatott a
szitan. - Massz fol csak erre a fara, nézd meg azt a szarkafészket!

Tobias mester csavargatta a fejét jobbra-balra. Mégiscsak furcséllotta, hogy 6 udvari tudos
létére fara masszEék. De a kirdly olyan keményen biztatta a szemeivel, hogy jobbnak latta
lerugni a kordovan csizmat s nekirugaszkodni a fanak.

Hossza labaval egykettore font termett, s le is kidltott csufolodva:

- Szarka sincs ebben, nemhogy 16 volna!

- Nono - sz0lt vissza a kiraly -, nézz csak kortil abbol a fahegybdl, hatha latsz valami szépet.
Hat akkorat rikoltott a mester, mint egy erd6 sargarig6:

- Ne legyen Tobids a nevem, ha nem latom a fakét! Ott legel, ni, az érparton, a masik
erdészélen!

Nem telt bele egy j6 harapasnyi id6, mar a fakon iilt a kiraly, de addig el nem indult, mig kezet
nem szoritott a pasztorral.

- No, j6 ember, tobbet tudsz egy regiment tuddsnal. Tavaszra hozzad adom iskoldba Tébias
mestert. Meg is fizetem érte a tandijat eldre.
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Azzal eldvette az erszényét, de biz abban nem volt egyéb egy rézpolturanal.
- Sebaj, no - nevetett a kiraly -, itt hagyom zalogba a bicskamat!

Eziist volt annak a vasa, arany a pantja, karbunkuluskdvel kirakott a nyele. Azota se evett
magyar pasztor olyan bicskédval paprikas szalonnat.
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KOLEVES

Egyszer Matyas kirdly addig kergette a vadat a budai hegyekben, hogy utoljara 6 maga tévedt
el koztiik. Mentdl jobban igyekezett ki az erd6kbdl, annal jobban kozéjiik keverddzott. Pedig
mar a napocska is lefelé cstiszkalt az égrdl, s a vacsoracsillag is ott nevetgélt a Janos-hegy
tetejében.

No, az ¢jszakatol meg nem ijedt Matyas. Aludt 6 maskor is harmatos derékaljon, takar6dzott 6
maskor is a csillagos éggel. Hanem anndl jobban bantotta az ¢hség. Kifog ez a leghatalmasabb
kirdlyon is, ha akkora darab sararany huzza is a tarisznydaja sarkat, mint a Matyas kiralyét.

Bezzeg neki is Oriilt Matyas, mikor nagy sokdra ratalalt az orszagutra. Nem banta 6, Pomazra
viszi-e vagy Kaldazra, csak vacsordhoz jusson.

Az orszaglit meg egyenesen Kalazra vitt, ott is éppen a bird hazanak. Kalazrél ma se lehet azt
mondani, hogy ott van a vildg kdzepe: akkor meg éppen csak akkoracska falu volt, hogy ha az
innensd végén elmidkolta magat a macska, a masik végén is hideg razta az egereket. A kalazi
bird haza se volt valami kacsaldbon forgd kastély, hanem volt igenis olyan alacsony kis
gunyho, hogy lehajolva is belevagta a kiraly a fejét a szemo6ldokfaba. Csupa szerencse, hogy a
korondjat otthon hagyta.

- Adjon isten j6 estét! - koszont be illedelmesen.

- Edd meg, ha jo! - mordult r4 mérgesen a kaldzi bird, aki éppen azon szorgalmatoskodott,
hogy gorbe szogeket kalapalt egyenesre az ablakdeszkéjan.

- Meg is enném ¢én, atyamfia, akarmi jot - fiizte tovabb a sz6t a kiraly -, mert dél 6ta nyelem az
¢hkoppot.

Erre mar a kaldzi bironé is megszolalt, aki a padkan iildogélve valami rongyos ginyabol
szedegette ki a cérnat, hogy karba ne vesszen.

- Ejnye, ejnye, j0 ember, de kar, hogy tegnap ilyenkor nem jottél! Akkor ettiik meg annak a
kenyérkének a hajat, amelyiknek a béle tegnapel6tt fogyott el vacsorara.

,INO, Matyas, te se jartal még ilyen zsugori népnél életedben” - gondolta magéaban a kiraly, de
szolni semmit se szolt, csak koriil-koriil hordozta szemét a szobaban.

- Mit vizslalkodsz, f61di? - kérdezte téle a bird ijedten. Attol félt, hogy valami kenyérmorzsa
maradhatott az asztal alatt.

- Azt nézem, talalnék-e valahol egy darab kovet - mondja a kiraly.

- Mar mire mennél te azzal a kdvel, atyamfia?

- F6znék beldle kdlevest. Azzal is beéri a magamforma szegény vandorlolegény.
De mar erre a biro ur is letette a gérbe szdgeit, bironé is a rongyait.

- De mar azt magunk is megtanuljuk, hogy kell kébdl levest f6zni.

- Hamar hozzatok hat levesnek valot - azt mondja a kirdly, s elOkereste a tarisznyajabol a
szegedi halbicskajat.

Hozott is az asszony a kamrabol akkora kaposztaskdvet, hogy csak tigy nyogott bele a jambor.
Hanem a gazda megrantotta a kotéje sarkat:
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- Hoho, hékam! Nem lehet Ggy prédalni az eleséget ebben a draga vilagban. Kisebb kdvel is
beéri ez a j6 ember.

Azzal keresett az udvaron egy szép kerek kavicsot, amivel a verebeket szokta hajigalni, hogy
ne koptassak a palankot, s azt nyédjasan letette Matyas elé.

- No, szegény ember, ne mondd, hogy sajnaljuk tdled a betevo falatot.

- No, ezt az isten is levesnek teremtette - 6rvendezett a kiraly -, csak most mar melegitsetek
egy kis vizet, amiben megfézzem.

Pergett a bironé, mint az ors6, mert majd megette a kivancsisag, s egy-kettére olyan tiiz
lobogott a bogracs alatt, hogy 6krot lehetett volna nala siitni.

Matyas pedig megkaparaszta a bicskaval a kovet, és belehajitotta a bogracsba.

- Egyéb se hibadzik mar, asszonynéném, csak egy kis lisztecske meg egy-két tojas meg egy
tenyérnyi szalonna. Az adja meg az izét a kélevesnek.

Ki se mondja Matyés a szive kivansagat, mar akkor ott volt az asztalon a szép fehér liszt, a
pompds, husos szalonna meg harom friss tojas. Gyurt is beldliik Matyas olyan szalonnas
gombocot, hogy olyant nem latott a kalazi biro.

- Forr mar a kdleves - jelentette ki a bironé, mire Matyas beledobalta a vizbe a gombocokat.
- Lehet mar teriteni, asszonynéném!

A kaldzi biréné eldszedte a ladafiabol a legfehérebb abroszat, leakasztotta a szogrdl a leg-
rdzséasabb tanyérjat - abbol kanalazta le Matyas kiraly fakanallal a kélevest.

- No, gazduram, gyere velem - kinalta nagy emberségtudoan a gazdat is. De az valtig
szabodott feleségestiil egyiitt.

- J6 lesz annak a kove is!
- Az még puhul egy kicsit, mert igen nehéz fovésii - biztatta ket a kiraly.

Mikor aztan az ¢€hit elverte, odahajolt a bogracs folé, kivette beldle a kavicsot, s becsusztatta
helyette azt az 6klomnyi sararanyat, amelyik a tarisznydja sarkat htizta.

- Ugy nézem, megpuhult mar. Meg is dagadt a nagy fovésben, bele se fért mar a kanalamba.

Mikor aztan a kaldzi bir6ék odaszaladtak nagy tamaskodva a bogracshoz, Matyas kiraly
kiosont az ajtén, s nyomtalanul eltlint, mint a fiist. S a kal4zi bir6éknak kisebb gondjuk is
nagyobb volt annal, hogy utdnaszaladjanak.

- Nini, apja, csupa szinarannya valtozott a kavics, majd kiveri a szemem a ragyogasa! -
lelkendezett az asszony.

A kalazi biré akkordra tatotta a szajat, hogy majd elnyelte a bogracsot katlanostol, s akkorat
jajdult, hogy elhallatszott a hetedik hatarba.

- Mi lelt, ember? - kérdezte ijedten a bironé.

- Az lelt, hogyha a kaposztaskovet fézte volna meg az a vandorld legény, most akkora
aranyam volna, hogy nem férne a szobéaban!

Azzal kapta magat a kalazi bird, mérgében ugy kihajitotta az aranykavicsot az ablakon, hogy
tan meg se allt Pomazig. Szaladtak is utdna esziik nélkiil, tlivé tették érte az egész hatart, de
maig se talaltdk meg.

Hanem a szalonndsgomboc-levest maig is kélevesnek hivjak Kalazon.
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DOBZSE LASZLO

Sose volt még olyan gyamoltalan kirdlya a magyarnak, mint ez az istenadta cseh ember. Mikor
a fejére tették neki a Matyas kiraly korondjat, ijedten sohajtott fel:

- Hej, urak, nehéz nekem ez a koronal!
- Ne hordozd, ha nehéz - nevettek a magyar féurak.

- Dobzse, dobzse - mosolygott a kirdly, s csakugyan nem torddott tobbet se koronaval, se
orszaggal. Azt tartotta, hogy csak szundikéalasra valé a trénus, s akarmilyen rossz hirrel
ébresztették, csak ennyit mondott ra: dobzse, dobzse! Ez pedig nem jelent magyarul egyebet,
mint azt, hogy: jol van, jol, ne bantsatok, hadd alszom! R4 is ragadt a jambor cseh emberre ez
a név, a magyar nép azon emlegeti 6rokétig.

Zsarolta az orszadgot mindenki, aki hozzafért, az orszag nadoratol az utols6 étekfogodig. Banta
is 6. Csak Ot ne bantsak. A nép ¢hen veszett, a katonasdg nem kapott zsoldot, a torok egyik
varat a masik utan szedegette el.

- Dobzse, dobzse - bolingatott mindezekre a folséges ur. Egyszer folkereste a budai varban az
oléh vajda. Segitséget kért tdle a torok ellen.

- Uram kirdly - azt mondja -, ha mi ketten 0sszefogunk, Ggy leszedjiik a toroknek a kontyat,
hogy sose ndl ki tobbé.

- Dobzse! - billentette ra a fejét a magyar kiraly.
- Ha a magyar hadak egyesiilnek az oldh hadakkal, meg se mer el6ttiik allni a torok.

- Dobzse! - helyesel megint a kiraly, s azzal karonkapja az oldh vajdat. - Gyeriink 4t a pesti
sikra, nézziik meg a magyar tabort.

Bizony még akkor csak itt-ott talalkozott a deszkapall6 is az orszag févarosaban, s a barat-
sdgos sar ugyancsak marasztgatta a fejedelmek csizmait. Egyszer meglatja &m az olah vajda,
hogy a magyar kiraly barsonycsizmaja asitozik mar a foltoz6 varga utan, s azt mondja neki
nagy szégyenkezéssel:

- Uram kiraly, akkora lyuk van a csizmadon, mint a tenyerem, majd befolyik rajta a viz.

- Dobzse - felelte emez -, van azon masik is, arra meg kifolyik. Ne legyen neked arra gondod,
jO vajda, nézz végig inkabb a magyar taboron, itt fekszik eldttiink.

Ott is fekiidt halomban a tomérdek fegyver, egymasba rozsdasodva kard, nyil, pajzs, darda.
Hanem katona egy szal sem. Mind hazaszéledt a sereg, hogy zsoldot nem kapott, hanem a
fegyverét elhanyta. Minek az neki, mikor nincs vele kit vagni, se kenyeret, se torokot.

Ulészld megveregette a vendége vallat.

- Mar ez igy van minalunk, emberséges vajda, ha tetszik, ha nem. Olyan szegény ez az orszag,
hogy még egere sincs, mert az se talal benne ennivalét magénak. Magam is hitelbe hordatom a
bords pecsenyét a lacikonyhdbol, téged is szivesen latlak ra, hanem mégis inkabb azt
javallom, eredj el vacsorara Tamas érsekhez.

El is ment az oldh vajda, pedig ehetnékje se volt, hanem azt gondolta, hatha a féuraknal
konnyebben taldlna segedelmet. Eppen ott taldlta ket karajban Tamas érseknél. Ott volt
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Bathori nador, Ujlaki herceg, Orszag Mihaly ban. De bizony mindnyéjan a szemibe nevettek a
vajdanak.

- Szegények vagyunk mi hadat viselni, j6 vajda - busitotta Tamas érsek. - Hanem jobbat
mondok ¢én anndl: maradj itt ndlam vacsordra, hatha keriil valami hirtelen-hamar jo
harapnivalo.

Nagy ur volt az oldh vajda maga is, hanem még a nevét se hallotta soha azoknak a draga
ételeknek, amik Tamas érseknél nagy hamarsdggal az asztalra keriiltek. Volt ott még
pavanyelv is, ettek ott még tan tengeri herkentyfit is.

- Engedelmet kérek, hogy csak ilyen szegényesen traktalhatom kelmedet ebben a draga
vilagban - mentegetddzott Tamas érsek.

Bathori mar folhajtotta a kristalybillikomot, s elmosolyogta magat.

- Bizony nem mindenkinek van olyan kara az orszagban, mint nekem: ma is két véka eziistot
lattam beldle.

A vajda értetleniil bamult r4, de Tamas érsek mindjart kiokositotta:

- Néador 6kegyelmének van egy rengeteg pusztaja Somogyban. Azt ugy hivjak, hogy Kar. Van
rajta vagy tizenot falu.

- Azért mégiscsak én vagyok akkora Ur, hogy nekem még a kutydim is gyongyosen jarnak -
feszitette ki a mellét Ujlaki herceg.

Ové volt Gydngyds varosa egész gazdag hataraval, mezeivel, széleivel egyiitt.

- Az mar igaz - Uittt az asztalra Orszag ban -, de azért mégiscsak nekem van olyan parasztom,
aki minden esztenddben hdrom tarisznya aranyat adozik.

Ennek meg az a magyarazata, hogy a jo Urnak a Drava menti birtokat tigy hivtak: Parasztya.
Istenéldotta f6ld, mezeje buzatermd, erdeje vadat termd, vize halat termd.

Utoljara Tamas érsek megsokallta a dicsekvést, s odaszdl szép csendesen az olédh vajdanak:

- Hanem azért mégiscsak nekem van akkora kemencém, hogy ez a harom ur minden birtokos-
tul, jobbagyostul elférne benne.

Ez is igaz volt, mert volt Hont megyében Tamas érseknek akkora birtoka, hogy hdrom nap
mindig a maga f6ldjén mehetett: azt hivtak Kemencének.

Hanem az olah vajda egyszerre ellokte maga eldl a pavanyelvet nagy folhaborodasaban.

- Nem szégyenlitek magatokat, ti magyar urak, hogy igy duskaltok a vagyonban, mikor a
kirdlyotok lyukas csizmaban jar?! Hiszen ti gonoszabbak vagytok a toroknél!

Azzal a tenyeribe szedte a labat, s nyargalt 6l a kiralyhoz. Elmesélte neki a Tamas érsek
vacsorajat. Aminek igen megdriilt a kirdly, vigan csapta dssze a tenyerét:

- Dobzse! Tudom mar, hol keressek egy kis sajtot a kenyerem mellé. Szaladj csak, fiam kukta,
Tamas érsekhez! Mondjad neki, hogy nem adnak mar hitelbe a gazdddnak bords pecsenyét a
lacikonyhan.

- Bizony, kiraly, megérdemled a féuraidat! - koszont el keserlien az oléh vajda, s nagy elbusul-
taban meg se allt a torok csdszarig. Inkabb lett alattvaloja annak, mint szovetségese Dobzse
Laszlonak.
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ULASZLO OROSZLANJA

Nagyon siralmas dolgokat jegyezett fol a torténelem arrdl az Uléaszlo kiralyrol, aki a
dicsdséges Matyas utan gazddja lett a magyar koronanak. A korona ugyan ragyogd volt, mert
Matyas hagyta raja 6rokbe, hanem mar a csizmaja sokszor lyukas volt szegény Uladszlonak. S
bizony volt ugy, hogy nem vettethetett ra foltot az udvari csizmadidval, mert nem talalkozott
garas a ladafidban. Ilyenkor aztan busan szolt oda szegény lyukas csizmdju kiraly a kamarasa-
hoz:

- Szaladjatok mar, fiaim, kérjetek kolcson egy-két aranyat az erdélyi vajda 6kegyelmétdl, majd
megtéritjiikk neki kamatostul, ha tobb lesz az orszag kincstaraban.

Nem csoda, hogy igy elszegényedett a jambor kirdly, hiszen sehogy se tudott banni az
emberekkel. A nagyurak hamar elbantak a gyamoltalannal, egymas utdn szedegették el tole a
dus kiralyi birtokokat. Ki szép szoval, ki fenyegetéssel, kinek hogy esett konnyebbségére. O
meg, az istenadta, még oOriilt neki, hogy szivességet tehetett ezeknek a hatalmas uraknak, ha
maga aztan megkoplalta is a bokezliségét egész udvari népével.

Egyszer Velence varosa valami hatalmas oroszlant kiildott ajandékba a kiralynak. Gyonyor
allat volt, tiz a nézése, fejedelmi a tartdsa, eré minden mozdulata.

- Jobb lett volna, ha egy 6krot kaptunk volna ajandékba - sdhajtozott a cselédség, mig a kiraly
a kalitka vasrostélyan keresztiil kedvtelve nézegette a hatalmas vadat.

- Tisztelete jeléiil kiildi ezt folségednek az én varosom - jelentette a velencei kovet - csak
viseltesse neki gondjat, mert szaz esztenddben egyszer ha akad ilyen oroszlan. Kicsivel beéri,
egy napra elég neki egy borju.

A kiraly, ahogy ezt hallotta, ijedten kapott a korondjahoz az udvari népség savanyli mosoly-
gasa kozben, de a dusgazdag temesi grof, aki szintén ott 1ézengett, megszolalt nagy dolyfosen:

- Ne ijedjen meg folséged, én mindennap juttatok egy kdvér borjut az oroszlan részére.
A kiraly vidaman csapott a tenyerébe.

- Mindig mondtam ¢én, hogy te vagy a leghivebb emberem. Mivel szolgaljam meg a jésagodat?
Van-e még valami elajandékoznivalo, notarius uram?

Az dreg notarius szomoruan csovalta meg a fejét.
- Nincs mar felségednek a koronajanal egyebe.

A kirdly elkomorodott, mert tudta, hogy a temesi grof éppen a koronara szeretné legjobban
ratenni a kezét. (R4 is tette késébb, amikor Janos kiraly lett beldle.)

- Ahol nincs, ott ne keress - mormogta Ulaszlo, s odafordult az udvari cselédséghez. - Hat az
oroszlanetetdi méltdsagot ki akarja elnyerni?

Nemigen torte magat senki az 0j méltosagért. Tudtak, hogy csak a baj lesz vele sok, de a
fizetség semmi. Utoljara a kiraly odaintett egy csatlost:

- Fiam, Lécz Péter, téged teszlek meg oroszlanetetonek. Mar csak azért is, mert te olyan so-
vany vagy, hogy te beléd nem kivankozik harapni ez a fenevad, akdrmilyen kozel jarsz hozza.

Lécz Péter csakugyan elmehetett volna paszulykardnak a hosszusagéval, a csontja meg csak
ugy zorgott, ha mozdult. Nevették is pajtasai, mikor ismerkedni kezdett az oroszlannal.
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- Hej, te cstinya féreg, nem tudom, nem én eszlek-e meg elébb téged, mint te engem!

Hanem a temesi grof csakugyan szavanak allt, s hliségesen beszolgaltatta minden napra a
kovér borjut, aminek meg is felelt az oroszlan emberséggel. Déltajban, mikor tiirelmetlen
morgasa folhallatszott a varkertbdl a palotdba, ugyancsak biztattak Lécz Pétert a cimborai:

- Siess Péter, ehetnék a macskad!

Péter hordta is le hliségesen az ebédet, hanem hogy esett, hogy se: egyszer csak az oroszlan
elkezdett sovanyodni, az etetdje pedig gombolyddni. Uldszlonak is szemet szurt a dolog, s
fiilon csipte Lécz Pétert.

- Hékam, tigy latom, egész leromlik mar az oroszlan a kezed alatt!

- Nem tesz neki jot a kerti levegd, uram kiraly.

- Bezzeg te ugyancsak gyarapszol az oroszlan mellett. Igazi oszlop lesz mar a 1écbdl.
- Nekem meg nagyon jot tesz a kerti levegd, uram kiraly.

Ulaszl6 azonban gondolt egy okosat. Odaszolt egy masik inasénak:

- Gyere csak, fiam, Keszeg Illés. Nem hiszek én ennek a hamis Lécz Péternek: terdd bizom,
hogy tartsd szemmel a munkajat. Matol fogva te vagy az oroszlanetetd felvigyéazoja.

Keszeg Illés megkdszonte a kitiintetést, s ahogy a kirdly odébbment, a vallara {itott az
oroszlanetetonek.

- Komam, Péter, szeretnék én is meghizni azon a te kerti levegddon.

- Jut is, marad is - felelte Péter készséggel -, én csak az elsd két combra tartok szdmot a
borjubdl.

Amire Keszeg Illés csak annyit mondott, hogy ¢ meg beéri a masik két borjucombbal. Az
oroszlan pedig kdszonje meg, hogy megkapja a maradékot.

De biz azt nem nagyon kdszonte meg az arva. Egy-két hét alatt ugy lefogyott az allatok
kirdlya, hogy szdnalom volt latni. Majd kiszartak a borét a csontjai. Bezzeg annal sziikebb lett
Keszeg Illésnek a régi mente.

- Hej, Illés, IlIés - azt mondja neki Ulaszlo -, nem szeretem én ezt a te munkatokat! Ehol,
harcsa lett mar a keszegbdl, az oroszlanbol meg agarkutya. Hanem majd segitek én a bajon.
Ocsém, Czinege Pal, kiveszlek az inasi sorbol. Te ezentul az oroszlanetetd folvigydzojanak az
ellenérzdje leszel. Legyen gondod erre a szegény allatra.

Czinege Pal ugyancsak szot fogadott. Amit az oroszlaneteté meg az oroszlanetetd felvigyazoja
meghagytak a borjubdl, annak Czinege Pal fogta partjat, mint az oroszlanetetd folvigyazoja-
nak az ellendrzdje. Az oroszlannak nem maradt beldle befalo harapas se. Nem is sokdig birta a
bojtot, negyednapra ¢hen veszett szegény.

A velencei kovet éppen akkor érkezett meg megint a kirdlyhoz, mikor Czinege Pél beszamolt
az oroszlan borével. [jedten csapta dssze a kezét:

- Hat nem tudta folséged jobban gondjat viseltetni ennek a remek allatnak?!

- Inkabb nagyon is gondjat viseltettem - sohajtozott a jambor kiraly -, harman is etették egy
borjuval. Ki nem tudom talalni, mért unhatta meg az ¢letét ez az istenadta oroszlan.

A velencei kovet nem szolt semmit, hanem még azon este elhurcolkodott Magyarorszagrol.
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MUJKO

Valamikor nagy divat volt Magyarorszagon, hogy minden nagy ur tartott az udvaraban valami
jo eszli embert, akinek az volt a kotelessége, hogy szép tréfaszoban az olyan igazsagot is
szemébe mondja a gazd4janak, amit mas nem mert volna kimondani.

Akinek ez a mesterség volt a kenyere, azt gy hivtak, hogy udvari bolond. Furcsa hivatal volt
az 6vé, az bizonyos. Etelben, italban duslakodhatott, szép tarkabarka ruhaban jarhatott, a fején
még ¢jszaka is hordhatta a csorgdsapkat - az szent igaz. Hanem az is igaz, hogy ha zokon esett
a gazdajanak az igazmondas, nem ért a bolondnak az ¢élete egy fiiletlen gombot. Elvették tdle a
csorgdsapkat, de olyankor, mikor a feje is benne volt.

Janos kiraly udvaraban Mujkonak hivtak ennek a fura méltosagnak a viseldjét. Furfangos volt,
mint a roka, de hiliséges, mint az eb, az esze villam, a nyelve borotva.

Egyszer, ahogy a sebesi var kertjében ijesztgeti a flilemiiléket a csérgdsapkajaval, latja, hogy
Janos kiraly kinéz az ablakon, de szomoru a képe, mint a jégverte buza.

- Gyere le, komam - rikkantott oda neki Mujk¢ -, latom, nagyon szorit odafont a bakancs!
- Szorit &m, bolond - igengetett a kiraly -, sok a gondom, kevés a gondolatom.
- Majd folmegyek ¢én, viszek egy tarisznyaval.

- Sose koptasd a ldbad, Mujko - legyintett kezével a kirdly -, nincs idebent semmi helye a
bolondnak.

- Ej, ej, komam - nevetett Mujko -, hat akkor te mit keresel odabent?

Azzal se sz6, se beszéd tovabb, beciganykerekezett a kirdlyhoz, s csak akkor esett le az 4lla,
mikor meglatta, micsoda tarsasagba cseppent bele. Mind ott voltak az orszdg nagyurai, egyik
fényesebb, mint a masik, s egyik jobban csikorgatta a fogat, mint a masik.

- Hat ezeket mi leli? - sugta Mujkd a kirdlynak, ahogy letelepedett a labanal a barsony-
vankosra.

- Nem a te eszedhez valo ez, Mujko - mondta szomortan a kirdly. - Tavaly a torok csaszar
megsegitett a német ellen, most aztan koveteli érte a bérét. Ide kiilldte Muhar basat, hogy
adjam at neki az orszagot.

Mujké akkorat csovalt a fején, hogy minden gombja csorgott a sapkajanak.

- Hja, komam, akkor is mondtam, hogy ne cseresznyézz te egy talbol a torok csaszarral, mert
meglovoldoz a magjaval.

- Hé, bolond, ne avatkozzal te az orszadg dolgéba! - formedt rd a kdévari kapitany, ahogy
meghallotta a suttogést.

- Dehogy, koméam, dehogy - vigyorgott Mujko -, vagytok ti ahhoz elegen énndlam nélkiil is.

Azzal aztan behuzddott az ablakfiilkébe, a nagy rojtos kéarpitok mégé, onnan hallgatta az okos
sz6t, ha hallott volna olyant. De bizony egyebet se tudtak az urak, csak szitkozodni, asztalt
0klozni, kardot csorgetni, s amikor elmentek, ugy csapni be maguk utan az ajtét, hogy hullott
bele az aranyos vakolat.

Szegény Janos kirdly meg annyira bunak adta magat, hogy észre se vette, mikor egyediil
maradt. A tenyerébe hajtotta a fejét, ugy kérdezte az orszagtanacsot:
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- Mondjatok hat, bolcs hiveim, mi tandcsot adtok? Fejet hajtsunk-e a poganynak, vagy
Osszemérjiik vele a kardunkat?

Csak akkor vette észre a kirdly, hogy bizony egyediil hagytak bolcs hivei. Folkelt, nagyot
sOhajtott, letette korondjat, kiralyi palastjat, s elballagott az agyashazaba aludni. Hidba, csak
nincs szebb orszag annal az dlomorszagnal, ott nem bantjak az embert torok csaszarok, Muhar
basék.

Mujké meg, ahogy a kirdly elment, mindjart kimaszott a karpitok mdgiil, s bizony az volt neki
az elsé dolga, hogy a fejébe nyomja a koronat, a vallara kerekitse a palastot, s ugy illegjen-
billegjen a tiikor el6tt.

- Csak takaros legény ez a Mujkd - forgott elére-hatra -, ha bolond nem volna, kiralynak is
megjarna. Ejnye, Mujko, elbirna-e téged az a tronus?

Belevetette magat a nyikorgd barsonyszékbe, de kiugrani mar nem birt beldle. Nyilt az ajto,
begurult rajta egy nagy hordo, s meg se allt a kiralyi tronusig. Hanem ott még meg is sz6lalt,
mégpedig olyan repedtfazékforman:

- En vagyok a Muhar basa.
- Latlak, Muhar basa. Nagyon szép ember vagy.

Mubhar basa kimeresztette a kavésfindzsaval vetekedd szemeit: ejnye, de goromba ember ez a
Janos kiraly! Mujko pedig még jobban a fejébe nyomta a koronat, s sz&p szeliden kérdezte a
torokot:

- Hat eljottél az orszagért, fiam, basa? Jol tetted, gyonyorii dbrazati basa. Nem latott ilyen
foldet Almaban se a te gazdad. Gyere, fiam, basa, gyonydrkodjél benne egy kicsinyég.

Odaalltak az ablakhoz, s koriilnéztek a tajon. A lebukd nap tiizet rakott a felhdkben, hegyen-
volgyon elaradt az alkonyat pirossdga. A szinyogos t6 olyan volt, mint a vér, ahogy a bibicek
nagy sivalkodassal ropkddtek folotte.

- Ugyan miféle madarak ezek a jajgato joszagok? - kérdezte a torok.
- Ezek, fiam, basa, szarkak - felelte Mujko kiraly.

- Hat amazok a hosszu farktiak, amik a nyarfakon olyan éktelen zsivajjal vannak? - mutatott ra
Muhar basa egy sereg szarkara.

- Azok meg bibicek, kellemes orcaju basa. De mit t6r6dol te a szarkakkal és bibicekkel?
Tudom ¢én, mit tartogatsz a begyedben: azt szeretnéd tudni, ugye, mikor adom neked az
orszagot?

A toroknek nevetett a szeme, de arra meg mar éppen a fiiléig szaladt a szdja, mikor Mujko
kiraly azt mondta neki:

- Holnap nektek adom az orszagot. En még az éjszaka kihurcolkodom beldle, legkésébb
hajnalra. Csak addig tlirj meg benne, amig a szarka a vizre repiil.

- Legyen a te akaratod szerint - hajtogatta a torok a kis hord6t a nagy hordon.
- De nem addig van az, fiam, basa, tegylik irasba az egyezséget, hogy meg ne csalj.

- Nem banom - mondta a tordk -, de az is benne legyen, hogy mire a bibic a fara szall, akkorra
enyém az orszag.
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- Ird ala, fiam, basa - kinalta Mujko az egyezséglevelet a basanak. Hanem ez nemigen értett
ehhez a mesterséghez, de azért tudott segiteni magéan: belemartotta a harom ujjat a tinta-
tartoba, s rinyomta a papirosra.

- Ne félj, kiraly, amire Muhar basa raiiti a pecsétjét, azt megtartja, ha a nyaka beleszakad is.

Erre aztan elvalt egymastol a két jo barat. Mujko szaladt Janos kirdlyhoz az irassal, Muhar
basa pedig sietett a szobdjaba, onnan leste egész ¢jszaka, hurcolkodik-e mar a magyar kiraly.
De hogy hiaba leste, koran reggel mar gurult a tronterembe, ahol Janos kiraly egész udvarostul
elhelyezkedett mar.

- Janos kiralyt keresem - tekingetett a torok.

- En volnék, fiam, basa - felelte Janos kiraly -, tan kidorg6lnéd az almot a szemedbdl, ha nem
akarsz ram Osmerni.

- Megvaltoztal egy kicsit este 6ta. Mindegy, no; ha te vagy a kirdly, mért nem hurcolkodtal
mar odébb?

Janos kiraly el6htzta az irast kontose alol.
- Oho, atyamfia, nem repiilt &m még a szarka a vizre, se a bibic a féra!
Muhar basa odalépett az ablakhoz, kinézett rajta, s csak annyit mondott nagy diadalmasan:

- No! Ott vannak a bibicek, ott vannak a szarkak! - Azzal folmutatott a fakra, s lemutatott a
vizre.

- Meg vagy te boszorkanyozva, Muhar basa - nevetett Janos kirdly -, ezek a bibicek, amazok a
szarkak. Bibic sose szall a fara, a szarka sose szall a vizre.

- Ugy igaz az - bizonygatta az egész udvar, Muhar basa pedig kékiilt-zoldiilt diihében, ahogy a
kirdly ott lobogtatta az orra eldtt a pecsétes levelet. Mit volt mit tenni neki, hazaddcogtette a
kis hordot a nagy hordon, s nem tette be tobbé a 1abat abba az orszagba, ahol estétdl reggelig
nemcsak a kiraly valtozik meg, hanem a madarak is.

Janos kirdly pedig maga elé hivatta Mujkoét, s megszoritotta a kezét.
- Mato6l fogva nem udvari bolond vagy, hanem udvari tanécsado.

Mujké azonban akkora cigdnykereket vetett hatrafelé, hogy majd kiiitotte a szemét a kdvari
kapitanynak:

- Uram kiraly, ki menti meg maskor az orszagot, ha mar én is beallok okos embernek?
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A KARCAGI MAK

Meézes Gergely nevezetes ember volt a maga idejében Karcagon. Arrél volt pedig nevezetes,
hogy a sasok elvitték a sapkajat.

Sose vétett pedig a jambor semmit se a sasoknak. Inkabb jot kivant nekik még rosszkedvében
is. Mert valahanyszor a szolnoki torokok bekopogtak Karcagra szép jo reggelt kivanni, mindig
azt kiabalta utdnuk Mézes Gergely:

- Hogy a sasok mondanék a szemeteknek: csecse bogyd!

Mivel azonban a sasok nem sok kart tettek a torokben, Mézes Gergely masképp fogott ki
rajtuk. Amije volt, pénzz¢ tette. Otven aranyat kapott érte, s azt mindjart belerejtette a slivege
bélésébe.

- Nem szantok-vetek tobbet a toroknek, szomszéd - mondta nagy boldogan. - Inkabb elme-
gyek a Matraba szénégetonek.

Meg is indult szegény feje, de még ki se ért a karcagi hatarbol, mikor egy falka sas suhogott el
a feje f0lott.

,»Nyilvan torokot érzenek” - gondolta Mézes Gergely, s lehajolt egy makfejért, amit valaki
elejthetett az uton.

Abban a percben lecsapott rd valami bolond sas, s elvitte a stivegét. El &m, ami benne volt is:
az aranyat is meg az eszét is szegény Gergelynek.

- Ejnye, ejnye - csovalta a fejét -, most mar meg kell varnom, még visszahozzék ezek a bolond
sasok a pénzemet.

Azzal visszaballagott Karcagra, s ki se ment beldle tobbé. Mikor az emberek azt kérdezték
tdle, hogy mitévd lesz most mar, azt mondta rd nagy komolyan:

- Ujra gazdalkodasba kapok. Makos gazda lesz beldlem ezutan.

Arokparton, tszélen, gyepiik mentén szérta el a talalt makot, s leste a termést szivszakadva.
A széaraz makfejeket aztan tavaszig a tarisznyajaban hordozta, s titkolodzva csorgette meg,
ahol ¢jszakai szallast kapott.

- Ebbdl nem eszik a torok. Mind-mind eliiltetem. Makos Mézes Gergely lesz ezutan a nevem.

Nem az lett, hanem Savanyt Mézes Gergely, igy hivtak ezentul az istenadtat a karcagiak.
Szantdk is, nevették is, kiilondsen nyaranta, mikor a makot aratta az arokparton. Lotott-futott
szegény, s be nem tért volna sehova, akarhogy hivtak egy kis meleg leveskére.

- Nem lehet, emberek - hadarta sebesen. - Sietni kell a makkal, mig el nem jon érte a torok.

Azt pedig igen kér volt emlegetni, mert csakugyan eljott. A varos gulydsai rohantak a veszede-
lem hirével:

- Jon a szolnoki tordk, mar a pora is latszik!

A karcagiak szokés szerint a templomba huzddtak. Aranyat, eziistjét, draga holmijat odahur-
colta mindenki, s ajtatos énekszoval vartak, hogy teljesedjék az Ur akarata. Az énekszo csak
akkor fagyott az ajkukra, mikor haragosan megiitogették a bezart templomajtot:

- Oho, adjatok helyet az én vagyonomnak is! En is karcagi polgar vagyok.
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Savanyu Mézes Gergely volt biz az. Hatan a dragasaga: két tarisznya mak.

- Nézzétek, micsoda bd termés volt az idén! - dicsekedett jobbra-balra, s odatette a két
tarisznyat az aranyos oltarra. Senki se tor6dott vele, mert most mar csakugyan a torok
dongette az ajtot.

- Sz&p jo napot, karcagiak, kinyitjatok-e az ajtot, vagy lakatost hivassunk?
A karcagiak mindjart megismerték a szavardl Kilicsart, a szolnoki béget.
- Ezzel megalkudhatunk, ha kedviben érjiik - mondta a fébiro.

A torok éppen jo kedvében volt, mert a debreceniekkel is jo vésart csinalt. Hirom teve hozta
onnan az aranyat, eziistot. A karcagiakkal is hamar megvolt az egyezség. Otszaz arany, szaz
tind, szaz paripa: ez az egész.

- Valami sz¢ép rdadéast meg majd odabent keresiink a templomban - harsogta be Kilicsar. - De
siessiink, hogy a kivilagitassal veszddniink ne kelljen.

A torok urak felgyajtott hazakkal szoktak vilagitani, a karcagiak tehat siettek az ajtonyitassal.
A martalocok betddultak a templomba, s Kilicsarnak legeldszor is a két tarisznyan akadt meg
a szeme, ahogy ott feketéllettek az aranyos oltaron.

- Nini - tolta oda a nagy fejét -, hat ezekben mit tartogattok?

Savanyu Mézes Gergely lekapott az oltarrdl egy g6 gyertyat, és odatartotta a makos tarisz-
nyahoz, hogy csak ugy csillogtak a makszemek.

- Puskapor biz ez, hékam, s ha el nem kotrddtok innen, tigy csapom bele az €g6 gyertyat, hogy
a hetedik hatarban se szedjiik 0ssze a keziinket-labunkat.

A szeme tan még jobban tiizelt Mézes Gergelynek, mint a gyertydja, s a bégnek reszketés allt
minden izébe.

- Ne bolondozz, ember! - rikoltotta ijedten, s vak rémiiletében ugy 16dult ki a templombol,
hogy meg se allt, mig a paripajara nem kapott. A katonai utana porzottak, s tdn Szolnokig se
mertek a hatuk mogé nézni.

Siettiikben a harom tevét is ott felejtették. A karcagiak abbol kett6t hazakiildtek Debrecenbe, a
harmadikat pedig terhest6] odaitélték a makos gazdanak. Aki egyszerre Edes Mézes Gergellyé
valtozott, s a fobiré mellett kapott helyet a tandcsban.

- De hiszen hivatalt is kell 6kegyelmének adni, ha mar az eszét megtalalta - mondtdk a
karcagiak.

A karcagi mak pedig azota is arrol hires, hogy igen nagy ereje van neki, ha belekoltozkodik a
rétesbe. Olyan nagy az ereje, hogy addig fol nem bir kelni az ember az asztaltol, mig csak
makos rétest 1at a tdlban. Aki nem hiszi, probalja meg.
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A SZOREGI KOVETEK

Abban az idében, mikor a térok volt az ir Magyarorszagon, Peresz basanak hivtak a szegedi
var gazdajat. Azazhogy annak hivtak volna, ha Perec basanak nem ejtette volna a nevét
minden joraval6 ember.

Maga is kegyetlen jo ember volt ez a Perec basa. Semmi kevélység nem lakozott benne, ami
abbol is megtetszik, hogy olyan helyre is elment latogatoba, ahova senki se hivta. Akkor aztan
az iltd helyében megevett egy siilt baranyt, megivott ra egy vodor bort, s mikor ettdl jokedve
kerekedett, nagy leereszkedve szoba allott a szegény hazigazdaval is:

- Hej, te kutyahazi magyar ember, de szeretnék egy kis hegediiszot hallani!

Erre aztan eldugrott két fiilig szajas szerecsen, lekapta a tiz kormérdl a gazdat, s vondszakad-
tig hegediilt rajta mogyorofa vonoval, hol frisset, hol sebeset, ahogy Perec basa parancsolta.

Mivel pedig ilyen rettenetes kedves vendég volt ez a Perec basa, nem lehet rajta csodalkozni,
hogy a szdregieket a forr6 hideg razta, mikor Perec basa kengyelfutdja megjelent a faluban az
oromhirrel:

- Holnap ilyenkorra mind az egész Szdreg fél labon alljon, mert a basa dkegyelmessége
szerencséltet benneteket a latogatasaval. Sajat kegyelmes szemével akarja latni, milyen volt a
termés ebben az esztenddben.

- Alassan koszonjiik a szerencsét - nyogott a szoregi bird -, de nem jobb lett volna, ha inkébb a
helyébe vinnénk a vacsorat a kegyelmes Perec basanak? Attol félek, leragad a csizmaja ebben
a feneketlen sarban, mire hozzank elér.

- Szinét se lattam a sarnak egész uton - csodalkozott a kengyelfuto.

Okos ember volt a széregi bird, a markdba nyomott egy eziist huiszast a kengyelfutonak.

- Visszafel¢ jobban kinyisd a szemedet, hogy meglathasd a nagy sarat.

- Mit ér az, ha csak az egyik szememmel latom? - nyujtotta a kengyelfuté a masik tenyerét is.

Azt is kibélelte egy huszassal a szdregi bird, s ettdl egyszerre nekinyédjasodott a Perec basa
embere.

- No - azt mondja -, latom, hogy jo helyen tartjatok az eszeteket. Hat majd megnyugtatom a
kegyelmes basat, hogy helyébe hozzatok a draga jo vacsorat; hanem azt megmondom, hogy
szinét-javat hozzatok az idei termésnek.

Alig porzott el a kengyelfutd az orszaglton, a szdregi tanacs mar kint dgyelgett a foldeken.
Osszetette az eszét Oregbird, kisbiro, falu borbélya, falu kovacsa: mivel kedveskedjenek Perec
basa 6kegyelmének?

- Edes a sz616nk, mint a méz, azzal udvaroljunk neki - vélte az dregbir6.
- De apro a szeme - vetette ellen a kisbiro.

- Anndl nagyobbra nétt a 16szemii szilva - mondta a borbély.

Ezt meg mar a kovacs nem allhatta sz6 nélkiil:

- Még azt gondolnd az a lészemi torok, hogy cstfolni akarjuk vele. Vigyiink neki inkabb
ebbdl a szép piispokalmabol.
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- Elvasik bele a foga - aggodalmaskodott a kisbird. - Hanem tudok én annal jobbat is. Semmi
se nott az idén akkorara a hatarban, mint a tok. Azt vigyiink a Perec basdnak egy zsakkal.

Csakugyan ott sargallottak a kukoricafoldon a nagy, gdmbdolyl, disznoénak vald tokok. Szinte
kinalgattdk magukat, 6rom volt 6ket nézni.

- No, ezt jol kieszelted, kisbird - mondja az 6regbird -, csak azt nem tudom, hol vesziink neki
zsékot.

J6 szerencse, hogy odavetddott az oreg kukoricacsOsz is, aki egyszeribe tudott tandccsal
szolgalni:

- Nem gy lesz az, emberek! Siilt tokot vigyetek a Perec basanak, annak ugy megoriil, hogy
aranyba foglal benneteket érte.

Ez mar olyan nagyon okos beszéd volt, hogy az dregbirdt egyszerre elfogta az irigység.

- Ejnye, batya, ha olyan jol szolgdl az eszed, tan még segitenél is a siilt tokot Szegedre
bevinni?

- Akar én legyek a sz6sz010 - felelte nagy nyugalommal a csdsz.

S amikor mésnap reggel megindult a széregi kdvetség egy nagy szekér siilt tokkel, csakugyan
az Oreg csOsz siirgott-forgott legeldl.

- Ne féljetek, emberek, van a toroknek annyi esze, hogy nem minket esz meg, mikor siilt
tokkel kinaljuk.

- Hej, csak még sincs semmi kedvem a Perec basa szine el¢ keriilni! - sdhajtozott az 6regbiro.

- Sebaj, biré uram - fogadkozott a szdregi csész -, majd eléallok én. Csak azt csinalja minden
ember, amit én csindlok: tudom, egy hajszala se gorbiil akkor senkinek.

Ugy is cselekedtek, ahogy a csOsz javallta. Ahogy megérkeztek a szegedi varba, leszedel6z-
kodtek a szekérrdl, és rendbe szedték magukat. Legeldl a csdsz, utana a tobbi, minden
embernek siilt tok mind a két tenyerén, uigy ballagtak fol a marvanylépcsén a basa ebédldszo-
bajaba.

- Mink vagyunk a szdregi kdvetek - jelentette kevélyen a cs6sz az ajtonallonak, aki alig tudott
hové lenni a nagy kacagastol.

- Latom, joember. Varnak is mar benneteket odabent.

Ugy bizony, ott iilt Perec basa szornyii mérgesen valami nagy barsonylécan. Koriilotte az
udvari tisztjei, ki eziistben, ki aranyban, de egyik ijedtebben, mint a mésik. Mert jaj akkor
minden teremtett léleknek, mikor olyan haragosan reszket a basa szakalla, hogy ahany,
annyifelé minden széla.

De maér erre a szdregi csdsznek is a bocskoraba szallt a nagy batorsag. Ijedtében olyan nagyot
talalt hajolni, hogy elteriilt a marvanypadlon, mint a béka, s mind a két kez¢ébdl kiejtette a siilt
tokot. Ra egyenesen a Perec basa papucsanak az orrara.

- Itt van, amit Szdéreg termett, kegyelmes basa!

Amire aztan a tobbi szdéregi kovet is kovette a jo példat, levagta magat a foldre, és szorta
szanasz€t a sok sz¢p siilt tokot a torok urak 1abahoz.

- Itt van, amit Szdéreg termett, kegyelmes basa!
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A kegyelmes basa pedig kapta magat, lehajolt egy darab siilt tokért, s Ggy vagta a sajat
kegyelmes kezével a szOregi csdsz abrazatdhoz, hogy annak egyszerre tele lett vele szeme-
szaja.

- Egyétek meg a terméstek, semmihazi népei!

Erre aztan a torok uraknak se kellett egyéb, felkapkodtak a stilt tokot, s igy odacsapkodtak a
szoregi kovetekhez, hogy egyszerre csupa tengelicekké valtoztak tdle az istenadtak.

Nevetett is a Perec basa akkorat, hogy belestiketiilt a fél szegedi var. S nagy jokedvében ugy
eleresztette a szOregi kdveteket, hogy még csak a talpukat se kenette meg mogyorofahajjal.

- No, minket szépen aranyba foglaltatott a basa - mormogott hazafel¢ menet az oregbiro,
kapargatva le az linnepld ginyajarol a siilt tokot. - Bizony, te se leszel tobbé csdsz Szdregen,
hordja el a macska azt a nagy eszedet!

- Nono, bir6é uram, ész van itt, nem korpa - csapta félre a fejében a cs6sz a baranybdr siiveget.
- Mert akarki mit mond, mégiscsak jobb az, hogy siilt tokkel toriiltek benniinket képen, mintha
azokat a nagy mazsas tokoket vagdostak volna a fejiinkhoz.

- Ez az igaz! - zOgtak ra a tobbi kovetek, s egyszerre széregi birot csinaltak a széregi cs6szbol.
S ahogy Perec basanak a fiilébe ment a hir, szabatott neki olyan birodolmanyt, hogy azota se
lattak olyant Szdregen.

Aki nem hiszi, probalja magara!
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RECSEP BASA BORBELYAI

Bizony mikor ez az eset megesett, még akkor nagyon kis helyen elfért Kecskemét varosa,
pedig ma ugyancsak szép darab foldet betelnek utcai. Hogy milyen kicsi volt abban az idében
a hires varos, azt abbol is elgondolhatjatok, hogy minddssze egy borbély lakott benne.

Nagy tudomany volt pedig akkordban a borbélysag, s nagyobb ember a borbély, mint a
generalis. A generalis egyebet se tud, csak verekedni. Vagy 6t veri meg a masik, vagy 6 veri
meg a masikat - ezzel vége a tudomanyanak. Anndl nagyobb ezermester volt abban az idében
a borbély. Pidcdzni, eret vagni, kopolydzni, borotvalni, csillagok jarasabdl jovendét mondani,
esOt csindlni, szelet megallitani, flib6l-fabol orvossagot f6zni - ez mind hozzatartozott a
borbélyi tudomanyhoz.

S mivel mindezekben a dolgokban nem volt parja Jakab mesternek - igy hivtdk a kecskeméti
borbélyt -, kevélység dolgaban se volt parja Jakab mesternek egyheti jar6foldon. Nem is
borotvalt volna 6 mast, csak a fobirot, a tandcsbeli urakat, médos céhmestereket, gazdag
boltosokat, azoknak a zsebében csorgott borravald gyanant az eziisthuszas. Az oreglegénynek
jutottak a csizmadiak, a szabdk, a szlicsok s egyéb kozrendli népek: azoknak a markabol
hullott borravald gyanant a rézpetdk. Hat a kis borbélyinasnak ki maradt? Neki maradtak a
hajduk, a targoncéasok, a koplalosok: ezek rangattak meg a fiilét borravald gyanant. Ha nagyon
jo kedviikben talalta 6ket, akkor adtak a feje bubjara egy barackot.

- Nagyot ndj, dcskos, ebben az esztendben!

Hej, ette is emiatt a kisinas szivét a keserliség, mikor az ¢ kezében is éppen olyan jol fogott a
borotva, mint a gazda¢ban meg az oreglegényében! De nem ért az semmit, még a varga-
inasoknak is tobb becsiiletet adtak a pattogatott kukoricas asszonyok, mint neki. Akarhanyszor
¢hesen fekiidt le a kis borbélyinas, mikor a gazda meg az Oreglegény annyit toltdztek
mindenféle fldi jokkal, hogy maguk is sokalltak. Eppen akkor is friss kolbaszt kavézott Jakab
mester, mikor végigszaladt a hir a varoson:

- Itt vannak a torokok!

Jakab mester kezébdl ijedtében kiesett a kolbasz. Hat még mikor meghallotta, hogy annyian
vannak, mint a saskék, s ugy bekvartélyoztak magukat a nagy piacra, mintha sose akarnanak
tobbé elmenni. Mi lesz ebbiil, teremtd istenem?

Hat az lett, hogy egyszerre csak beallit Jakab mesterhez egy nagy szal torok.
- Te vagy-e a kecskeméti borbély?
- Szolgalatodra, nagy jo uram, én vagyok az, akit keresel.

- Szedd Ossze a szerszdmaidat. Recsep basa Okegyelmessége méltonak talalt arra, hogy a te
kezed szabaditsa meg a szakallatol.

Bezzeg ugrott Jakab mester, hogy harmat is 1épett egy nyomba, s egyszeriben ott termett a
Recsep basa satoraban. Csupa selyem-barsony ennek még a pokroca is, csupa arany-eziist a
szerecsen szolgdk gunydja. ,,No, Jakab mester, urrd leszel abbdl a borravalobol, amit itt
kapsz” - gondolta magaban a borbély.

Ahol ni, emeli is mar az egyik szolga a zacsko aranyat - az van a zacskoban, hallik a csengése
-, s megszolal Recsep basa:
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- Nyisd ki a fiiled, te hires borbély. Ha engem szépen megborotvélsz: tied a zacsko arany,
megveheted rajta a kecskeméti varoshdzat. De ha megkarcolod a patyolat dbrazatomat, ugy
megkenetem a talpad mogyoro6fahéjjal, hogy holtig arrul koldulsz.

Jakab mesternek a térde is Osszeverddott féltiben, ahogy leborult a basa el6tt.

- Kegyelmes basa, inkdbb az oreglegényemet kiildom el magam helyett. Konnyebb annak a
keze, mint a s6lyomnak a szarnya.

S nem telt bele egy szempillantds, mar akkor otthon lelkendezett Jakab mester az dreglegény
eldtt:

- Szaladj csak, fiam, borotvald meg a basa Okegyelmességét! Sose lattam olyan finom
uriembert. Almodban se lattal olyan borravaldt, amilyent ott kapsz. Legyen a tied, baratom, ne
mondd, hogy mindig én szedem le eldled a tejfolt.

Jakab mester azzal bebujt az agy ala, az oreglegény pedig egy ugrassal ott termett a basanal.
Mar a habot is megkeverte, mikor azt kérdi tle Recsep basa:

- Elmondta-e a gazdad, hogy hogy all a bal?

- Semmit se szo6lt, kegyelmes basa.

- Szaz arany, ha szépen megborotvalsz; szaz palca, ha megkarcolod patyolat képemet.
Szappant, borotvat otthagyott az 6reglegény, s csak ugy futtaban kialtott vissza:

- Elkiildom a kisinasunkat, kegyelmes basa. Lagy a keze, mint a selyem, sebes a jardsa, mint a
szél.

Otthon aztan fiilon fogta a kisinast, s keményen ramordult:
- Lodulj, kolyok! Valami torok basat kell megborotvalnod. Jusson mér egyszer neked is ilyen.

Azzal 6 is bebujt az 4gy ala Jakab mester mellé, a kisinas pedig bekocogott a basahoz, aki
keményen rakialtott:

- No, gyerek, hany hét a vilag?!

- Méval is kevesebb, basa bacsi - felelte a kisinas, s mar akkor pemecselte is a Recsep basa
allat.

- Megallj, gyerek! Tudod-e, milyen az én szerz6désem?

- Majd megmondja, basa bacsi.

- Ha szépen megborotvalsz, arannyal méretlek f6l. Ha megkarcolsz, én borotvaltatlak meg
téged nyirfavesszdvel.

- Majd elvalik, hany zsakkal telik - felelt meg a kisinas, s azzal nekifogott a borotvalasnak. A
hosszt koborlasban tigy kiverte a Recsep basa allat a szakall, hogy rossz volt latni; de ugy
letisztitotta azt réla a kisinas, hogy 6rom volt nézni. Még csak a keze se reszketett a nagy
ijjesztgetéstol.

- Ember vagy, 6csém, akarki fia vagy - csapta Ossze a basa a bokdjat -, tied az arany. Hanem
most mar azt mondd meg nekem: hogy nem féltél, mikor borotvaltal? Mert bizony mondom
neked, megemlegetted volna ezt a napot, ha a Recsep basa orcajat megkarmolaszod.

- Nini, basa bacsi - nevetett a gyerek -, nekem is van am siitnivaldém! Bizony mondom neked,
hogy amelyik percben megkarcoltam volna az abrazatodat, ugy lenyisszantottam volna a
fejedet a nyakadrdl, hogy nincs az az ostya, amelyiktdl 6sszeragadt volna.
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Recsep basat egyszeriben kilelte a hideg ijedtiben. Folsegitette a kisinas hatara az aranyos
zacskot, aztan mindjart takarodot fuvatott a tabori kiirtosével.

- Gyerlink odabb egy hazzal! Nem j6 az ilyen néppel bolondozni, ahol még a gyereknek is igy
helyén van a szive.

gy mentette meg a kisinas Kecskemét varosat a toroktél. Jakab mester meg az oreglegény el
se mertek bujni az agy alol, mig a tdrdk el nem porzott. De hiszen bujhattak mar! Akkorra a
kecskemétiek a kisinast tették meg foborbélynak. Emezek meg mit csinalhattak volna mast a
jémborok? - Jakab mester beszegddott hozza dreglegénynek, az dreglegény meg kisinasnak.
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SZALONTA FALAI

A torok vilagban egyszer az jutott az esziikkbe a szalontai hajduknak, hogy j6 volna az 6
varosukat erds kofallal koriilkeriteni. Azazhogy nem is a hajduk gondolata volt ez, hanem a
szalontai fobir6¢é, Bezzegh Gedeon uramé. A hajdu vitézek ellenben igen haragosan csorgették
a kardjukat.

- Hat az meg mar mire valo volna? A sasok fészke nem szorul bastyara.

- De van am olyan sas is, amelyiknek kihullott a szarnya! - nevetett cstifolodva Bankai Adam,
a nyalka hajduhadnagy.

Oregember volt a fbird, botra timaszkodott mar kard helyett. Elértette, hogy 6 az a szegett
szarnyl sasmadar, de nem vette zokon a tréfat. Inkabb még kapott is rajta.

- Biz igaz az, 6csémuram. Szilaj sasoknak nem kell a bastya. Annal jobban kell a jambor
baranyoknak.

Ezt meg a hajduk értették el. Biz Ok csak olyan szallovendégek voltak otthon. Néha
esztenddszdmra se latta Oket Szalonta. Olyan vildg volt az, hogy a harc volt akkor a
kenyérkeresete minden épkézlab embernek. Csak az dregek maradtak otthon meg a gyerekek
meg az asszonyok. Azokra bizony nagyon rafért volna a kokerités.

- Igaza van a fobiré uramnak - latta be a hajduk hadnagya. - Szabad orszagltja ez a szegény
varos minden duvadnak. Hol a varadi torok égeti le, hol a berényi német sarcolja meg.

- De ha kéfalunk volna, azon mind a kettd betérné a fejét - bizonykodott a fébiro.

- Nem ¢ér itt a beszéd semmit - 16gattdk a fejliket a hajduk. - K& kellene ahhoz, de sok, azt
pedig mifelénk elfelejtett teremteni az Uristen.

- Nono - mosolygott a fobir6. - Mas is kell ahhoz. Munkas kéz, amelyik a kébdl falat rakjon.

Ugy szétrebbentek ettdl a sz6tél a vitéz hajduk, mint méhek a fiisttl. Micsoda, hogy 6k kévet
hordjanak, meszet oltsanak, vakolokanalat szorongassanak?! Ugy eltisztultak Szalontarol,
hogy meg se alltak az orszag sarkaig.

Bezzegh uram pedig éppen ezt akarta. Attdl tartott, hogy ezek a tlizvérli legények elrontanak
az 0 tervét. Azért nem is szolt arrdl senkinek, csak kapta magat, leszaladt a varadi basédhoz.

- Nagysagos basa ur! - borult elejbe nagy aldzatosan. - Engedd meg, hogy a te palastodba
fogddzhasson Szalonta vérosa.

A basanak nagyon a szivére szolgélt ez az aldzatossag. Nemigen szoktatta hozzd a hajduk
varosa. Beteritette paldstjaval Bezzegh uramat.

- Mondjad no, j6 ember.

- Sokat sanyargat benniinket a német a berényi varbdl. Szeretnénk ellene kéfalat htizni a varos
koriil, ha koviink volna hozza.

- No, azt adhatok, mert nekem semmibe se keriil - ajanlotta nagy kegyesen a basa. - Csak
aztan ha készen lesz a fal, megjelentsd, mert én is ott akarok lenni az avatasan.

Tele voltak a varadi var pincéi német foglyokkal: azok hordtdk a kdvet a bihari hegyekbdl
vagy fél évig Szalonta ald. Akkor aztan a berényi varba kocogott {6l Bezzegh uram. Ott mar
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német volt az ur. Teufelnak hivtdk a véarkapitanyt, de csak Tejfolnek mondta azt a magyar
ember. Annak mondta a szalontai biro is.

- Kéréssel jovok, Tejfol uram. Sokat sanyargat benniinket a varadi basa. Szeretnénk ellene
megvédeni a varosunkat kdfallal. A kovet mar dssze is hordtuk nagy faradsaggal, csak olyan
kellene, aki falat rakjon beldle. Ha segitenél rajtunk, uram, halaval lennénk irantad.

- Farkas mondja: borjuldb - csapott a tenyerébe Tejfol uram Bezzegh uramnak. - Van egypar
szaz torok foglyom. Azokkal folrakathatod a falat. Csak aztan az avatasra el ne felejts
meghivni.

De hiszen nem volt Bezzegh Gedeon eszefelejti ember, fél esztendd se telt bele, mikor mar
szalajtotta koveteit a két partfogd trhoz.

- Készen vannak Szalonta falai, meg lehet tartani a folavatast. Csak mentiil tobben jojjenek
nagy jo uraimék, hogy annal nagyobb legyen a paradé.

Lett is olyan nagy paradé, hogy orszdgra szolt a hire. Volt a fobironak annyi esze, hogy
ugyanarra a napra hivta meg mind a két kedves vendéget. Meg is érkezett mind a kettd, s
éppen Szalonta kapujdban szaladtak egymasnak. De ugy am, hogy itt-ott maradt csak bel6liik
épkézlab ember. A varadi basa turban nélkiil vitte haza a kopasz fejét, Tejfol uramnak meg
nagyon is a fejébe verték a sisakot.

Bezzegh uram meg a bastya tetejérdl nézte a csetepatét nagy lelki gyonyoriséggel, kard
helyett a gérbe botjara tdmaszkodva.

- Lam, ldm - mosolygott csendesen -, mégiscsak jo az oreg a haznal. Ezt csinald utdnam, édes
fiam, Bankai Adam!
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A BECSEI MOLNAROK

Valamikor, van annak mar haromszéaz esztendeje is, ha nem négyszéaz, két vizimalom 6rélte a
becseiek buzjat a Tiszan. Egyik a felvégen, a masik az alvégen. Csendes, szelid nyari
¢jszakdkon elhallatszott a szavuk a harmadik hatarig. A felvégi malom mindig ezt hajtogatta
nagy haragosan:

- Vidd, 6rdog, vidd, 6rdog, torokot, torokot!
Amire csendesen visszakattogott az alvégi:
- Magyar Pal, Magyar Pél, liszteszsak, liszteszsak!

Nagy oka volt annak, hogy igy feleselgettek egymassal akkoriban a becsei vizimalmok. Torok
vilag volt mar akkor errefelé. Vegyest laktak a falukban a magyarok a turbanos atyafiakkal.
Amilyen embertelen volt a tordk a haboriban ellenség gyanant, olyan békességes cimbora valt
beldle, ha letelepedett valahol. Nem garazdalkodott, szépen végezte a maga dolgat, és nem
avatkozott a maséba.

Becsén az alsdvarosban fészkelték meg magukat a torokok. A felsévarosi magyaroknak nem
csindltak semmi galibat. Volt nekik kiilon templomuk, kiilon mészarosuk, kiilon boltosuk,
kiilon csizmadidjuk. Még vizimolnarjuk is, aki megdrdlte a kenyérnekvalot.

Tahir bégnek hivtdk az Oreget. Katona volt valamikor, de vénségére kdonnyebb munkanak
talalta a hadakozéasnal a vizimolnarsagot.

Aldott j6 ember volt maskiilénben, a 1égynek se vétett. Koldusnak, vandorlénak mindig ontott
egy kis fehér lisztecskét a tarisznyajaba, akdrmilyen nemzetiségbeli volt: hanem ha a magyar
molnart meglatta, mindig elfogta a szivét a bosszlsag.

- Minek is van ez a magyar molnar a vildgon?! Ha egymagam volnék a becsei molnar,
mindennap kétszer annyi rézgarast hanyhatnék az erszényembe.

A magyar molnart P4l gazdanak hivtak.

Ez is olyan ember volt, mint a falat kenyér. Egész nap danolt, fiityiilt, meg nem szidta volna
még az inasat sem. Hanem amikor atpillantott a Tahir bég malmara, akkor mindig 6kolbe
szorult a keze.

- Hej, ha az a torok molnar nem volna a vildgon, akkor egymagam volnék a becsei molnar!
Azobta tele volna a ladafia ezilisthuszassal.

Hat ezért feleseltek egymassal a becsei malmok éjjel-nappal. Ha az egyik elhagyta, a masik
mindjart rdkezdte. Néha még a harangszot se lehetett hallani a nagy larmajuktol.

Hanem egyszer aztan ugyancsak elhallgatott mind a kettd, alvégi malom, felvégi malom, torok
molnar, magyar molnar. Jott valami ellenséges gylilevész had nagy robajjal, mint a jeges eso.
A becsei jambor polgarok ami dragabb portékdjuk volt, eldugtak, ki hova tudta, aztan mentek
vilaggd. Az ellenség nem talalt egyebet a puszta falunal, de ki is toltdtte rajta a bosszajat, mert
az egészet folégette.

P4l gazda zacskoba hanyta ami pénzecskéje volt, s elindult a Tiszaparton, hogy elrejtse
valahova. Olyan biztos helyre, ahol nem taldlja meg az ellenség, de ratalal 6, ha valamikor
visszakeriil.
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Ahogy kémlel6dott ott a viz mentén, egyszer csak nekiment egy odvas, oreg flizfanak. Tove a
vizben volt, derekarol ugy lebegett le a hosszii moha, mintha szakall volna. A fehér szakall
kozt tdntorgott a szaj, a vénhedt fa fekete odva. Pal gazda nem sokat gondolkozott: beledugta
az oduba a pénzes zacskojat.

,Ezt az isten is arra teremtette, hogy megdrizze a pénzecskémet, mig visszakeriilok erre a
tajra.”

Azzal levagott a fardl egy agat vandorbotnak, és nekiindult a vilagnak. Kebelén kenyere, hatan
héaza, igy ment ez akkoriban Magyarorszagon.

De bizony a torok molnar se varta a hazdhoz a hivatlan vendégeket. Belerakta a megtakaritott
pénzét egy vaszontarisznyaba, s 6 is a Tiszaparton keresett neki helyet. Nem talalt jobbat az
odvas flizfanal, belecsusztatta a tarisznyajat. Csorrent a pénz, ahogy a masik zacskoba 1it6dott.
Tahir bég kivancsi lett, mi lehet a faban. Belenyult az oduba, s kihiizta a magyar molnar
pénzét.

- Nini! - 6rvendezett a torok, hosszli fehér szakallat simogatva. - Csakugyan nem tehetném
jobb helyre a vagyonkamat! Més okos ember is ide tette az 6vét, nagyon alkalmas helynek kell
ennek lenni.

Azzal szépen visszaeresztette az odiiba mind a két zacskot, betakargatta szdraz falevéllel,
Osszecsattantotta a papucsat, s ugy megindult, hogy meg se allt Belgradig. Ott laktak az
atyafiai, azoknal hiizta ki a telet.

Ahogy kitavaszodott, lassanként hazaszallingdztak a becseiek. Ambator nemigen volt haza a
haza, mert a kormos falakon kiviil semmi se maradt a régi Becsébdl. Ujra kellett épiteni az
egeészet.

Egy mosolygd hajnalon Pal gazda is hazakeriilt. Bizony ¢ sem taldlta meg malmat a felvégen.
Elpusztitotta azt az ellenség az alvégivel egyiitt. Nem sokat torédott vele, csak a pénzét
meglelje.

Az oreg flizfa megfrissiilt korondjaval ott bologatott a vizszélen, mintha elmondana:
- Ne busulj, megdriztem a pénzed!

Benyult a molnar az oduba. Ugy megoriilt, mikor megmarkolta a zacskot. Csak akkor hiilt el,
mikor kihuzta. Ez nem az 6 zacskoja! Megint belenyult, s addig kotordszott benne, mig ki
nem hiizta a magéét is - Csak azutan esett gondolkodoba:

,»Rugja meg a kakas, mitévd legyek most ezzel az idegen pénzzel? Talalt j6szag, nekem szanta
az isten. Csindltatok rajta olyan malmot, hogy a kirdly se Orleti kiillonben a vasarnapi kalacs-
nak valgjat.”

S mar nyutlt a pénzért, de hirtelen visszarantotta a kezét, mert megdobbant a szive:

,Pal, Pal, te nem jarsz igaz uton! Aki ide rejtette azt a pénzt, vissza is jon érte. O se vitte el a
tiedet, te se bantsd az 6vét!”

Elszégyellte magat a molndr, visszatette helyére az idegen zacskot. Hona alé csapta a magaét,
s elindult hazafelé. Hat ahogy megfordul, megy dm szembe vele Tahir bég. Szakad rdla a
verejték a nagy igyekezetben.

- No, te is megkertiltél, te torok? - mordult ra Pal gazda mérgesen.
A torok molnar sietett elokeriteni a zacskojat a fa odvabol, csak azutdn adta meg a valaszt:

- Meg am, te magyar!
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Mikor Pal meglatta, mit csindl a torok, csodalkozva csapta 6ssze a kezét:
- Hat a tied volt a masik zacsko, Tahir bég?

- Hat a tied volt az egyik, Pal gazda?

- Hat ilyen emberséges ember vagy te, szomszéd?

- Hat van tenalad becsiiletesebb ember, testvér?

Torok molnar, magyar molnar karonfogva mentek be Becsére. Szét se véltak tobbet. Ossze-
tették a pénziiket, ketten épitettek egy malmot, kozdsbe kerestek halalukig. Csendes nyari
¢jszakakon a harmadik hatarig elhallatszik a malom kattogésa:

- Becsiilet, tisztesség, szeretet, békesség...
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AZ ASSZONYOK TUKOREBOL

Abban az idében, mikor Hobiart basa volt a polgarmester Szegeden, két igen nagyeszii ember
¢élt a varosban. Természetesen papucsosmester volt mind a kettd, csakhogy az egyik a
torokoknek csindlta a papucsot, a masik a magyaroknak. A torokot hivtak Ali Patlidzsannak, a
magyart hivtak Pali Pal Istvannak. Azt mondani se kell, hogy Ali Patlidzsan a magyar
menyecskéknek szabta a papucsot, Pali Pal Istvan pedig a t6rok kadinoknak®,

Mert az mindig ugy volt, hogy minden rendes nemzetnek a maga divatja volt a legszebb, de
azért a masét hordta.

A koz0s miivészet azonban nem tette egymas ellenségévé a két mestert, sot inkabb az tette
oket igaz szivli baratokka és egymas magasztaloiva. Mert minél kivalobb embernek ismeri el
az ember a baratjat, annal nagyobb a becsiilete 5nmaga eldtt.

- Biiszke vagyok ra, hogy abban a varosban tette le Allah a kenyeremet, ahol olyan papucsos
él, aki mélt6 volna ra, hogy minden huri’ 14barol 8 vegyen mértéket - ezt szokta mondani Ali
Patlidzsan, aki mar akkor is tudta, hogy szép beszéd illik ahhoz, akit a mezitelen labak
felruhazgjanak valasztott ki a gondviselés.

Amely nydjaskodasra a magyar mester igy szokta visszacirogatni igazhiti muzulmén
szaktarsat:

- De bizony te vagy az a mestor, atyamfia, hogy én, ha arkangyal volnék is, csak a tetdled
mivelt papucsban jarnék. Azért nem értdm ¢én azt a sok kelekdtya fehérnépet a ti fertalyotok-
ban, hogy mért koti az rd magat az ilyen magamfajta csiszliknek a keze munkajara, mikor a
tiedben is jarhatna!

- Vak veti vilagtalannak - heherészett a torok. - Hat a ti habokos asszonyaitok mért jonnek
énhozzam, mikor te vagy az, akit a proféta maga tanitott ki a szabokés hasznalatara?

- Hja, hosszu haj, rovid ész! - kacsintott Pali P4l Istvan, aki olyan szép kopasz fejet hordott a
valla kozt, mint egy siitni vald tok Szent Andras-nap utan.

- Kecskében is az hordja az észt, aki a szakallt - bolintott elégedetten a torok, akinek olyan
szép hosszll szakalla volt, hogy munka kozben hétra kellett neki vetni a vallan, kiilonben
elégetett volna, és beleragadt volt a csirizestalba.

Az asszonyi allatok oktalansaga volt az eszmecserék allando targya, és ezek az eszmecserék
vagy a varbeli kafandban folytak le, vagy a palanki gorog kocsmajaban, vagy csibukozas, vagy
tirmoskostolgatas kdzben. Az pedig egyforman tilalmas miivelkedés volt mind a kettd. A basa
minden héten kidoboltatta a delallal, hogy aki igazhitli férfiat boritalon ér, annak izzaszto
mogyorohdjjal keneti meg a meztelen talpat, aki jambor kereszténynek pedig pipacsutora
talaltatott az agyaran, azt Mora Baladzs, a magyarok tarka birdja kapatta le a tiz kormérdl. (Azt
is érdemes meghallgatni, hogy miképpen lett a mészaroscéh atyamesterébdl ,,tarkabir6”. De ez
mar a Férfiak TUkOrébe tartozo szép historia lesz.)

Ezért aztan azt mondta egyszer Pali Pal Istvan Ali Patlidzsannak:

4 . . ropse s
Kadin: kézrendi torok asszony

5 . . AT 7 " r 3
Huri: gydnyori, 6rokifji né a mohamedan Paradicsomban
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- Hallod-e, torok testvér, sajnalnanak am én tégdd, ha egyszor harom hétig a talpadat kollene
borogatnod szamarszemdldokefii levelével, és én addig nem okosodhatnék az ¢kes beszédod-
til.

- Bizony, atyamfia, az én szivem félholdja is elhalvanyodna, ha egyszer a ti pokolra valo
biratok odaméretné neked az igazsagot, ahol a leggdmbolylibb vagy, és én holdtoltétdl
holdfogytaig nem siitkérezhetnék elméd fényességében.

- Azt mondom én, ne széroncsétlenkddjiink mink ennyi sz4jtatd nép kozt, hanem tisztolj meg
engdm holnap délben egy kis hirtelen hamarjora az én hajlékomban, a Latrdn utcéban.
Legalabb kozelriil meglathatod, milyen az az asszonyi allat, akiriil a Markalf préféta azt
mondja, hogy zsiros zacskoba kototte az eszét, oszt a macska mogotte.

- No, azért nekem se kell a mas portdjara menni - legyintett a torok -, mert erriil én is tudok
egy-két szurat.

- De ha tokéletlen is az asszonyi éllat, f6zni-siitni ugy tud 4&m, hogy olyat nem 6szik a romai
csészar a sajat neve napjan se.

- Jaj, testvér, csakhogy én gyonge gyomru ember vagyok - tapogatta a szakalla alatt a gyomrat
a torok. - Aztan a proféta is tiltja nekiink azt a fortelmes allatot, amelyet ti is csak Ggy hivtok,
hogy diszno.

- Tisztoltetem a profétatokat - kavarodott fol egy kicsit az onérzete a Latran utcai papucsos-
nak. - De a gorlicemadarat nem tiltja tdn a Szent Mahumend? Mert avval akarnék kellemes-
kddni a gydnge gyomrodnak.

A torok azt mondta rd, hogy mar azt véllalja, s azzal szives bucsut vettek egymastol, meg-
allapodvan abban, hogy majd karlocai mellett dontik el, sarkanykigyobdl lett-e az asszony,
vagy asszonybdl lesz-e a sarkdnykigyd. Ali papucsos folkattyogott a varba, Pali papucsos
pedig hazadocogott a Latran utcaba, és kiadta az ordrét az asszonynak, hogy masnap délre
meg kell siitni azt a két bas gerlicét, amelyik a pitvarajtd folott kukkurtzik. Mégpedig az
egyiket mazsolasz6ldvel megspékelve, mert a toroknek arra cstszik a bor, a masiktdl pedig
nem kimélve a torokborsot, mert az ugy kivankozik a magyar gyomorba.

- Man pedig nekdm se igy, se gy nem koll - rangatta panydkara a vallat a mesterné.
- Tenekdd? Hat ki kérdozte azt, hogy mi koll tenekdd?

- U-tgy? - tette a kezét csipdre az asszony. - Hat én tdn ¢hon tatogjak addig, mig kend foléteti
a hazat azzal a nagy bélli pogannyal?

- Te?! - gerjedt fol a mesterben az lirmds. - Te nem tatogsz, hanem befogod a szadat, ugy
hallgatod a kuckdbul, hogy hogy tanitgatja egymast két olyan nagyeszli ember, mint az Ali
mog a Pali.

A hiivelykujjaval is nyomtatékot adott a szonak, és az asszony tudta mar tapasztalatbol, hogy
ilyenkor legokosabb hallgatni.

Nem is szolt tobbé egy igét se, masnap is csak annyit mondott, mikor az ember elment a
vasarnapi tanacsba, beleadni az eszét a varos dolgédba, hogy ,,aztan tigyek6zzon am kend haza,
mert én be nem eresztom ezt a korsagos torokot, mig magam 16szok”.

Azutan pedig elbant a két aldozati allattal, kisiitdtte ket nyarson szép pirosra, de se nem
mazsolazta, se nem borsozta, mert 6 csak a maga izében szerette a bus gerlicét. Nem is
hagyott egyebet beldliik, csak a hatuk csontjat, azt is kiadta a Bodrinak, aztan megtoriilgette a
szajat, kiiilt a kiiszobre, Ggy varta a gazdat meg a vendéget.
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A gazda frissebb volt, és mosolygott, mint a tot rdzsa, mert a tanacsban megint elismerték a
nagy eszét. (Mora Balazs azt javasolta neki, hogy drétoztassa be a fejét idejekoran, miel6tt
szétvetné a bolcsesség, inkabb a varos kasszajabdl fizetik a drotost.)

- No, asszony, de raérsz. Tan kisiiltek mar a gorlicék?
- Ki is siiltek, ki is hiiltek. Fenjon kend hamar kést, mert mindjart itt 16ssz a kutyafeji baratja.

A késfenés mindig az ember dolga. Ugyes ember gy tudja csattogtatni a kést a fen6kovon,
hogy a harmadik szomszédot is eszi az irigység amiatt, amit azzal vagnak. Pali papucsos pedig
olyan nagyon iigyes ember volt, hogy az asszony alig tudott t6le szot érteni Ali Patlidzsannal,
mikor odasuhogott a haz elé az tinnepld kaftanjaban.

- J6 asszony, itt lakik-e az én bardtom, a becsiiletes Pali Pal Istvan, és var-e mar nagyon
engem, az ¢ méltatlan baratjat?

- Var am, j6 embor, mert mar nagyon ¢hds, még az idén nem 6vott torok pecsenyét.
- Mi-it beszélsz, te atkozott méhnek tokéletlen gyiimdlcse?

- Nem hallod, te bolond, hogy koszoriili a kést a kamradban? Legel6szor is azt a két nagy
szOros fiiledet vagja le, isten bocsassa mog a gusztusat!

- Héj, a sejtan’® hordjon el benneteket! - orditotta el magat a torok, és esze nélkiil vitte ki a
kontyat a Latran utcabol.

- Ne te ne! - kurjantotta el magat az asszony is, s erre Pali papucsos is kiugrott a kamrabol,
kezében a nagy gorbe bicskaval.

- Hat tégdd tan a nyavalya tor, te asszony?

- Torje ki kendot avval az 6rdogfajzotta baratjaval egyiitt! Hat nem latta kend, hogy folkapta a
konyhén a két siilt gorlicét, oszt elszaladt veliik?

- Hi, a kdnyorgdéje ne 16gyon annak a Mohamed hona alul kihullott szurokragonak! - eredt
inaba a Pali az Alinak, dithosen forgatva a kezében a kardbicskat.

Az utca végén mar majdnem beérte, mert a tordknek elfogyott a 1élegzete. Egy kicsit hatra is
billentette a fejét, hatha csak figurazik az a kotyagos gyaur?

- Csak legalabb az egyikot! - emelgette a bicskat a gyaur’, amint észrevette, hogy a toroknek
egyezkedé szandéka van. - Isten neki, a masikat vidd haza békességben, de az egyikot én
0szO0m mog, ha addig €10k is!

- Egyen meg tégod a fekete abrazati Harut és Marut angyal! - hordgte a torok, aki most mar
vilagosan latta, hogy az 6 magyar baratja emberhussal ¢16 dzsinn.

Avval ragott egyet magan, €s ereje maradékaval beugrott a varkapun.

Ettol fogva a két papucsosmester soha tobbé nem cserélt eszmét egymassal, és eldontetlen
maradt mind a mai napig, hogy az asszony lett-e a sarkadnykigyobol, vagy az asszonybdl lesz-e
a sarkanykigyo.

% Sejtan: satan

7 Gyaur: hitetlen, nem mohamedan vallasu
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BALAZS A BURGEVEL

Ez az a bizonyos nevezetli Méra Balazs, aki anno ekkor meg ekkor fobirdja volt Szegednek.
Ideirhatndm, hogy mikor, de azért fol kellene kelni az 4gybol, lehdmozni magamrol a
hidegvizes borogatast, folvenni az éjszakara vald subat, atmenni a masik szobdba, kiszedni a
konyvszekrénynek a madasodik polcardl az elsd sor konyvet; akkor rdjonni, hogy Szeged
torténete nem is a masodik polcon van, hanem a harmadikon; azt onnan kiszabaditani,
megnézni benne, hogy mit6l meddig uralkodott Moéra Balazs, aztdin mindezt forditva
végigesinalni, egészen az dgyba vald visszagubddzasig. Hat ezt igazdn nem lehet kivanni az
ilyen gothos embertdl, aki minden locspocsos iddben influenzara van itélve, s kiilonben is
egészen biztos benne, hogy a konyvszekrénytdl az agyig elfelejtené az évszamokat, és csak
ugy talalomra irna ide helyettiik valamit. Marpedig én csak hiteles dolgokat szeretek irni, mint
példaul azt is, ami itt kdvetkezik; hat minek rontanank meg annak a szavahihetdségét
évszamokkal? Egyébként igérem, hogy ha a joisten sokaig kohogtet, irok én még regényt is
Mora Balazsrol, akit hajland6 vagyok dsomnek elfogadni, de persze csak attdl kezdve, mikor
mar a fobirdi székben iilt.

Akkor, amikor ez a torténet megesett vele, még csak afféle szegény barkacsoldo ember volt,
akit mindenre lehetett hasznalni, mint a szalonnafolsot, ezért igen nagy becstiletben allt ugy az
igazhitii keresztényeknél, mint a nem kevésbé igazhitii mozlemineknél®. Igy esett aztan meg,
hogy mikor egyszer az alsdvarosi baratoknal rendbe hozta a keritést, és azért kapott tliik egy
novendék birkat, amelyet is a négy laban Osszekotve és a nyakdba vetve hurcolna hazafelé,
mindjart a Latran utca sarkéan elejbe allt a Bocsa lakatos.

- Nini - azt mondja -, ez meg biirge, igaz-e?

Amire Balazs azt mondja, hogy az am, biirge, mert hat mint komoly és megallapodott ember
csakugyan nem mondhatta azt, hogy griffmadar.

- Votte kend?

- Nem.

- Akkor vagy kapta kend, vagy lopta kend.
- Kaptam.

- No, azt mogéri. Erdvel, egészséggel!

Hat hiszen ha ezeket a kérdéseket egyszer teszik fol az embernek, megfelel rajuk szivesen, de
a felsdvarosi Jeriko utca messze van az alsdvarosi baratoktol, s Balazs még a Palankig se ért a
biirgével - a belsd varost hivtak akkor Palanknak -, mikor mar tizenkettedszer allitotta meg a
kérdés:

- Biirge az, igaz-e? Votte kend, lopta kend, honnan hozta kend, hova viszi kend stb.

Tizenkét felebaratjanak megfelelt Baldzs emberséggel, de akkor foltette magaban, hogy akarki
lesz a tizenharmadik kérdez6skodo, 6 azzal csufot tesz, ha addig €l is.

AbbOl lett aztan veszte szegény Mora Baldzsnak, hogy a tizenharmadik kivancsi nem volt
egyéb, mint maga Musztafa Csokmedzsi, a Hobajart basdnak a fejvakardja. Nagyon rendes

8 . . r 4 4
Mozlemin (mozlin): a mohamedan vallas hive
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ember kiilonben tarka hitli poganynak is, soha e vilagi életben semmi baja vele Baldzsnak nem
volt, most se lett volna, ha a borbély meg nem allitja barati szoval:

- Nini, gyaur felebaratom, ugye bizony biirge az, amit a nyakadban cipelsz?

- Nem a’, hanem a szent Mohamed proféta, vesszen meg veled egyiitt! - fohaszkodta el magat
Mora Balazs, és lekapvan nyakabol az 6sszekotozott bilirgét, megesovalta azt a feje f6lott, €s
ugy dobta vele fiiltovon a jambor Csdkmedzsit, hogy az egyszerre arcra borulva imadta
Allahot.

Csddiilet tamadt, a bimbasik’ is kitatogtak a varbol, a borbélyt megmartottak egyszer-kétszer a
vararok vizében, amitdl az egyszerre magahoz tért, és elkezdett kurjongatni, hogy vigyék a
basa elébe, de a hitetlen kutyaval egyiitt, akinek ¢ mindjart ki akarja adatni a nyargalot.

- No, azon ¢én is ott akarok lenni - 4llt el6 nyugodtan Mora Balézs.

Tudvén tudta pedig, hogy a Hobajart basa a valddi fliggetlen torok birdsag. Ennélfogva ha
magyar a vadlott, akkor eliiljaroba rakenet huszonot botot a talpara, csak azutan kérdezi meg,
hogy mivel is szolgalt erre ra.

Igy lett volna ez most is, ha Mora Balédzsnak olyan becsiiletes, jambor képe nem lett volna, és
olyan torokdsen lelogd hossza bajusza, hogy a basa nem volt egészen biztos a nacidja feldl.
(Mert a siivege a nagy huzakodasban lemaradt a fejir6l, amigy meg nyaridében nemigen
lehetett kiilonbséget tenni a szegény emberek kozt: mind mezitlab jart az és magyar textilben.)

- No, melyitek a vadlo?

- En vagyok az, kegyelmes basa - hajlongott keresztbe tett karral a borbély. Es elmondta,
miképpen szolitotta 6 meg emberséges szivvel ezt a diszndevd hitetlen gyaurt, és miképp
adott az 6éneki olyan goromba valaszt, hogy kiesett mind a két papucsabol.

- Igy volt-e, te kutyahazi? - fordult a basa a jambor magyarhoz.
Az pedig égnek emelte a szemeit, és azt felelte:
- Egy az Isten, és Mohamed az 6 profétdja.

- No, ez derék gyaur - enyhiilt baratsdgosra a basa, és kiemelkedvén a kerevet vankosai koziil,
a tobbi igazhivdvel egyiitt 6 is igyekezett a foldet érinteni az arcaval, mar amennyire a
tekintélye engedte. (Ertendd alatta a pocakja.)

- Most mar aztan mondd el, fiam: hogy tortént a dolog?
- Egy az Isten, és Mohamed az 6 profétaja! - kidltotta Mora Balazs Gjfent igen 4jtatosan.

- Hallod-e, ebnek eb fia, ha még most se mondasz egyebet, akkor én mindjart a labadhoz
tétetem a fejedet. Hat hogy volt azzal a blirgével?

- Egy az Isten, és Mohamed az 6 profétaja! - mondta el Balazs harmadszor is a torok hiszek-
egyet.

A basa erre szétriigta maga koriil a vankosokat, beletapsikolt egyik tenyerével a masikba, s
belépett a fiilig hasadt szaju szerecsen hohér.

- Vidd ezt a kutyat, és nytizd meg, nekem pedig a kicserzett bérével szamolj be!

9 y- o e e
Bimbasi: torok ezredes
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Ugy orditott, hogy mindenki megkushadt bele, csak Mora Balazs allta nyugodtan az egy
helyet.

- Latod, kegyelmes basa - mondta szép csondesen -, milyen éktelen dithbe hozott téged az,
hogy haromszor egymas utan hallottdl egy szép szent mondast! Hat akkor engem hogyne
hozott volna ki a béketlirésbol, mikor tizenharmadszor kellett azt a kérdést hallanom, amit
kérdés nélkiil is tudhatott mindenki, aki nem vak: hogy biirgét viszek-e a nyakamban?

Akkorat nevetett a Hobajart basa, hogy csak ugy recsegett alatta a barsonykanapé.
- Hogy hivnak téged, gyaur bardtom?
- Engem? Mora Baldzsnak.

- Nohat, Mora Baldzs, tdvozz békében a biirgéddel, aztan majd ha levagod, elhozhatod nekem
a majat. Te pedig, fiam, mollah'’, fogd az irénadad, és ird fol ennek a kutyazsirral megkent
eszli gyaurnak a nevét, mert erre még nekiink sziikségiink lehet, ha Allah ugy akarja.

Ugy is akarta Allah. Hanem ezt mar mégis inkabb regényben mondom el, majd ha jobban
raérek.

' Mollah (mél14): mohamedan hit- és jogtudés
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A LEGHUBB SZOLGA

Erdélybol hoztam a Cicke kutya torténetét - de el lehet olvasni Magyarorszagon is.

Apafi Mihaly dnagysaganak a kutyéja volt a Cicke, a szultan kiildte neki egyszer ajandékba,
amikor nagyon meg volt elégedve az adofizetéssel. (Mert amikor nem volt megelégedve,
akkor nem egész kutyat kiildott, csak kutyabdrt, de az legalabb tele volt irva szép talitarka
betiikkel. A megszolitas az volt rajta, hogy ,.te kutyahdzi!)

Takaros agarkutya volt a Cicke, hegyes fejii, kajla fiilli, horgas inu, de azért a jambor
fejedelem nemigen Oriilt meg neki.

- Oregember vagyok mar én, nem jarok nyulaszni, mit kiildoz nekem ilyeneket a padisah''? -
mondta kelletlentil.

Az ajandék agar azonban, mintha csak megértette volna a szot, hirtelen bukfencet vetett, és
raesett a fejedelem csizmdjara. Ott aztdn ugy nyult végig, hogy Apafi alig birta kiszabaditani a
labat. Nincs az az udvaronc, aki tigyesebben tudta volna magat kelletni.

A fejedelem most mar jobb kedviien veregette meg az agar fejét.
- No, ez ugyan kitanult eballat, akarkihez jart iskolaba.

- Megismeri a j6 embert, megismeri a rosszat - magyarazta a szerecsen szolga, aki a levelet
hozta az ajandék mellé. - Koriiludvarolja, aki j6, megmorogja, aki nem jo. Ez a természete a
nubiai agarnak.

- No, ez akkor nagyon becses kiildemény, ugye, urak? - fordult nevetve a fejedelem a
tanécsosaihoz. - Melyiktek véllalja, hogy 6rajta tétessek examentet'” az okos kutyaval?

Ezen a tandcsnokok is elnevették magukat, és Ok is koriilcirdgattak az ebet. Persze csak ugy
6vatosan, ujjheggyel, mert mit lehet tudni, hatha igazat mondott az a hasitott fiili szerecsen!

A fejedelem maga egész komolyan hitelt adott neki, és kiillonds partfogasba vette az agarat.
Mindig ott lakatta maga kortil, s ha jokedve volt, még tanacsot is kért t6le. Meghallgatta az
ligyes-bajos ember mondokéjat, aztan odahunyoritott az ajtonalldé aprodnak, a huncut szemi
Berzenczey Gergonek:

- Tartsunk tanacsot, fiam!

Az aprdd kinyitotta a benyild ajtajat, és beeresztette az agarat. Akit az baratsagosan
koriilvihancolt, az megkapta, amit kért, de akire ravicsorgott, az ugyan hidba koptatta a
kiiszobot.

- Nem vagy igaz ember, fiam, nem tehetek a bajodrdl - intette el maga eldl a fejedelem.

Az udvarnak ilyenforman sok bosszlisagot szerzett a nagy tudoméanyu allat. A kenést meg a
kijarast nem most taldltak fol, ismerték azt mar Erdély aranykoraban is - de most a Cicke
mind lehetetlenné tette azt. A legnagyobb protekcid se hasznalt, ha az agar jova nem hagyta.

- Minket most mar akar szélnek is ereszthet nagysagod - dohogtak a tanacsurak.

! Padisah: a térok uralkodd cime

12 5. .
Examen: vizsga
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- Ugysincs itt most mar becsiilete masnak, csak az agar tanacsosnak.
Amire a jdmbor fejedelem mindig filozo6fiai nyugalommal vont vallat.

- Mit tehetek én arrol, hogy ez a leghivebb szolgdm? Ezt ugyan meg nem vesztegetheti senki
emberfia.

Erre aztan az urak is jobbnak lattak elhallgatni. Mert ami igaz, az igaz, az agarnak vékaval
kinalhattdk volna a tallért, mégiscsak azt ugatta volna meg, aki neki nem tetszett.

- No, hat én megmutatom, hogy megugatja az a dog azt is, akit nem akar megugatni -
mosolyodott el egyszer a huncut szemii Berzenczey fili, mikor az urak kesergéseit hallgatta.

Arra akartdk rabeszélni Tofelius mestert, az udvari doktort, hogy adjon a kutyanak valami
ételt, de az aprod megnyugtatta dket, hogy tud 6 annal jobbat is.

Masnap reggel alig [épett be a fejedelem a tandcshazba, mindjart a Cickét kdvetelte.
- Rég itt szlikol az ajton, nagysagos uram - mondta az aprod, és beeresztette az agarat.

Az pedig abban a percben olyan rettenetes {ivoltésben tort ki, amilyent még nem hallott a
sokat probalt tanacshaz.

- Mit jelent ez, fia? - ugrott hatra megdobbenve a fejedelem. Az aprdd tisztességtudd meg-
hajlassal felelte:

- Azt jelenti, nagysagos uram, hogy ketténk koziil valamelyikiink nem igaz ember.

Az agar pedig morogva, csaholva, szemét szikraztatva, fogat csattogtatva ugrott neki a gazda-
janak. A fejedelem egyik sarokbdl a masikba szokdosott, a kutya mindeniitt utdna. Mentdl
jobban csititottak, annal veszettebben vonitott és ugralt, s nem is csondesedett el addig, mig le
nem kapott két nagy nyulfiilet a fejedelem henyedolmanyanak hatarol. (Ez volt a slafroknak
régi, szép magyar neve.) Azokkal aztan nagy megelégedetten bebujt a tronsz¢ék ala.

A nyulfiileket a Berzenczey fiu tiizte a fejedelem kontdsére, s most lesiitott szemmel varta a
biintetést. A fejedelem azonban nem haragudott meg, csak fanyarul elmosolyodott.

- Illetlen tréfa volt, gyerek, de jol csindltad. Most mar tudom, hogy a fejedelmek még a
kutyajuknak se hihetnek.

Attol fogva az agar tanacsosbol kozonséges agarkutya lett, az aprodnak segitett nyulaszni, és
soha egy szoval nem panaszkodott régi rangja elvesztése miatt. Hanem az erdélyi ligyes-bajos
emberek nemsokara visszakivantak az agar tanacsost.
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IGAZMONDO CSUR ISTOK

Szazesztendds oreg kdnyvben olvastam ezt a torténetet, amit most el akarok mondani. Apafi
Mihaly erdélyi fejedelemrdl szol, akirdl azt mondja az irds, hogy nagyon jokedvii ember volt,
mikor haragos nem volt. Akkor volt pedig ékegyelme haragos, ha az orszag dolgat kellett
intézni.

- Nehéz nekem a korona - szokta mondogatni -, nem hordhatom mindig a fejemen.

No, de azért nem maradt gazdatlan a fejedelmi siiveg. Ha Apafi Mihaly nehezelte, bezzeg nem
nehezelte a felesége, Bornemissza Anna. Nem volt az orszdgnak olyan dolga, amibe a
fejedelemasszony bele nem artotta volna magat. O kezelte az orszag pénzét, & egyezkedett
torokkel, némettel - ilyen cstinya vilag volt akkor -, 6 mondta meg, melyik kdvettdl mit
lizenjen az idegen kirdlyoknak a fejedelem. De még az orszaggyiilésen is akarhanyszor
megmosta az erdélyi nemesurak fejét:

- Haszontalan dibdédb népek vagytok, ti erdélyi urak. Bor, vaddszat az egész életetek. A
cigany-hideg lel benneteket a komoly munkatol.

Zugtak, morogtak is az urak eleget, hogy igy az asszonykiraly, amigy az asszonykiraly, de
hangosan sz6lni senki se mert. Egy szegény székely favago volt az, aki utoljara megmondta az
igazsagot fejedelemnek, fejedelemasszonynak.

Ugy esett az, hogy egyszer vadaszat kozben eltévedt Apafi Mihély a bodolai erdékben. Ment6l
tovabb keresgélte az utat, annal jobban belekeveredett a rengetegbe. Ahogy tévelyeg eldre-
hatra, egyszer csak fejszecsattogast hall valahol a kornyéken. A hang utdn hamarosan
odatalalt, egy kis termetli székely ember birkozott ott egy korhadt biikkfaval.

- J6 napot adjon isten, te szegény ember - kdszontott ra a fejedelem -, no, mire végzed?

- Fogadj isten, vadasz ur - felelt r4 a favago -, evvel a faval vesz6dom, ni, de nagyon életlen a
fejszém.

- No, hat csak hagyd ott, szegény ember, jobb munkat adok én neked. Nagyon elbodorogtam
itt a rengetegben, nem tudok beldle kitalalni. Vezess el az utra, adok a faradsagodért egy
marias huszast.

- Angyal sz6l beldled, vadasz ur - 6rvendezett a szegény ember. - Hanem akkor szedhetjiik 4m
a labunkat, mert nem macskaugrés ide a bodolai ut.

Ahogy mennek, mendegélnek a terebélyes biikkfak hlisében, egyszer csak el6huz a fejedelem
a vadasztarisznyajabol egy kristalykulacsot, s kortyant beldle egy hosszat. Megkinalta a
szegény embert is, aki ugyancsak megnyalogatta szajat a finom magyaradi borocska utan.

- No, még ilyet se kostoltam életemben. Ugyan, vadédsz ur, illendéen megkovetem, kiféle
ember kegyelmed voltaképpen?

- Udvari vadasz vagyok Apafi fejedelemnél.

- Tudom, tudom, mindjart kildttam az abrazatabol, hogy valami olyasféle az ur. Aztan
legalabb meg van-e elégedve a szolgalataval?

- En csak meg volnék - mondja a fejedelem -, s azt hiszem, a fejedelem is meg van elégedve
az enyémmel. Nem olyan rossz ember 4m az, mint ahogy mondjék - tette hozz4 mosolyogva.
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- Dehogy rossz, dehogy - bizonyitotta a szegény ember -, nem teremtett annal jobb szivii urat
az isten, csak az a sarkany felesége ne volna.

- Micsoda? A fejedelemasszonyrol beszelsz? - hiiledezett Apafi.

- De arr6l 4m, arrél a minden 1ében kanalrol. O hordja a koronat a jambor j6 ura helyett. Hat
illik az, hat valé az ilyen munka asszonyszemélynek? Attol az aldott fejedelemtdl ugy élnénk,
mint hal a vizben, ha a fejedelemasszony nem sanyargatna benniinket a nagy adokkal. Dejszen
majd megmutatnam én, ki az r a haznal, csak én volnék a fejedelem!

Kozben kiértek a bodolai ttra, oda is latszott mar a bodolai var karcsu tornya.

- No, most mar hazatalalok - blicsuzott Apafi -, kdszonom a szivességedet, szegény ember. Mi
is a becsiiletes neved, hogy megemlegethesselek rola?

- Cslir Istoknak hivnak - mondta a favago -, itt lakom az erddszélen. Nézzen be az ur hozzam,
ha erre jar még valamikor, majd elbeszélgetiink.

Mikor hazaért a fejedelem, nagyon rossz kedvben talalta a feleségét. Adoért jottek a torok
kovetek, azért csattogott-pattogott Anna asszony.

- Sose lattam ilyen uralkodo6t, mint te vagy, még a csizmad is elviszi a torok, el is vitte volna
régen, ha ént6lem nem tartana.

- Csend legyen, asszony - iitott az asztalra Apafi -, matol fogva a te neved: hallgass! En
vagyok az ur a haznal, ahogy Cstir Istok mondta.

A fejedelemasszony elnevette magat.

- Hat ez a Csiir Istok miféle istenteremtése megint?

- Favago itt az erd6szélen. Az csak az okos ember, igaz ember.
Masnap reggel mar kiildte érte Anna kiralyné az udvari hajdukat.

Se eleven, se holt nem volt szegény jambor, mikor bevitték a kirdlyné elé a nagy, oszlopos
szobaba.

- No, Csiir Istok - kialtott rd a fejedelemasszony -, hat te vagy az a hires okos ember, igaz
ember? Hat mit mondtal te énrdlam tegnap a bodolai erdében?

- Mondtam, amit mondtam - nyogott a székely -, utovégre igazmondas nem emberszolas.

- Hat az igazsag lesz-e, ha én most azt mondom a hajduknak, hogy kenegessenek meg
mogyorofa palcaval?

- Jaj, kirdlyném - vakarta tarkgjat Cstir Istok -, neked igazsagod lesz, de nekem is igazsdgom
lesz, ha elagyabugydlom azt a nagy mihaszna vadaszt, aki 0gy beérult elétted. Olyan
ligyefogyott abrazata volt neki, mintha haromig se tudna olvasni.

Erre I1épett ki Apafi Mihély a nagy szarnyas ablak biborfliggénye mogiil. A fejedelemasszony
kacagva fordult hozza:

- No, fejedelem uram, nekiink ugyan megadtak! Mégiscsak okos ember, igaz ember ez a Csiir
Istok. Meg is tessziik udvari favagonak.

Meg is tették, s [gazmondo Csiir Istok halalig hiven szolgalta fejedelmét, fejedelemasszonyat.
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AZ UTOLSO SZEGEDI BEG

Azt beszéli az iras, hogy a régi vilagban Szegeden is torok volt az Gr masfél szaz esztendeig.
No, ha azt besz¢li, ebben nem is hazudik. Még most is megvan valamekkorka szdglete a
szegedi varnak, amit kontyos atyankfiai rakattak annak idején a Tisza-parton. Aki nekem nem
hiszi el, megnézheti a sajat szemével. El is olvashatja, ami ra van irva a kdkiiszobére: 6t torok
Ot gorogot dogonyodz doborogve.

Hanem az iras azt is mondja, hogy a német kergette ki ebbdl a varbol a torokot. Lehet, hogy
igy volt, lehet, hogy nem igy volt. En bizony meg nem mondom, mert akkoriban nem jartam
arrafelé. Annyit azonban mondhatok, hogy Seregbir6 CsOsz Istvan masképp tudja az
igazsagot. Az pedig mar csak okos ember, nem hiaba, hogy a nagyapja is kukoricacsdsz volt.
Olyan ember az, hogy ha a kezébe veszi a paprikas szalonnat meg a karaj kenyeret, éppen
egyszerre fogy el mind a kettd. Nehéz tudomany pedig ez, akarki megprobalhatja.

- Ugy volt az - beszéli Seregbird Csész Istvan -, hogy Bali bégnek hivtak a kapitanyt. De csak
Pali bégnek mondtak azt a magyarok, mert igy szebben esik a sz6.

Egyéb szép ugyse volt a jamboron, csak a neve. Karcsi dereka mellett akarmelyik kaposztas-
kad elszégyellhette volna magat. Feje akkora, hogy siitni val6 tokdt nem latni nagyobbat a
kukoricafoldon. Volt is akkora siivege, mint valami golyafészek, a gyémantboglar se kisebb
rajta, mint az 6klom.

Tobbet is lehetett 1atni a siiveget, mint a bég urat. Nemigen esett neki kedvére a séta, egész
nap bent hiis6lt a biborhdlos szobdban, csak a szerecsen inasatol kiildozgette ki még a
parancsot is. S hogy nagyobb legyen a parancsa foganatja, olyankor mindig a fejébe nyomta a
gyémantos siliveget a szerecsen inasnak.

- Mintha csak engem latnatok, ha a siivegem latjatok.

Bizony hasra is vagodtak a vitéz torok katondk a siiveg eldtt esziik nélkiil. Mert kegyetlen jo
ember volt a Bali bég, egy cseppet se fosvénykedett a mogyorofahdjjal, még ha nem viszketett
is a katonak talpa.

- Jaj, nagysagos bég - bukik be hozzaja egyszer az inasa -, gyere, lass csudat!
Bali bég rakoppantott a csibukja nyelivel a szerecsen borotvalt fejére.

- Mi csudat, te inas?

- Jaj, nagysagos bég, azt csak szem lathatja, nyelv ki nem mondhatja.

- No majd kikiildom a siivegemet - 4sitott Bali bég.

- Eletem-halalom kezedbe ajanlom, nagysigos bég uram: méltoztassék azt a sajat tiindokld
szemeddel megtekinteni, mert olyat nem mindennap latni, amilyent most a Tisza hidjan.

Mit volt mit tenni, fejébe nyomta Bali bég a golyafészket, beleblijt az aranyos papucsaba,
kicsoszogott a Tisza hidjara. Mit 1at ott, uram, teremtdm: {il a hid sz¢élén egy szegény ember, s
eszi a szOlot a szegedi halbicskaval! Egy szem, egy kapds, egy szem, egy kapas, de olyan
sebesen hanyja befelé a sz616t, hogy kaprazik bele a szeme az embernek.

Bali bég leiilt a hid masik szélére, szemben a szegény emberrel; tigy eltatotta a szajat, hogy
majd kiesett rajta a feje, ami pedig nagy sz6. Nézte, nézte a szegény embert, hogy majd felét
leette mar a gerezdrdl a sz616nek, s hirtelen felé bokott az ujjaval:
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- Kukk, szegény ember!

A szegény ember letette a bicskat, s ravetette a szemét a torokre.

- Mért ijesztgeted a szegény embert, nagysagos Pali bég?

- Azt néztem, szegény ember, ugyan megszirod-e magad ijedtedben azzal a halbicskéaval.

Jol van, nem sz6l a szegény ember semmit, csak bicskahegyezi tovabb is a sz616t, Bali bég is
kitatja megint a szajat akkorara, mint egy kapu. Egyszer csak hirtelen fel¢ kap a szegény
ember a halbicskaval:

- Kukk, nagysagos Pali bég!

Nem is kellett egyéb a nagysagos Bali bégnek, ijedtében ugy lefordult a hidrél, hogy meg se
allt, mig a Tisza fenekére nem ért.

- Megallj, bolond tordk, hiszen csak azt néztem, becsukod-e ijedtedben a szadat! - kapkodott
utna a szegény ember, de mar csak a gyémantos siiveget birta elkapni beldle.

- Sebaj, leszek én gazdaja ennek is - mondta a szegény ember, a fejébe csapva a siiveget,
felballagott a varba, ahol mind hasra vagodtak elétte a jambor torok katonak.

A szegény ember kevélyen megsodorta a bajuszat.

- Azt lizente a nagysagos Pali bég, hogy nyomban hazatakarodjatok a hazatokba. Még haz-
pasztort se talaljon itt koziiletek. O maga is majd utdnatok mén, csak még egy kicsit hiitddzik
a Tiszéban.

Ugy elfiistoltek onnan a torokok, mint nap el6] a kod. Ki mert volna ellenkezni a nagysagos
Bali bég siivegével?

Igy volt ez, nem masképp - mondja Seregbiré Csdsz Istvan. - Azért szereti a szegedi ember
ma is annyira a halbicskat.
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TIBORC VARA

Tiborc varanak ma mar csak az omladékat lehet latni az erdélyi havasokon, azon a tajon, ahol
az Aranyos vize ered. Koros-koriil mindeniitt falvak fehérlenek a hegyoldalakon, s fehér lelkii,
nyajas, jo emberek laknak a fehér hazakban. Akarmelyikiik szivesen elmondja a Tiborc véra
torténetét.

Pér szaz évvel ezel6tt még vandor se igen jart erre. A falucskak helyén mindeniitt Osrengete-
gek ringattdk a korondjukat, szarvasok, medvék, bolények komor tanydi. Csak a volgyekben
kucorgott egy-két viskod: télidoben odahuzodtak a rossz id6 eldl azok a kecskepasztorok, akik
ezen a tajon tengddtek.

Abban az idében vetédott erre a tajékra egy felvidéki nemesember. Osi fészkébol kiiildozte a
torok, foldonfuto lett feleségével, kicsi fidval egyiitt. Itt a székely hegyek kozt megéllapodott,
megmaradt pénzecskéjén nyajat szerzett, kerekitett egy kis tanyat, s hamarosan gy bele-
szokott a pasztoréletbe, mintha sohase lett volna kardforgaté nemes tr.

Hanem azért a székely havasok csak nem tudtdk elfelejtetni vele a gomori szelid hegyeket.
Addig sovargott vissza kozéjiik, hogy utoljara is beleszakadt a szive a nagy vagyakozasba.
Halalos agyan az volt az utolso szava:

- Asszony feleségem, Tiborc fiam, gyonge kis arvam, mi lesz veletek, ha én itt hagylak
benneteket?

Az lett abbol, hogy most mar Tiborc vette kis kezébe a pasztorbotot. Nap égette, es6 verte,
vihar tépédzta. Fehér orcdja lesiilt, gyenge labat szikla Osszehasogatta, selyemhajat szélvész
megkuszalta, hanem azért 6 oda se nézett semminek. Egész nap Orizte a nydjat, s mikor
estenden az anyja 6lébe hajtotta a fejét, biztatva nézett ra fekete szemével.

- Ne félj anyacskdm, emberszamot teszek én mar!

S imadkozas utan, mikor végigheveredett foldre teritett subajan, mindig foltekintett az égre,
mintha az édesapja szemét keresné a csillagok kozt.

- Meg vagy-e velem elégedve, apacskam?
S mintha apja szava felelt volna a biikkerd6 éji zigasaban:
- Meg, fiam, meg vagyok!

De egy este, mikor hazatért, nem varta az ajtoban 6leld anyai kar. Beteg szive fektette agyba
anyjat, oda is szdgezte heteken keresztiil. Néha olyan sebesen dobogott, majd megszakadt,
azutan meg egyszerre elallt a verése.

- Meghalok, kisfiam, meghalok! - lihegte kiszaradt ajakkal a beteg.

A gyerek pedig sirva bolyongott a kunyhok kozt: ki tudna az ¢ anyjanak orvossagot? Az
utolso kunyhdban azt mondotta neki egy szazesztendds pasztor:

- Kisfiam, fiiben-faban rejtette el Isten az orvossagot. Az Atok-szikla tetején terem az arany
levelll szivvirdg. Semmi mas a te anyadat meg nem gyogyithatja. De ember oda el nem juthat.
Szarvas is leszédiil arrdl a meredek oromrol, azért a neve: Atok-szikla.

- En pedig szakitok abbol a csodatevé viragbol! - pirult ki a gyerek arca s meg se allt, mig az
Atok-szikldhoz nem ért. Borzalom volt arra ratekinteni is. Ugy meredt az ég felé, mint valami
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mutatoujj, rémitd szakadékok tdtongtak az oldalain, mint fekete sebek, s cstcsdn szinte
vilagitottak a szivvirag arany szirmai.

A fit foltekintett az égre, fohaszkodott egyet, s nekiindult a bércnek, amit tin még soha nem
taposott emberi 14b. Sok helyen térden csuszott, tiiskebokorba kapaszkodott; szazszor is
megtantorodott, de mikor az anyjara gondolt, mindig megerdsodott a szive. A melle zihalt, a
halantéka liiktetett, mikor a cstics tovébe ért. Oriasi sziklatabla ingadozott a laba alatt, arrdl
kellett felugrani a cstcsra. Behunyta szemét, s mire kinyitotta, mar akkor ott allt a viragok
kozt. Aranyos kelyhiik aldzatosan simult a ldbdhoz.

Egyet leszakitott beldliik reszketd kézzel, visszafordult, és sikoltott olyat, hogy lehallott az
anyja kunyhojaig. Ugrasaval kimozditotta helyébdl a nagy ingd kovet, s az most mennydo-
rogve gurult le a lejtén. Helyébdl forras fakadt, s csattogva-csordgve zuhogott le a volgybe.

A nagy zajra el6futottak a pasztorok, s ijedten csaptak Ossze a keziiket. A szél fol-folkapta a
hangot, s Tiborc haldlsdpadtan hallgatta a kétségbeesett [armat.

- Oda van, vége van! Onnan most mar le nem johet.

Mi haszna tépte le a csodatevé viragot, ha le nem viheti? O elvész idefont, anyacska meghal -
hogy szamoljon 6 be apacskanak, ha talalkozik vele az égi mez6kon?

Nem sokaig gondolkozott, kihajolt a szikla szélére, s meglengetve kezében a szivvirdg hajlos
szarat, lekialtott a pasztoroknak:

- J6 emberek, én most leugrom innen, akdrhova esem, keressetek meg, s vegyétek ki kezembdl
a viragot! Gyogyitsatok meg vele anyacskat, s engem temessetek apacska mellé!

Azzal Istennek ajanlotta lelkét, s leugrott a titongd mélységbe. S ugy esett le, hogy egy
hajszéala sem gorbiilt meg neki. J6 szivéért vele volt az Isten. A pasztorok kozt akadtak, akik
lattak, hogy angyalok terjesztették aldja a szdrnyukat, mikor leugrott.

A csodavirdg csodat tett: meggyogyitotta az anyjat. Az Atok-sziklat azéta Fitk szikldjanak
hivjak, a rajta fakadt patakot pedig Aranyosnak, mert vizében annyi volt az aranypor, hogy az
egész t4) meggazdagodott beldle. Tiborc is dusgazdag ember lett, biiszke véarat épittetett a
sziklan, s ott élt sokaig sziilgjével egyiitt az egész vidék szeretetében.

Nevét ma is 6rzik a romok, emlékét pedig a szikla, a mindenhat6 fiii szeretet tantja. Csticsan
ma is virit egy-két szivvirdg, arany kelyhével ingva-lengve a régmult idokrdl suttogd esti
szélben.
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CSIKALO

Csikald Thokoly Imrének, a dicsdséges kuruc kirdlynak volt az udvari muzsikéasa. Az irds csak
annyit jegyzett fel rola, hogy egyilitt ette a fejedelemmel a bujdosok kenyerét, s el nem maradt
tole a halalaig.

Szegedi 6reg mesemonddok azonban tobbet is tudnak a Thokoly primasardl, akinek hire-neve
maig fonnmaradt a szegedi ciganysoron.

Mert szegedi cigany volt Csikald, azt besz€li rola az aranyszaju monda, €s szép békességben
¢ldegelt kidolt-beddlt viskdjaban, a Lajtorjan utca végén. Igen jdmbor ember volt, vilagéleté-
ben nem hadakozott massal, csak a szunyogokkal. Azokkal is csak akkor, mikor esténként
nagy rajokban folgomolyogtak a tiszai nadasokbol. Azokkal is csak ugy, hogy mikor elunta a
zenebondjukat, akkor eldvette a hegediijét.

- No, nézzsiik, melyikiinké a sebb muzsika - hiizta végig a 10sz6rt a juhbélen.

Mire harmadszorra huzta végig, akkorra mar hetedhét haz ellen zimmogtek a szunyogok.
Arra aztan Csikalo sietett letenni a hegediit.

- Tudtam, hogy ettiil kihull a fogatok - vigyorgott utdnuk a sziinyog-muzsikasoknak, s vissza-
hemperedett a szép, bodor levelli papsajtok kozé.

Tudta a jambor maga is, hogy nem hegediire termett, azért nem is sokat nyeggette a szaraz fat.
Egész nap ott siitkérezett a fliben; ha megéhezett, leszaladt a Tiszara ciganyhalért, annyi volt
még akkor a hal, hogy kalappal lehetett fogni.

- Jobb allni, mint jarni, jobb iilni, mint allni, jobb fekiidni, mint {ilni - ez volt a mentsége, ha
szomszédjai szemére hanytdk a tutyi-mutyisagat. - Ne félcsetek engem, lesek én még olyan
nagy ur, hogy a fot is barsonybdl les a nadragomon.

Ezért aztan annyit incselkedtek vele az atyafiai, hogy egyszer kapta magat Csikalo, hona ala
szoritotta a hegediijét, &s tigy hatat forditott a Lajtorjan utcanak, hogy még csak a kapufélfatol
se bucstzott el.

Hetekig, havakig bolyongott a vildgban, mig egyszer valahol a Tiszahaton portyazo kurucok-
kal akadt 6ssze. Nagyon megtetszettek neki a zold atillas, sarga csizmas nyalka leventék, azok
is kedviiket talaltdk Csikaloban, vitték is mindjart a tdborba a fejedelem elé.

Csikalonak egyszerre tlizelni kezdte a félsz a bokdjat, ahogy a hatalmas kuruc kiralyt meglatta.
Az pedig nevetve litott a vallara a reszketd cigdnynak.

- Hol termettél, te rezgd nyarfa?
- Saladjvaron siilettem, naccsagos fejedelem - pislogott sebesen Csikalo.
- Hat aztdn mi szdndékban jarsz itt? - kacagott Thokdly.

- Be akarok allni kurucsnak - kezdett batorkodni Csikalo. - Ugy arzsem, engem azs isten is
katonanak teremtett.

- No, majd megvalik, fiam - mondta baratsdgosan a fejedelem, s kiadta a parancsot, hogy
tiltessék 1ora a ciganyt.

- Jaj, én csak gyalog kurucs seretnék lenni - jajveszékelt Csikalo. - Nem baratkozsok olyan
allattal, amelyik eliil harap, hatul rug.
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A fejedelem egyre jobban megkedvelte a cigdnyt. Azt mondta neki, muzsikaljon egyet.

,Jaj, akkor inkabb lora ilek!” - gondolta Csikald, de azért engedelmesen el6kapta a hegediit,
¢és elkezdte rikatni. De alig fogott bele, a fejedelem megint elnevette magat, de most mar
bosszlisan.

- Hat akkor inkabb csak gyalog kuruc légy, Csikal6. Hanem ha még egyszer ijesztgetni
probalsz a hegediiddel, akkor lehtizatom rolad a zdld atillat.

Csikalo allt, mint a covek, de a szivébe hirtelen beleiitott a fajas. Es mikor egy 6ra mulva deli
kuruc leventének 6ltdzve a lad4ja fenekére rejtette a hegeduijét, ugy kopogott rajta a konnye,
mint a zaporeso.

- Hej, hegedii, hegedii, akit eddig meg nem becsiiltelek, vagy veslek én téged tobbet a két
kezsembe, vagy se!

Bizony tobbet vette pedig, mint azeldtt. Derék vitéz lett beldle, a 16val is megbaratkozott, a
kardot is tudta forgatni, de mentiil jobban beletanult a katonaéletbe, annal jobban fajt a szive a
hegediijéért. De azért beletelt vagy fél esztendd, mig elé merte venni.

Szép holdas ¢éjszaka volt, valahol a Vag mentén taboroztak, tiicsokszot hozott a szél a ronak
feldl, a fiilemiilék csattogtak a cserjék bogan, mikor a cigny legel0szor megszegte a
fejedelem parancsat. Halkan eldszedte a hegediit, a sotétben lecsokolta réla a port, aztan a
szivére szoritva, keresztiillopddzott vele az alvod drszemeken.

- Dragam, gyenyerim! - giigydgott neki, mint a gyereknek s messze ellopédzva a tabortol,
valahol bent az erd6 mélyén sirva, nevetve elkezdett muzsikalni. A tiicskok is elhallgattak, a
fillemiilék is elhallgattak mar, s 6 még mindig cincogott, s a fiilemiilék Gjra megszolaltak,
mikor a cigany hajnal szdkiilésén visszalopddzott a taborba.

S attol fogva akarmerre jartak az orszdgban, valahanyszor szerit ejthette Csikald, mindig
kiszokott a pajtasai koziil, s nadasok kozt, erddk mélyén, sziklak koézé bujva, mohos var-
omladékokon ki-kimulatta magat a hegediijével. De olyan iigyesen csinalta, hogy sohse
gyanakodott ra senki. A kurucok el is felejtették mar, hogy kertilt kdzéjiik a cigany, csak azt
tudtak rola, hogy a legjobb pajtés, és a legjobb katona. A fejedelem azonban, mikor egyszer
véletleniil a szeme elé keriilt, rakialtott:

- H¢, Csikalo, megvan-e még a hegedid?

- Régen salonnat piritottam mar én anndl - felelte egy kicsit szomoruan és egy kicsit ijedten a
cigany.

- No, azt okosan tetted - ment tovabb a fejedelem.

Akkoriban valahol a Matra koriil jartak, ott is érte Oket az éjszaka. Nemsokara kigyulladtak az
ortiizek, ki is aludtak nemsokara. Hire se volt azon a tajon a labancnak, nem volt mitdl tartani,
nyugodtan adhatta magdt mély alomnak a faradt hadinép. A fejedelem satoraban égett
legtovabb a mécses, mikor aztan az is kialudt, Csikalo fogta a hegedijét, labujjhegyen
végigosont az alvo katonak kozt, és lehajtott fovel ballagott elére az erddk felé.

Ezen az ¢jszakan kiilonods gyongédséggel szoritotta magahoz a hegediit.

- Eltagadtalak, eltagadtalak - simogatta bocsanatkérden a kincsét, s mar el6htizta a vonot is,
mikor hirtelen elsotétedett a feje felett a holdvilag.

Meglepetve tekintett fol a tiszta, csillagos égre. Siirti fekete felhd uszott a feje f616tt, de furcsa
felhd volt az nagyon, mert a suhogasat is hallotta. Aztan masodik, harmadik felhd is jott az
erd6 feldl, s az utols6 mar meg is szdlalt. Azt mondta:
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- Kar, kar, kar!

- Nini, hisen ezsek varjak! - mormogott bosszusan a cigany. De aztan hirtelen észbe kapott, s
elkezdett ész nélkiil nyargalni vissza a tabor felé. Hiszen a varjik nem szoktak éjszaka
ropkddni! Kiilondsen seregestiil. Ezeket valahol az erddk mélyén almukbol verték {61!

- Talpra, kurucsok, hatunkon a labancsok! - kialtott torkaszakadtabol, ahogy a bajtarsai kozé
ért.

De hiszen azok aludtak mind a két fiiliikre. Olyan bizton érezték magukat, mint az édesanyjuk
olében. Még a fejedelem satra eldtt is aludtak a strazsdk. Nem vették észre, mikor Csikalo
folemelte a satorponyvat, s elfojtott hangon bekialtott:

- Naccsagos fejedelem, jonnek a labancsok!

Tudta, mi az illenddség s nem is akarta megijeszteni az els6 dlomba meriilt fejedelmet, aki
meg se moccant. Itt-ott mozgolodas hallatszott a tdborban, egy-két vitéz a masik oldaldra
fordult, sokan horkoltak, sokan lasst 1élegzéssel pihegtek.

- No, déadé, soruls most, mint iirge a lukba! - kapott a fejéhez mindkét kezével a cigany, s
kiejtette a hona aldl a hegediit. De 61 is kapta mindjart, s a masik pillanatban mar zokogott,
jajgatott, harsogott az ¢jszakdban a bujdoso kurucok éneke.

Edes hazam, Magyarorszag,
de szomoru a te orcad,
konnyel s6zod a kenyered,
nehéz atok lakik veled,
lakik veled...

A ciganynak égett a szeme, reszkettek az ujjai, s a hirok csodalatos zengése egyszerre talpra
riasztotta az egész tabort. Fél 6ra milva Rabutin labancai elébukkantak az erd6bdl, s egy 6ra
mulva véres fejjel menekiiltek vissza. Mar aki menekiilhetett. Nagyobb résziik foglyul esett, a
vezériikkel egyiitt.

Eppen jo reggelt integetett a hajnal szép piros kendgjével az ég ablakan, mikor a kuruc kiraly
az egész tabor szeme lattara megdlelte Csikalot, aki egyik kezében a kardot fogta, masikban a
hegediit.

- Derék hegediisom - mondta neki -, el nem hagylak halalos holtomig.

Nem is hagyta el. Az iras foljegyezte, hogy halalig egyiitt ették a bujdosok kenyerét.
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A KIS KURUC

Harmadik hete ostromolta mar Szeged varat vitéz kurucaival Rakoczi fejedelem. Labanc
kézen volt akkor az 6reg szegedi var, németek, racok fészkeltek benne, nagy bajara az alfoldi
varosoknak. A pogéany torok a maga idejében nem tett annyi kart, mint ez a se-orszaga,
se-hazdja, gyiilevész népség. Abbol éltek, hogy fol-folkerekedtek a szegedi varbol, és sorra
sarcoltak az alfoldi magyar varosok artatlan népét. Raboltak, gyljtogattak, s mire a nép
fegyverre kapott volna, akkorra 6k mar a szegedi varban daridoztak a prédabol.

Az alfoldi magyarsag Rakoczihoz folyamodott segitségért. Konyorgd kovetséget kiildtek
hozzé, a Felvidékre, hogy mentse meg Oket ettdl az istentelen népségtdl. Nagy Bercsényi
Miklés volt a legjobb szdszolojuk.

- Ugy, tigy fejedelmem - biztatta Rakéczit -, ki kell fiistolniink a szegedi var darazsait. Ne
hordjak el a mézet ettdl a derék magyar néptol.

Igy aztan csakugyan meg is széllotta a kuruc sereg a szegedi varat. De lassan ment az ostrom,
nem akartak engedni az erds koéfalak, keményen tartottdk magukat a labancok. Kénnytli volt
nekik, mert tal a Tiszar6l egyre lopddzott be kozéjiikk a sok rac a tenger sok marhaval,
buzaval, eleséggel.

A legnagyobb baj meg az volt, hogy a fejedelem megbetegedett. Megrontotta a tiszai mocsa-
rak mérges levegdje, hideg lelte, forrosag gyujtogatta, s csak a fejiiket csovalgattak a tabori
orvosok, de segiteni nem tudtak rajta. Megrémiiltek a kurucok, s minden kedviik elment a
hadakozastol. Mit ér az nekik, hogy az egész vildgot meggydzik, ha a fejedelem elpusztul?

Nagy szomorusag borult a kuruc tdborra. Se fegyvercsattogas, se jokedvill notazés, se vidam
kotddzés sehol. Szotlanul 6dongtek a kuruc vitézek, maga Bottyan generalis is foldhoz vagta a
piros barsonysiivegét.

- Nem ér ez a rongyos ¢élet egy hajitofat se Rakodczi nélkiil!

Annal jobban meglepddott a beteg fejedelem, mikor egy reggel harsogd nevetést hallott a satra
elétt. Valami vékony hang sipitott odakint, s mentiil jobban sipitott, annal hangosabb lett a
kacagés. A fejedelem kivancsi lett, kiszalajtotta a hadnagyat, nézze meg, micsoda mulatsag
van odakint.

- Egy kanaszgyerek szeretne a kegyelmed szine elé jutni - jelentette a hadnagy, de a varju-
szarnyformdjl bajusza csak ugy ropkodott a nevethetnéktdl.

- Eresszétek be! - parancsolta a fejedelem.

A kuruc uraktol koriilfogva lépett be a satorba a kandszgyerek. Leborult a fejedelem agya
el6tt, s Osszetette sovany kezeit.

- Mi a kivansagod, fiam?
Nagy buksi fejét batran folemelte a gyerek, és a szemébe nézett a fejedelemnek.
- Szeretnék katona lenni. Beallnék hozzad kurucnak.

Az urak kozt megint kitort a kacagas, maga a fejedelem is elmosolyodott, ahogy a gyonge
teremtés kivansagat meghallotta. Szeliden megsimogatta a gyerek kdcos hajat.

- Mi a neved, fiacskam?
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- Pap Illés.
- Fiam, Pap Illés, kicsi vagy még te katondnak.
- Bugyogoja zsebébe dugna a labanc! - évédott vele Bercsényi.

- Megeszem ¢én azt a labancot! - pattant fol piros képpel a gyerek, s még nevetnivalobb volt,
ahogy vézna vallan dacosan hatra szegte nagy fejét. Egyik-masik kuruc mar a szemét
torolgette nevettében.

- Katona volt nekem az apam is, mig a német le nem véagta. En is katona leszek, megfizet a
német az apam halalaért! - akaratoskodott a fiu.

Rékoczi intett az egyik hajdunak:

- Akaszd le onnan a szogrdl azt a buzoganyt, meg birja-e emelni ez a gyerek? Latod, fiam, erd
kell &m a kuruc katonanak.

Pap Illés két kézzel kapott a nehéz fegyver utan, s az tigy rantotta le mind a két karjat, hogy a
gyonge dereka is beleroppant. Térdre bukott az istenadta, s olyan sépadt lett az arca, mint a
viasz. Elszégyellte magat, megfordult, sz6 nélkiil tdvozott a satorbol. Az ort allo6 hajduk
utanakiabaltak:

- No, kis kuruc, nem tett meg a fejedelem regimentkapitanynak?

Nem hallott ebbdl Pap Illés egy szot sem. Se latott, se hallott semmit az egész vilagbol nagy
elkeseredésében. Szemére huzta rongyos silivegét, s ment arra, amerre senki se jart. Ki a
Maty-ér zug6 nadasai koz¢, nadi farkasok, vadmadarak tanyajara. Banta is 6, hogy a malacai
vilagnak mennek kis pasztoruk nélkiil. Ugyse tud okosabbat tenni a pasztoruk se. Hanem azért
mikor jo messzire elhaladt, mégis visszanézett: hatha visszahivjdk azok a kényes kuruc
leventék?

Messze elmaradt mar mogotte a kuruc tabor. Csak egy-egy fegyver villant meg a napsugéarban,
s fol-follebbent a magasba Rékdczi satra folott a nagy selyemlobogd, mint valami haragos
sasmadar. Az se vissza csalogatta, inkdbb el-elintegette.

- Eridj csak a malacaidhoz, te gyonge kanaszgyerek! Erd kell a kuruc katonanak!

Kis szivét 0sszeszoritotta a keserliség. Még jobban belevette magat a nadasba, kopott subajat
leteritette a zsombékra, és faradtan végighevert rajta. Bibicek jajgattak, siralyok sikongtak a
feje folott:

- Sir Illés! Sir Illés! Sir I11és!

- Van neki mért sirni, kismadarak! - sohajtott a gyerek, s lefogta tiizel6 szemét. A puha
nadbugdk lehajoltak hozza, s vigasztalo susogassal addig simogattak, mig el nem aludt a kis
kanasz. Almaban fényes kard villogott a kezében, kaszabolta vele a németet, elvette az
ellenség zaszlajat. Diadalmas harc utan vallukra kaptak Rakoczi katonai, s tgy hurcoltak koriil
a tadborban nagy ¢ljenzéssel:

- Dics0dség a kis kurucnak!

Sokaig tartott ez a sz&p alom. A hold aranycsonakja tiszkalgatott mar az égen, mikor folriadt
valami beszélgetésre. Foliilt a subdjan, ¢és elkezdett neszelni.

- JOl megértsd, amit mondok, cimbora - hallatszott valami mély hang a nad kozil -, holnap
ilyenkorra hirmondé se marad a kuruc kiraly seregébdl. Széttorjiik fejedelmestdl egyiitt, mint
a pozdorjat.
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Illésen végigfutott a hideg. Azt hitte, rosszat almodik. Lassan elérecstiszott a nad kozt, s
kitekintett a tisztdsra. Két katona beszélgetett ott egymassal. Az egyiket sokszor latta mar,
német tiszt volt a szegedi varbol. A masik orias termetli rac kapitany volt. Ennek volt olyan
mély hangja.

- Tizezer rac vitéz alszik ma Becsén. Holnap délutan ide érnek, kipihenik magukat itt a
nadasokban, s mire az esthajnalcsillag foltetszik, koriilvessziik az alvd kuruc tabort. Ti veliink
egyszerre kirohantok a varbdl, s két tliz kozé szoritjuk a Rakoczi hadat.

- Itt a kezem, nem borjulab! - parolazott a német katona. - En még ma éjszaka visszalopodzom
a varba, s megviszem az Oromhirt. Hanem megallj csak, te Milutin, mintha zorgott volna
valami itt a nad kozt!

- Roka lesz az vagy borzfiok - legyintett a rac, hanem azért hosszii kardjaval kétszer-
haromszor kozé szart a stiri nadnak. - Nini, talalt is a kard valamit, mert piros lett a hegye!
Na, ennek ugyan megadtam!

A kis kandszt éppen a szive f0lott érte a szaras, de annyira meg volt rémiilve, hogy alig érezte
a fajdalmat. Kezét raszoritotta a sebre, ugy hallgatodzott. De csak lodobogast hallott mar, azt
is messzirdl. Elment a két katona, s csak most kezdett észhez jonni a gyerek.

- Habortban se voltam, mégis megsebesiiltem - lihegte f4jdalmasan, s lehanyatlott a sas kozé.
Téagra nyitott szeme a csillagos égre meredt, de a lelke ott jart Rakdczi tdboraban. Jaj, ha
meglepik a fejedelmet, jaj, ha szétverik a kuruc tabort!

Valahogy talpra vergddott, de nem ment egy hajitasnyira, megint Osszeroskadt. Arcat, égo
sebét lemosta az ér hiis vizével, s megint csak megindult. Hirt kell adni Rakoczinak, meg kell
menteni a kurucokat.

Minden tiz 1épésnél megallt, hogy 0j erdre kapjon. A sebe tiizelt, a szaja kiszaradt, a feje
szédelgett. Fahegyben jart mar a nap, mire elért a kuruc tdborhoz. Ott aztan 0ssze is roskadt.

- Nini, visszajott a kis kuruc! - kidltott ra az érszem. - Fogtal-e labancot az ¢jszaka?

- Vigyetek a fejedelem elé - rebegte a gyerek, s a vitézek csak akkor szornylikodtek el mély
sebe lattara. Olbe kapték, ugy vitték a fejedelem satraba. Fehér volt mar az arca is, mikor
letett¢k az agyra, s csak annyi erd volt még benne, hogy elsusoghatta, amit a nadasban hallott.

- Uram, fejedelmem, mentsd meg magad! - Ez volt az utolsé szava, ezzel lefogta a szemét, és
elaludt o6rokre. A fejedelemnek konny szokott a szemébe, leoldotta a kardjat, és a kis halott
mell¢ fektette.

- Szegény kis katondm, kiilonb hds voltal akdrmelyikiinknél.
Olyan pompaval temették el a kis kurucot, amilyen katonat illet.

Beteljesedett az alma. Koporsdjat vallra kaptak a sird kuruc vitézek, s amerre koriilvitték a
taborban, porgdtt a dob, és tisztelegtek a vitézek.

- Dics0dség a kis kurucnak!

Délben csakugyan meg is érkeztek a becsei racok, s megpihentek a Maty-ér nadrengetegeiben.
Ugy megpihentek, hogy ol se ébrednek itéletnapig. A kurucok ott lepték éket, s elvesztek a
labancok a maguk vermében. A zdszlot, amit elvettek t6liikk, maga Bercsényi teritette a kis
kuruc sirdombjara. Kuruc dicsdségrél almodott alatta szépet bizonyosan a kis Pap Illés,
szorongatvan hideg kezében a Rékoczi kard;jat.
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HARAGOS KENGYELA

Haragos Kengyela Réakoczi fejedelemnek a testdr hadnagya volt. A haragos nevet azzal
érdemelte ki, hogy legjobb kedvében is Ggy fujta a tlizet, mint a sarkdny. Soha senkiben kart
nem tett, de azért mindig le akarta harapni a fejét az egész vilagnak.

Egyszer magat a fejedelmet is azzal ijesztgette, igaz, hogy akkor - el6szor az életben - 6 maga
jjedt meg.

Ugy tortént az, hogy a gorboi csataban kil6tték alola a lovat. Hatrafordul, keresi a vezeték
lovat - hat nincs sehol.

- Elvitte valami nyalka kuruc Ur - hebegte ijedten a legénye. Tot dedkbdl lett haromnapos
kuruc volt az istenadta, nemigen ismerte még ki magat a hadi életben.

- No, én annak a 16kdtének leharapom a fejét! - csikorgatta a fogat vitéz Kengyela. Egyeldre
persze nem ért ra kuruc fejek utan szaladni.

Este mar tabortiizek mellett vigadoztak a kurucok. Haragos Kengyela is felejtette mar egy
kicsit a diihét, mikor egyszerre csak elejbe toppan mosolyogva a fejedelem.

- No, Kengyela - azt mondja -, elhoztam a fejemet.
A hadnagy csak tatogott a szajaval, mint horgon a potyka, de megszolalni nem tudott.

- No, igen - bizonykodott Rakoczi. - En vettem el a te vezeték lovadat, ki is 16tték alolam azt
is. Hat itt a fejem, harapd le. Hadd latom, hogy fogsz hozza.

Hullamos iistokli oroszlanfejét azzal nevetve meghajtotta. A hadnagy mar akkor térdelt a
porban, s vasdklével a sajat deres fejét veregette.

- Nono, hivem - csititotta a fejedelem -, azért ne edd &m meg a magad fejét se. Sziikségem van
még nekem erre a te vén fejedre. Hanem tudod mit, igyunk erre a nagy ijedtségre.

Haragos Kengyela elsdpadt az 6romtdl, mint a gyerek, hogy fakupajat a fejedeleméhez
koccinthatta. Le se tette, mig a fenekére nem latott. Akkorra gydnyorli paripat vezetett elé a
fejedelem két ort 4ll6 legénye.

- Tied legyen, Kengyela - veregette meg a vallat a fejedelem. - Olyan kurucot nevelj beldle,
amilyen te vagy.

Ugy lett, ahogy Rékoczi kivanta. Morcos - mert ezt a nevet adta Haragos Kengyela a paripaja-
nak - nemsokara emberszamot tett a kuruc tdborban. Rugta, harapta a csataban a labancot,
ahol érte. Es messzir6l megérezte a szagat, mint komondor a farkasét.

Egy esztend6 mulva annyira ki volt tanulva Morcos a hadi tudomanyokban, hogy Kengyela
mar az Orallast is rd merte bizni. Megcselekedte egynéhdnyszor, hogy mikor 6 volt a soros, a
paripajat allitotta oda maga helyett strazsanak.

Egyszer azonban mégis megesett, hogy meglépett a lostrazsa az Orhelyrdl. Elveszett szérén-
szalan. Kengyela dorgott, morgott, toporzékolt, utoljara kiadta a parancsot:

- Le kell I6ni a bestiat! Szokevénynek ez a biintetése.
- El6szor meg kell talalni, hé! - csendesitették a cimborai.

- Mit?! - csapta Kengyela a f6ldhoz a sastollas siivegét. - Kuruc szavamra fogadom, hogy
odaadom egy petakért azt a hiitlen parat, ha megkertil.
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A petak nagyon kis pénz volt. Kettd ért beldle egy mai fillért. Kengyela fogadasanak hamar
hire szaladt a tdborban, s heten nyolc fel¢ futottak a Morcost keresni. Tudték, hogy Kengyela
allja a szavat, s olyan loért senki se sajnalt volna egy petakot.

Utoljara mégiscsak a gazdaja talalta meg a lovat. Messzir6l meglatta fehérleni, s az is rdismert
Kengyelara, mert vigan nyihogott elé. Meg is indult felé lassi kocogassal, de minduntalan
visszafelé csavargatta a nyakat.

- Kit bolondit ez az allat? - hizodott meg Kengyela kivancsian az arokban.

Biz az valami koborlé labancot bolonditott, aki lopva sompolygott utdna. Odaig csalogatta,
ahol a kuruc megbujt az drokban, ott aztan nagyon vigan réhentett egyet, s vagtatott be a kuruc
taborba, mint a nyil. Tudta, hogy Kengyela most mar majd elbanik a labanccal.

El is bant, nyakanal fogva hizta be az istenadtat a tdborba. Ott nagy kacagéssal fogadtdk a
vitézek, csorgetve az erszényliket:

- No, Kengyela, allod-e a szavad?
A kuruc sziigyébe vagta torzonborz fejét, és elbusultan felelte:
- Allom.

Azzal kezit-labat 6sszekototte a labancnak, felhajitotta a Morcos hatéara, és kantarjanal fogva
végigvezette a lovat a tdborban, harsany hangon kiabalva:

- Elado egy 16 egy petakért meg egy labanc ezer aranyért, de csak annak, aki mind a kett6t
megveszi!

Lett olyan kacagas, hogy csak gy dongott bele a tabor. Furfangos Kengyela pedig - mert attol
fogva csak igy nevezték - befejezte a sétat, kiszabaditotta a labancot, és baratsdgosan
megpaskolta a hatat a kotofékkel:

- Téged pedig szabadon eresztelek, fiam, hogy hadd legyen olyan labanc is a vilagon, aki ezer
aranyat €rt egyszer.
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FURFANGOS TAMADI

Furfangos Tamadi a legkedvesebb hadnagya volt Rakoczi fejedelemnek. Tiiz az esze, villam a
kardja. Nekiszilajodott oroszlan a csatdban, pajkos tréfak kieszeldje békességes napokban.
Szerette is mindenki a fejedelemt6] kezdve az utolsd kurucig. (Ambar hiszen kurucnak mind
elsd volt a Rakoczi népe.)

De nemcsak a kurucok szerették Furfangos Téamadit, hanem a labancok is. Az Gjvari csatdban
ejtették foglyul, s ugy megoriiltek neki, hogy tan akkor sem oriiltek volna jobban, ha nagy
Bercsényi Miklost juttatja nekik a hadiszerencse.

- Hat kelmed a hires tréfacsinald? - vette szemiigyre Heister generalis, a labanc hadak févez¢é-
re. - No, majd meglatjuk, hany zsékkal telik.

Doria generalis is megveregette a vallat, aki szinte nevezetes labanc vezér volt abban az
iddben.

- Mi is szeretjiik &m a tréfat - mondta mosolyogva. - Itt pedig lesz ideje hozza kegyelmednek,
mert innen ugyan szarny nélkiil meg nem szabadul.

- Banom is én - vont vallat a kuruc hadnagy. - Legalabb kipihenhetem magam egy kicsit.

Ugy latszott, csakugyan nem is sokat busul a tarsai utan. J6l érezte magat Ujvarban, egész nap
aludt a medvebdros kanapén, este egylitt poharazgatott a labanc tisztekkel, és tigy elmulattatta
Oket bohokas odtletekkel, hogy belefajdult az oldaluk a nevetésbe.

- Sohase eresztjiik tobbet vissza kegyelmedet - dlelgették a generalisok.

- De el sem megyek ingyen - nevetett Rakoczi hadnagya. - Jobb itt, mint a kuruc tdborban.
Ott, ha éhes az ember, azt mondjak neki: eredj, fogj magadnak labancot. De itt, igy nézem,
nem ¢€lnek kurucpecsenyén.

Par hét mulva kovet érkezett Rakdczi taborabol, s pecsétes levelet mutatott Heister a hadnagy-
nak.

- Haza kivéanja kegyelmedet a fejedelem. Harminc labanc foglyot ajanl fol érette. Mit iizenjek
neki?

Tamadi Géabor a szemébe huzta a kucsmajat, hogy konnybe boruldsat meg ne lassa a német.
Mégis meglatta. Azt gondolta magaban:

- F4j neki itt hagyni a jo helyet, a viddm cimborékat.
A hadnagy pedig ennyit mondott:

- Megmondtam mar, hogy ingyen nem megyek. Ezt izenje meg generalis uram a fejedelem
Onagysaganak is.

Ett6l fogva nem is igen vigyaztak a labancok Témadira. Maguk koz¢ valonak szamitottak.
Johetett-mehetett a varban szabadon. Ha a varkapu el6tt gyakorlatoztak a katondk a szabad
mezoben, azok kozé is kimehetett. Még Oriiltek is neki, mert mindig tudott okos tanaccsal
szolgalni.

Egy szép 6szi délben is ott beszélgetett Heister generalissal, mikor nyargal be a kapun valami
labanc vitéz, a kotéféken vezetve egy gyonyorl pej lovat.

- Kié ez a fejedelmi 4llat? - allitotta meg a generalis.
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- Doria uram Okegyelméé - tisztelgett a labanc. - Az imént vette szdz aranyon a priboji
16csiszartol.

- Szavamra mondom, szdzegy aranyat adok érte! - mondja Heister nekilelkesedve, s el nem
eresztette addig a labancot, mig le nem olvasott neki szazegy aranyat.

- Add oda Doria uramnak koszontésemmel egyiitt! A lovat pedig kdssétek az istdllomba.

A lovat még el sem vezették, mikor mar jott Doria generalis, csorgetve az aranyakat az
erszényben.

- Szavamra mondom, nem adom neked a lovat! - kiabalta haragosan.
- En meg szavamra mondom, hogy enyim lesz a 16! - iitétte 5ssze Heister a sarkantyujat.

Tobbrdl tobbre mentek, annyira, hogy mar maguk is megbantdk, mert maskiilonben igen jo
pajtasok voltak.

- A macska banna a lovat - legyintett Heister -, csak szavamra ne fogadtam volna, hogy az
enyém lesz.

- En se bannam, ha a tied lenne is, csak szavamra ne fogadtam volna, hogy nem adom neked -
nevette el magat bosszusan Doria.

Ahogy ott néznek egymasra tanacstalanul, megszolal a kurucbdl lett labanc hadnagy: - Mon-
danék ¢én egyet, kettd lesz beldle!

- Halljuk, halljuk a furfangos Tamadit! - kapott a szon a két vezér.

- Kegyelmed azt mondta, ugye, hogy Heister dkegyelmének nem adja a lovat? - fordult
Doriédhoz a hadnagy.

- Azt mondtam.

- De azt nem mondta, hogy nekem nem adja - hunyoritott furfangosan. - Kegyelmed nekem
adja a lovat, Heister 0kegyelme nekem adja a szazegy aranyat...

- Ertjiik, értjiik, furfangos kopé! - nevettek a generalisok.

- Annal jobb, ha értik kegyelmetek - mosolygott a bajusza alatt a hadnagy. - Hat enyim a 10,
generalis uram?

- Igen, igen, kegyelmednek adom - erdsitette Doria, aki Oriilt, hogy se a jo baratjat nem kell
megbantani, se a szavat megszegni.

- Hat én akkor erre foliilhetek, mert az enyém - pattant nyeregbe a kuruc. - Hat kegyelmed
ad-e nekem szazegy aranyat?

- Adok, fiam, hogyne adnék - nyujtotta oda Heister az erszényt. - Te pedig nekem adod a
lovat, amit most kaptal ajandékba.

- De mar olyan bolondot nem teszek - akasztotta a kuruc a nyeregkapara az erszényt, azzal
sarkantyuba kapta a lovat, s ugy elporzott vele, hogy meg se allt Kassaig. A két generalis
szajtatva nézett utana. Aztan keserves mosollyal nevettek dssze:

- Megmondta a kopé, hogy ingyen el nem mén innen!
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A HET CZOTKENY

A diadalmas Ujvari csata utan egy nagy bajuszu, kurta dereka kuruc vitéz allitott be Rakoczi
satoraba. A fejedelem éppen Bercsényi Mikldssal tanacskozott, de azért mindjart jo kedvvel
kialtott ra az oreg katonara, aki ugy allt a satorajtoban, mint a covek.

- Mi baj, vitéz Czotkény uram? Tan foltamadtak a labancok?

- Azok ugyan nem - mosolygott Czotkény a bajusza alatt. - Legaldbb akiket én fektettem le,
azok nyilvan foltamadas napjan se kivankoznak folébredni.

- Voltak pedig egynéhdnyan, ugye? - vetette oda Bercsényi.

- Eppen tizenkettdnek agyaztam meg - felelte a kuruc. A fejedelem elérelépett, és kegyesen
megveregette a vallat az 6regnek.

- Sok ilyen vitéz kellene, mint Czotkény uram. Magja se maradna akkor a labancnak.

Erre a kegyes fejedelmi szora meghajtotta Czotkény uram a fejét, amennyire a vastag nyaka
engedte, s olyan sebesre vette a szot, mintha avval is ellenséget kergetne:

- Biz én mar kivagtam a labancbol a részem 6t6dfél esztendd ota, nagysagos fejedelem. Azért
szeretnék mar most hazaszabadulni.

A fejedelem nagyot nézett.
- Micsoda? Tén almodik kelmed, Czotkény uram?

- Nem ¢én, nagysagos fejedelem - szégyenkezett a kuruc. - Hanem mikor hajnalban hunytam
egy kicsit a 16 hatan, akkor almodtam. Otthon jartam a familidmnal, a rongyos kastélyban.
Viragzottak a szilvafak, csengett a kolomp, kis arvaim a nyakamba csimpeszkedtek...

A fejedelem banatosan hallgatott, de Bercsényinek a haragos nevetése kozberecsegett:

- Hat akkor szaladj innen, vén Czotkény, mert nem akarom megérni, hogy egy kuruc szemem
lattara sirva fakadjon!

Szegény oreg Czotkény csak tatogatta a szajat, mint horgon a potyka. Kinjaban nem tudott
mast mondani, csak azt:

- Otddfél esztendeje nem lattam a... a... a méheimet. Majd rAm sem dsmernek szegények.

- De még meg is csipkedhetnek, vén medve - mérgeskedett Bercsényi, a fejedelem pedig csak
annyit mondott csendesen:

- Hat menjen kelmed isten hirével. S emlékiil valasszon maganak egyet a paripaimbol.

Dehogy valasztott paripat szegény Czotkény, dehogy! Oriilt, hogy gyalogszerrel kisurranhatott
a taborbol. Ugyis visszahuzta a szive, és meg kellett fordulni minden 1épésnél. Igaz, hogy
abban a nyomban visszakapta a fejét, mert a tabori lobogok csufondarosan lobogtak feléje,
kegyetlen csattogéssal:

- Hahaha, hehehe! Varjak a méhek, a méhek!

Mikor Ggy elmaradt mogotte a tdbor, hogy mar nem is latszott, egészen megkonnyebbedett a
szive. Nini, hiszen a fejedelem majd csak megél az dreg Czotkény nélkiil is - vigasztalta
magat -, de mi lenne a kis Cz6tkényekbdl az dreg Czotkény nélkiil?
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Hatan voltak, mikor hat tavasszal ezel6tt apa nélkiil maradt a hat anyatlan kis arva. Ugyan
megvannak-e még mind a hatan? Vigyazott-e rajuk az oOreg dajkijuk meg a jo Isten?
Bizonyosan jobban vigyazott, mint 6, aki feléjiik se nézett annyi esztenddé 6ta. Lam, lam: az
aprajanak mar a nevét se tudja...

Bizony sirhatnékja volt az 6reg Czotkénynek, mikor éjszakai pihendre lehevert a Loszaggato-
erdd oreg tolgyei alatt. Nem is azért vette le az iszakjat a hatarol, hogy ennivalot keressen
benne, hanem csak azért, hogy a feje ala tegye vankosnak. S dlmodott rajta olyan szépet, hogy
nem gy6zott mosolyogni. Eszébe jutott dlmaban minden porontyanak a neve: Janos, Maté,
Simon, Tamas, Benedek, Gergd. Az bizony, Gergelyke odamadszott az Olébe, s ugyan
megrangatta a bajusza lobogojat...

- Hoho, hé! - kialtott ra Czotkény apo, s ahogy felnyitja a szemét, hat csakugyan rangatja am
egy oklomnyi kis legényke, de nem csak, hanem ugyancsak.

- Ejnye, bacsi, de nehezen nyitja o6l kelmed a szemét! - zsort616dott a kisgyerek.

Czotkény fél konyokre dolt, s hunyorgd szemmel nézett koriil a reggeli napfényben. Hat
siheder gyerek fogta koriil: éppen mintha csak az ¢ édes vérei volnanak. Azt hitte, még most is
almodik, s vissza akarta a fejét ereszteni az iszékra.

- Oho, batya - kialtott ra csengd hangon a legnagyobb fia, deli tartasu, biiszke nézésl levente
-, el6bb mutassa meg kelmed, melyik a legrovidebb utja Radkoczi tdboranak!

De mar erre foliilt az 6reg Czotkény, de még fol is ugrott:
- Mi keresetetek van nektek ottan, szép 6csém?

- Be akarunk allni kurucoknak!

- Kujucsoknak! - bizonyitotta a pottom kis legény is, rettentd vitéziil hadonaszva egy szaraz
koroval.

De mar erre megint le kellett iilni Czotkénynek a foldre, hogy jobban nevethessen.

- Jaj, lelkeim, nem ott aruljak a nadmézet, ha azt akartok szopogatni! Aztan ki az apatok, hogy
igy szélnek eresztett benneteket?

- Nemes Czotkény Balint a becsiiletes neve. Rakoczi katondja, ha ismeri kelmed - pattogtatta
biiszkén a gyereklevente.

Oreg Czotkénynek a lelke is nevetett 5rdmében, de azért csak lepittyesztette a sz4jat.
- Hiszen ismerni ismerem 6kegyelmét, de bizony kar vele dicsekedni.
- Mi blinét tudod, hé?! - csattant fel a gyerek szikrazé szemmel.

- Azt, hogy bolond ember, Rakoczit szolgalja, mikor labanc is lehetne. Zabkenyeret eszik,
mikor tytkon-kalacson élhetne. Magam is olyan bolond voltam, de most mar elévettem a
jobbik eszem. Eppen atszokéfélben vagyok a labancokhoz, s azt mondom nektek, tartsatok
velem.

- Kotozzétek meg ezt az aruldt! - harsogta langba borult képpel a fiu. S mire az 6reg Czotkény
észrevette magat, akkorra ugy Ossze volt kotve a két karja fahanccsal meg a sajat tarisznyaja
szijaval, hogy jobban se kellett.

- Ej, hej - dormdgte boldogan a fogoly -, csak mar a slivegemet jobban a szememre hiztam
volna, hogy ram ne ismernének ezek az 6rdogfiokak!

119



De hiszen nem kellett attél félni. Az édes sziildanyja se ismerhetett volna ra Czotkényre, tigy
Osszevissza volt irkdlva sebhelyekkel az dbrdzata. S igy esett meg, hogy az édesapat a sajat
fiai fogoly gyanant vitték be Ujvarra. Csak Gergelykének szolalt meg a szive, mert odastgott
neki:

- Szojit-e nagyon a kotés, bacsi? Lam, igy jj az, aki a kujucsokat bantja!

Napaldozat tajan értek be. A fejedelem éppen ott nyargaldszott Bercsényivel a var tovében, s
csodalkozva kialtotta el magat, mikor a furcsa csapatot meglatta:

- Nini, az oreg Czotkény-e ez, vagy csak a hazajar6 lelke?

A hat kis Czotkény szdjatatva nézett a hetedikre, ez meg szétfeszitette izmos karjan a kotést, s
térdre borult a fejedelem el6tt:

- En vagyok, fejedelem, mégpedig hetedmagammal. Visszahoztak a méheim.
- De gy latom, meg is csipkedtek - nevetett Bercsényi.

S azzal kihaldszott tarsolyabol egy marék vadonatj kdrmdci aranyat, hogy legyen mibdl
kuruc giinyéba 61t6zkddni a hét Czotkénynek.
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A MAJTENYI PATAK

Szatmar varmegyének a legkisebb falvai koziil valé Majtény, hanem azért Szatmar varmegye
sok hires kozsége kozt egy sincs ennél hiresebb. Nem a borar6l, nem a buzdjardl, nem is a
lakoirol, akik szegény emberek. Onnan van a hire-neve ennek a kis falunak, hogy itt temették
el jo kétszdz esztenddvel ezeldtt azt a magyar szabadsagot, akit 6nagysdga Rakoczi Ferenc
fejedelmiink eresztett szdrnyra a Beszkidek bércei koziil az 1702. esztendd tavaszan.

A szabadsag madara kilenc esztendeig repdesett Magyarorszag folott, hanem aztan hullani
kezdett a szarnya. Rakoczi fejedelem katondit, a nyalka kurucokat elhagyta a szerencse. A
csaszar emberei, a labancok, akiknek olyan sokszor megszabdosték az irhdjat a mieink, idegen
segitséget kaptak, s elnyomték a szegény kurucokat. Rakoczi Ferenc urunk is jonak latta kiilsé
segitOtars utan nézni. Kiment Lengyelorszagba szovetségest keresni. A lengyel is éppen olyan
vitéz nemzet volt, mint a magyar, meg éppen olyan szerencsétlen is. Sok nagy bajaban
megsegitette a magyar, most rajta volt a sor, hogy megszolgalja a segitséget.

Hiszen nem ment még le a kurucok csillaga, ha sépadozott is. Tizenkétezer j6 katondja volt
még a fejedelemnek, azokat Karolyi Sdndorra bizta.: varjdk meg, mig 6 visszatér a lengyel
segedelemmel, majd elbannak a némettel.

A csaszari hadak fovezérét Palffy Janosnak hivtdk. Ez is tudott a karddal banni, de az {igyes,
ravasz szobeszédnek tan még nagyobb embere volt. Mig Rakoczi odajart, egyre-masra
kiildozgette a leveleket a kuruc vezérnek, Karolyi Sandornak.

Te is jo katona, én is jo katona: ne rongéljuk tovabb egymast, Karolyi Sandor. Csak ez a
szegény Magyarorszag adja meg ennek az 4rat. Elarad rajta a nyomortsag, szegénység,
doghalal a sok haborti miatt. Kegyes, jo urunk lesz a csaszar, ha még egyszer megbeékiiliink.
Békiiljiink meg, Karolyi Sandor!

Az isten tudja, hogy mint vette meg ez a beszéd a szivét Rakoczi fejedelem urunk vezérének,
de megvette.

- J6jjon tekegyelmed Szatméar varosdba, hogy megegyesiiljiink a békesség feliil - ezt {izente
vissza utoljara Karolyi Sandor Palffy Janosnak.

Meg is egyesiiltek, aldirta a békességlevelet a csdszar vezére is, a fejedelem uré is. Vége a
haborunak, mehet, ki merre 1at, békességben, csak aki még egyszer kardot mer rantani, annak
véteti fejét a csdszar.

Mig az urak ilyen szép egyezséget csinaltak egymas kozt, addig a kuruc vitézek a majtényi
sikon taboroztak, s egyre tekingettek észak felé: hozza-e mar Rékoczi a lengyel hadat? Csak
még egyszer hazaj6jjon a fejedelem! Lesz még draga dolga a labancnak. Harsogott a kiirt,
bugott a tarogatd, és csengett az ének a kuruc tdborban:

Majd reank deriil még jra a szabadsag,
Rékodczi kardjaval gyéz még a kurucsag,
aranyos zaszlojat vig szelek hordozzak,
boldog leszel Gjra, te szép Magyarorszag!
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Majd az a bubénatos ének zengett végig a majtényi sikon:

Haj, Rakodczi, haj, Bercsényi,
magyarok hires vezéri!

Jon-e mar Rékéczi fejedelem aranypatkos szogparipajan? Csak jonne vele Bercsényi Miklos
is!

Jon am Palffy Janos meg Karolyi Sdndor egymas mellett lovagolva nagy baratsaggal, mogot-
tiik a labancok muzsikaszoval. J6 éjszakat, kurucok!

Nagy fonnszoval mindjart kihirdették, hogy a kegyelmes csaszar kegyelmet adott a magyarok-
nak. Mehetsz, kuruc, haza, ha van még hazad! Csak éppen a zaszldidat szedeti el a kegyelmes
csaszar.

Micsoda, a Rakoczi zéaszl6it? Azokat a dicsOséges lobogokat, amelyeken selyemmel van
kivarrva a szent ige: a szabadsagért? Amelyet kilenc esztend6 6ta ringat a szegény magyarok
nehéz sohajtasa, forrdé reménysége, halaadé imadsaga, a szabadsag friss szele? Mit, ezeket a

gydzelmes csatakban megtépett lobogdkat szedje most el az a német, aki annyiszor megsza-
ladt eldlik?!

Bizony csapatrol csapatra jartak a dragonyosok, s elszedték a szent lobogokat. Selyemvasznuk
olyan bagyadtan lebegett, mint a sasmadar szarnya, amit szétzizott a golyd. Nagy halomba
raktak Oket, aztdn tlizet tettek aldjuk. Ropogott a mdaglya, mintha jajgatna, s olyan Oris
langokat vetett, hogy el nem olthatta a kurucok hull6 kénnye.

Melegiik lett a vezér uraknak a tiiznél, amugy is kegyetleniil odatliz6tt a nyari nap, megszom-
jaztak. Messze, a tabor mogott voltak a boros szekerek, de eldttiikk csorgott egy tiszta vizi
erecske. Eppen kozépen hasitotta ketté a majtényi sikot a kis patak, halk csobogassal
folydogalvan a kanyarg6 Kraszna vizébe.

Palffy Janos intett az étekfogonak, s az belemeritett egy talpas eziistpoharat a patakba. Mind a
két vezér nagyot ivott a kis patakvizbdl.

Hogy minek hittdk ezt a kis patakocskat, azt mar senki se tudja. Mert a majtényi patak abban a
percben elapadt, ahogy a billikom mésodszor meriilt bele. Alkonyat felé mar szaraz labbal
mentek at rajta az oszladozo kurucok, szomortan énekelvén az 0j notat:

Edes hazam, szanjad valasom,

messze foldre van indulasom,

ugy fordulhat, vilagbdl is lesz kimulasom:
németté lett magyar f61don nincs maradasom.

Ha valamikor a majtényi sikon vinne keresztiil az utatok, Ggy jarjatok azon a porcfiives
legelén, mintha temetSben jarnatok. Es nézzétek meg azt a homokos arkot, mely hossza fehér
szalag gyanant kanyarog a z6ld mezOben: azt mondja a nép, hogy ez annak a pataknak a
medre, mely szégyenletében elapadt.
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A MULADI TAROGATOK

A muladi haldszok ma is hiresek a dalos kedviikrdl, a muzsikas lelkiikrdl. Szép holdas estéken
még a halot is citeraszo mellett vetik meg. Azért is szoktak a muladi emberrel a Tisza mentén
igy tréfalkozni:

- Konnyt nektek, muladi halaszok, ti muzsikaszoval fogjatok a halat!

A muladi ember nem haragszik meg az ilyen artatlan incselkedésért. Inkabb egy kis kérkedés-
sel felel ra:

- Bizony, a régi muladi haldszok kiilonb emberek voltak. Azok labancot fogtak a muzsikajuk
szavaval.

Ennek pedig fele se tréfa am. A kuruc viladgban a muladi haldszok voltak a Rékoczi tarogato-
sai. Sokan voltak, egész szazad kitelt beldliik, s a fejedelem melldl soha el nem maradtak.

- Még a mennyorszagba is elviszem magammal a muladiakat - mondogatta tréfasan a
fejedelem, mikor ¢jszakanként a tarogatok szava telesirta, teleujjongta a tabortiizektdl pirosld
mezoOket. - Hadd tanuljak meg t6liikk az angyalok is a szép magyar muzsikat!

Hiszen a mennyorszagba el is vitte volna dket a fejedelem, hanem a szamkivetésbe nem vitte
el. Mikor bujdosasra adta magat, a magyar hatarrdl visszakiildte a muladi tarogatosokat.

- Menjetek vissza a falutokba, fiaim. Tarogatotok szavara sziiksége van még a magyar népnek.
Tenger banatat ki siratgassa, reménye tiizét mi lobogtassa, ha nem a tarogat6?

Hadi tarogatok szilaj bugésat, sikolto sirasat akkor utoljara verték vissza a Karpatok bércei.
Valahol a trencséni csatatéren hirtelen folkapta a fejét egy-egy haldoklo kuruc vitéz, de aztan
csak visszahanyatlott a vérharmatos gyepre.

- Alom volt! - sohajtotta ki lelkét a fejedelem utan, akinek piros csizmaja nyomat mar akkor
hoval lepte be a tél, odaat a lengyelek foldjén.

Odafont elhallgattak a tarogatok, de megszolaltak a tiszai fiizesekben. Oda vette be magat a
muladi tarogatds szézad, ahogy hazaért, s onnan hordta tele az Alfoldet a sz¢l a csodalatos
muzsikaval.

Hét nap, hét éjszaka sziinet nélkiil csattogtak a harci pacsirtak, mikor egy labanc katona nagy
pecsétes levelet hozott a muladi birdnak.

- Tlzre a tarogatoval!

Ez a szigort parancs volt beleirva a levélbe. Tudta a német, hogy annak a szavara folriad
almabol a magyar szabadsag. Attol félt, tin még a holtak is megélednek tdle. Szerte az
orszagban azért hanyatott tlizre minden tarogatot.

A muladi haldszokat azonban nem tudta elhallgattatni.

- Eb ura fako! - mondtak a bironak, mikor hiriil vitte nekik a parancsot, és még elkeseredet-
tebben sikoltoztattak a tarogatot, hogy csak ugy reszketett bele a hatar.

Kétségbeesetten kapkodott fithoz-fshoz a muladi bird. Utoljara eszébe jutott neki Arkai
Lérinc, a muladi foldesur. Az is a fejedelem embere volt szivvel-l¢lekkel. Maga ugyan oreg
volt mar, nem harcra vald, de két szép levente fiat odaadta Rakdczinak. Ki is bujdosott vele
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mind a kettd, s azdta az dreg Gr megbujt kastélyaban, mint a megvénhedt oroszlan. Az ablakat
is csak azért nyitotta ki, hogy jobban hallja a tarogat6szot.

Akkor is azt hallgatta, mikor nagy ijedten beesett az ajton a muladi biro.

- Uram - lihegte Osszetett kézzel -, segits megmenteni szédz jo magyar életet! Jon a labanc,
halélra kiildi, akinél tarogatot talal.

Ldrinc ur eltlinddott egy kicsinyég, aztan megbiccentette sz&p fehér fejét, s karjara tdmaszkod-
va a birdnak, leballagott a tarogatdsok kozé.

Azok egyszerre elhallgattak, s a tarogatdt a honuk ala szoritva, dacosan néztek az dreg Urra.

- A tarogatot nem adjuk oda - mondtak mogorvan. - Azt mondta a fejedelem, sziiksége lesz
még erre a magyar népnek.

- Ugy legyen, amint a fejedelem mondta - emelte meg a siivegét Arkai. - En a tarogatotokat el
nem veszem. Majd elveszi a német. A tarogatot is, az életeteket is. Hogy szamoltok akkor be a
fejedelemnek?

Az emberek megzavarodva hallgattak, Arkai pedig halkabbra vette a szot:
- Jobbat tudok én annal. El kell rejteni a tarogatdkat.

- Nincs olyan hely, ahol a német fol ne kutatnd. Foldbol folassa, tetébdl kiszedi, katbol
kihalassza.

- Tudok én helyet, ahova a német el nem juthat - suttogta Ldrinc tr. - Oldjatok el a legna-
gyobb haldszhajot, és hordjatok ra a tarogatokat.

A halészok szot fogadtak. A flizekhez kotott hajok koziil eloldoztdk a legnagyobbat, és
rakdasra raktak benne a tarogatokat.

- Evezziink be a Tisza kozepére - 1épett Arkai a hajoba. - Aki folfér, j6jjon velem.

Az emberek betodultak, és kieveztek a mély vizre. Akkor Arkai folvette az elsd tarogatot, és
belecstisztatta a vizbe.

- No, itt meg nem taldlja a német, bar utdina menne! - fohaszkodta el magat.
- De uram, ¢én se taldlom meg! - kapott utdna riadtan a tarogatd gazdaja.

- Varj, fiam, majd jelt csinalunk a hajora azon a helyen, ahol leeresztettiik - mosolygott Arkai
a bozontos bajusza alatt, s bevagta egy kicsit a kardjaval a hajo peremét. - A vagas irdnyaban
aztan majd kihaldszhatod.

Aztan fogta a masodikat, azt is leeresztette, s megint csinalt egy vagast. Mire mind a szaz
tarogatot leeresztette, akkorra tigy Osszevissza volt faragcsalva a hajo, mint mikor a gyerek
tarkara faragja a nyarfavesszot.

- No, most mar johet a német - eveztetett vissza Lorinc Ur a partra.

Egy-két nap mulva meg is érkeztek a labancok tarogatot égetni. Minden bokrot dsszeturtak,
minden tetét megbontottak, minden kutat megcsaklyaztak, de nyomat se talaltdk a veszedel-
mes hangszernek. Tovabb is faluztak aztan nagy megelégedetten.

Ahogy elhtizodtak, mindjart meglepték a muladi tdrogatéosok a megjegyzett hajot, és
nekifogtak a Tiszdn a tarogatohaldszésnak. Napestig hanytdk a kotrohalot, halat fogtak is
tomérdeket, csak éppen tarogatdt nem fogtak.

- Eppen itt eresztettiik le - nézegette egyik-masik a faragasokat.
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- Az am, de nem a hajot kellett volna megjegyezni, hanem a vizet - kaptak észbe a tobbiek
nagy felzuduléssal. - Elamitott benniinket Lorinc ur.

Akkorra Lérinc Ur is odavitette magat egy ladikon, és lecsillapitotta a fejedelem tarogatosait.

- Nem amitottalak el benneteket, fiuk, csak megmentettelek a hazanak. A harcok ideje letelt,
most mar szolgaljatok neki békességes munkaval.

- Hat most mar sose szdlalnak meg tobbet a tarogatok? - kérdezték elszomorodva a muladiak.
- Hiszen a fejedelem azzal biztatott benniinket.

- Ha a fejedelem mondta, gy is lesz - csillant {6l a szeme Lorinc Grnak.

S csakugyan ugy is lett. A muladiak azt mondjak, azéta sokszor megszodlaltak mar csondes
¢jszakdkon a tarogatok a Tisza fenekén. Keserves buigas szakad fol a vizbdl, ha baj éri a
magyart, csendes hdlaadas zendiil 61, ha 6rome van.
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A VAROS LUDJA

Mikor ez tortént, akkor a Tisza sokkal nagyobb volt, mint most, a varosunk meg kisebb.
Ennélfogva mikor a nagy Tisza egyszer tengernek jatszotta magat, nem nagy erdlkddésébe
kertilt neki elnyelni a kis Szegedet.

De olyan tokéletesen am, hogy minden oktalan éllat beleveszett a vizbe, és nem maradt
egyebiik a szegedieknek egyetlen ludjuknal. Nyilvan az is csak azért maradt meg, mert
hivatalos személy volt: a varos ludja, s mint ilyen, a varosgazda hataskorébe tartozott. Az utalt
ki beléle minden héten egy szarnyatollat a varos nétariusanak, mint muszéjbol valo irastudo
embernek. (Hogy félreértés ne legyen a dologbol: nem irasra utaltdk ki a tollat, hanem
pipapucolésra.)

A szegedi veszedelem hirét meghallotta Bécsben a kirdlyasszony is, a Maria Terézia. (Legyen
annyi lojalitas a filologusokban, hogy ne sajnaljak tdle azt a kis néveldt, ha mar az dseink
ugyis életiiket és vériiket ajanlottak neki. Hiszen nem név az, hanem fogalom, akéar a Holofer-
nes kiradly vagy a Ferenc Joska. Az is csak néveldvel jaratos a szegény ember torténelmi
dialektusaban. Az V. Ferdinand mar nem vitte annyira, az mar néveldtleniil egyszeriien csak
Ferde ndd. Aminthogy nadnak is elég nad volt szegény, meg ferdének is elég ferde.) Olyan
nagyszivii asszonyszemély volt ez a Mdria Terézia, hogy sebten maga elé parancsolta az
ir6deakjat.

- Fiam, dedk, irj valami vigasztalo levelet azoknak a sanyarodott szivii szegedieknek. De szaz
aranyat is tegyetek bele a j6 sz6 mellé, mert méasképp valami cstinyasdgot mondanak ram azok
a kutyahaziak.

Szo6t fogadott a dedk, hogyne fogadott volna szot, nagy volt a rend a Mdria Terézia haza tajan.
Megirta a dedk a levelet, beleirta a szaz aranyat is, aztan bekocogott a kamarashoz.

- Huszondt aranyat kapok a szép levélért, hetvenotot tétessen kelmed a kopertaba.
Kapja a levelet a kamaras, viszi a kincstartohoz.
- Huszonot arany a faradsagomért, 6tvenet helyezzen kelmed a levélbe.

A kincstartd nem sz6lt semmit, hanem beletett a levélbe huszon6t aranyat, s futtatta vele az
inasat az udvari futarhoz.

Az inas tudta, mi az illendéség, s a huszondt aranybdl nem vett el, csak huszat, a tobbit
becsiiletesen atszolgaltatta a futdrnak. Mivel azonban Szeged mar akkor se egy macskaugras-
nyira volt Bécshez, noha sokkal kozelebb volt, mint most, a kirdlyasszony levelének volt ideje
kilyukadni az ton, s még szerencse, hogy az 0t arany nem a kocsiut poraba potyogott bele,
hanem a futér tarsolyaba.

Abban az idében azonban éppen ugy akadtak becsiiletes emberek, mint most, s ezek kdzé
tartozott a futar is. Szégyellte volna iiresen adni 4t a levelet a vizvette civitasnak, hat bele-
csusztatott egy vadonatllj rézkrajcarost. Utdvégre azon is csakugy rajta van a kirdlyasszony
gdmbolyti képe, mint az aranyforinton.

No, azért mégiscsak elképedtek egy kicsit a szegediek, mikor az dregbirdjuk, Miller Sebestyén
felolvasta a kiralyasszony levelét, s hidba tlirgette-forgatta a kopertat.

- Hat a szaz arany, foldi? - kérdezte a futart.

- Micsoda szaz arany?
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- Aki a levélben bele van irva.
- Hat akkor benne van, ha bele van irva.
- De nem jutott ide abbol egy voros krajcarnal egyéb.

- Jaj, atyamfiai, ilyen a természete a kiralyok ajandékéanak! Elindul aranynak, megérkezik
réznek - nyargalt el nevetve a becsiiletes futar.

A szegedieknek ugyan nem volt nevethetnékjiik, de azért becsiiletbdl gy megéljenezték a
Maria Teréziat, hogy csak ugy zengett bele a kommunitas haza.

- De hat azért nem ér ez igy semmit se, emberek - csovalta meg a fejét Miller Sebestyén -,
mert ez nem hallatszik 6l Bécsbe. Marpedig a kiralyasszony nagy joakaratjat ugy kellene
megkdszonni, hogy 0 is tudjon rdla. Azt javasolnam, kiildjiink neki valami szegedi ritkasagot.

Ebben hamar megegyeztek. Elkiildik neki az egyetlen ludat, anndl nagyobb ritkasdg most
nincs Szegeden. Az am, de ki vigye el? Senki se ajanlkozott kdvetnek a felség szine elé. (Ez a
leghihetetlenebb az egész torténetben, ugye?) Mert ész kell oda, nem is kicsi, az pedig hol
talalkozik most ezen a szegény Szegeden, mikor mindent elvitt a viz?

Utoljara a kisbird ajanlotta fel magat a ,kozért”, ahogy most mondanank. Nem mintha ész
dolgédban kiruhazottabbnak érezte volna magat, mint a tobbi, hanem mert a hivatalos emberek
kozil neki volt legjobban felvagva a nyelve. (Ami érthetd is, mert az 6 tisztje volt rendet
tartani a piacon a halasasszonyok kozt.) Mindazéltal a magisztratus egy kicsit aggoskodva
eresztette el a kovetet a ludacskéval, de az nagyon kototte az ebet a karohoz:

- Nem koll engdm félteni, nagy jo uraim! Nem 6szi meg a lud Szépenlépd Hevér Matyast.

(Ez volt a neve a kisbironak, akit mar a neve is kvalifikalt a diplomata palyara. A szépen
1épésen mar azdta is sok diplomatakarrier alapult.)

Hat addig nem is volt semmi baj, mig a tarisznyaban tartotta. Ha a ludacska megallt legelész-
ni, a kisbird is kifogott abrakolni. De ahogy a tarisznya apadni kezdett, a kisbironak is
meglappadt a jokedve. Megrezzentette a legeld joszagot:

- Nem jo 16sz ez igy, te lud! Ugy nézom, sose érjiik el gyalogszdrrel azt a Bécsot. Jobb 16sz
az, ha én tégdd a honom alé voszlek.

A ludacska ebbe is belenyugodott, csak estefelé¢ gagogta el magat, mikor Hevér Matyds meg
talalta egy kicsit szoritani a nyakat.

- Csond, ludacska - szoritott rajta egyet Matyas -, mert ha el nem hallgatsz, istenuccse, siilve
adlak at a Maria Terézia 6folséginek!

S mire a nap tiizet rakott az alkonyati felhdkben, akkorra a szegedi kisbir¢ is tiizet rakott az
erddszélben. Persze mire a ludacska pirosra siilt, akkorra ugy eldlmosodott, hogy azt se tudta,
mit csinal. Csak masnap reggel vette észre, hogy alméban megette az egyik combjat a varos
madaranak.

- Ejnye, ejnye, de csak csunya is az egycombt lud - busulta el magat, s lekanyaritotta f616sto-
komre a masik combjat is.

Az lett biz ebbdl, hogy mire folért Bécsbe, csak a mellecsontja maradt meg a ludacskéanak, az
is sz&p fehérre kapargatva a halbicskéaval.

- Mi legyen ez, jéember? - kapta fol a fejét haragosan Maria Terézia, mikor a kdvet nagy
alazatosan atnyujtotta neki Szeged ajandékat.
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- Ez a véros ludja - hajlongott Matyas.

- De hat ez nem lud, csak a csontja.

- Ladnak indult az el Szogedébdl, ha csontnak érkezott is a totthelyre.

- Furcsa természete van a szegedi ludnak - mosolyodott el a koronds szépasszony.

- Akar a folséged aranyanak - kacsintott vissza a nagyeszii Matyas. - Az is aranynak indult el
Bécsbol, réznek érkozott mog Szegedre.

Azt mondjak, olyant nevetett Maria Terézia, hogy belecsendiilt a fiille az egész udvarnak, az
irodedktol a futarig. S azt is mondjak, a kisbiro tele tarisznya arannyal tért meg Szegedre. Azt
mondjak, azt mondjak... megnevezem ¢én a forrast is: Halvdgd Dancs Andras moérahalmi
célszorli szogény embdr. Foltétlen hiteles tantibizonysag, mert tigy latta az egészet, mint most
latja, igy hallotta, mint most hallja.
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KEVELY KEREKI

Kevély Kereki torténetét a nagyapamtél hallottam. O volt a legmodosabb ember a szentmar-
toni hatarban, ahol a nagyapam zsellérkedett. Hazainak, pusztdinak, majorsdgainak maga se
tudta szamat. Négylovas hintdn jart tin még az udvarra is, aranybdl volt tin még a csizma-
vakaro kése is.

No, ez nem lett volna hiba, csakhogy a kevélysége még a gazdagsaganal is nagyobb volt
Kereki uramnak.

- Aki pénzes, legyen kényes - ez volt a szavajdrasa, s ugyancsak tartotta is magat ehhez a
torvényhez. Eszéért, érdemeiért senkit meg nem siivegelt, hanem azt megkivanta, hogy éel6tte
mindenki lekapja a fejénvalot, akinek kevesebb a garasa az Ovénél. Arra aztdn 6 is
ravicsoritotta a fogat nagy leereszkedden, hanem a siivegét akkor se billentette meg.

- Ha én mindenkinek visszakdszonnék: mindig jarna a karom, mint az ora sétaloja - szokta
mondogatni kevélyen.

A nagyapam nagyon szomoru alkalommal latta el6szor a kevély Kerekit. Arra virradora,
mikor a falujok porrd égett. Eppen azon tanakodtak szegény karvallott emberek, hogy rakhat-
nanak 1) fészket, mikor kdzéjiik kocsikazott a kevély Kereki.

Hej, sietett is &m mindenki lekapni a siivegét a nagy ur elétt!
,Hatha megszallja a jo 1élek - gondoltdk magukban -, és vet egy kis segedelmet a falunak.”

Kevély Kereki minddssze csak mérges szemeket vetett, mikor a sok fodetlen fej kozott
meglatott egy darutollas siiveget, valami nyurga fiatalember fején. Hosszu, sapadt legény volt,
csak nagy fekete szeme égett, mint a pardzs. Valami szegény vandorld didk lehetett, latszott a
szegényes ruhdjan, a poros csizmajan.

- Hat az miféle jottment ott?! - horkant oda mérgesen Kereki. - Tan cinegét tartogat a siivege
alatt, hogy nem meri megemelni?

- Nem ismerem az urat - felelte csondesen a diakféle.

- Micsoda, hat nem lehet énbeldlem kinézni, hogy ki vagyok, mi vagyok?! - kiabalta Kereki
nekivorosodve. - Kapja le a siivegét, fiatalember, mert szaz sarga csiko fickandozik a zsebem-
ben. Eppen most eresztették ki a kormoci ménesbdl dket.

Azzal raiitott a zsebére tigy, hogy megcsendiiltek benne az aranyak.

De mar erre még hatat is forditott a legény, s csak ugy a valla foliil szolt vissza:

- Meg nem siivegelem senki szaz aranyat.

Osszenéztek a falubeliek, mert tetszett nekik a beszéd, de annél jobban megzavarodott Kereki.

- Nini - mosolygott kinjaban -, hatha megfeleznénk a szaz aranyat? Otven aranyért mar csak
megbillentheti a sipkdjat az ilyen szegény diak?

A szegény didk megcsoOrrentette a markaban az Gtven aranyat, becsusztatta a mentéje zsebébe,
aztan legyintett a kezével.

- Hja, atyamfia - most mar csak igy tisztelte Kereki uramat -, nekem is van most annyi
aranyam, mint kegyelmednek, hat akkor mért kdszonjek én kelmednek eldbb, mint kelmed
nekem?
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De mar erre egész meghokkent kevély Kereki. Kiilondsen, mikor észrevette, hogy a falu
népének banataban is mosolyog a szdja sarka. Ezt a csufsagot el kell keriilni mindenéron.

Meg is probalta, nagy aldzatosra fogva a szot.

- Kedves 6csémuram - kérlelte szépen -, fogadja el télem még ezt az dtven aranyat, és tisztel-
jen meg érte a koszontésével.

A didk eltette a masik 6tven aranyat is, és raformedt Kerekire:

- Hat mar mér koszonnék én kendnek, mikor kendnek iires a zsebe, az enyémet meg szaz
arany huzza?! Aki pénzes, legyen kényes, akinek meg iires a zsebe, az hdromszor is kapja le
slivegét a magamformdju modos ember elott.

Lett erre olyan kacagas, hogy tdn még most is hallja kevély Kereki, pedig 16haldlaban vag-
tatott a falubol. A didkember pedig arra nyomban szétosztotta a sz4z aranyat a leégettek kozt,
aztan hatat forditott nekik, és igyekezett el a halalkodasok eldl.

- Jaj, csak a nevét mondja meg legalabb, didk Ur - rimankodtak neki -, hogy legyen kit 4ldani
még az unokainknak is!

- Petéfi Sandornak hivnak - szolt vissza a dedk, és blicsuzoban meglengette a darutollas
stivegét.
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A CSOKAI CSATA

Se szeri, se szama annak a sok szép konyvnek, amit a magyar szabadsagharcrol irtak. Hat még
a megiratlan torténet mennyi, amit csak egyes vidékek szdjhagyomanya 6rzott meg! Erdd az,
nem berek, tenger az, nem patak, vagy legalabb az lehetett, mig ujabb zord idék el nem
temették a negyvennyolcat meg a negyvenkilencet.

Ezek koziil a megiratlan hagyomanyok koziil vald a csokai csata is. Akkor hallottam, mikor
még kerek volt a magyar vilag. Aki mesélte, Farkas Szilard, az én regényembe is belementett
csokai papom, mar meghalt. De Krsztpogocsin V1add szerb nemzetbeli célszerli szegény
ember, aki meghitelesitette a torténetet, még ¢él, s tan ra, hogy akérmilyen hihetetlennek
hangzik, igy volt, ahogy kovetkezik.

A csdkai csata kiilonben torténetnek olyan kicsike, amilyen kicsike falunak Csoka.

Odaat Torontalban, a Tisza mentén gubbaszt ez a jdmbor kis falu, aminek, Ggy tudom, a nagy
véltozasokban sem valtozott meg a neve. Csondes, békességes magyarok laktdk negyveny-
nyolcban. J6 macskaugras hozza egy masik kis falu: Szanad. Azt meg csondes, békességes
szerbek laktak.

Csokai magyaroknak, szanadi szerbeknek soha vilagéletikben semmi bajuk nem volt
egymassal. A szanadi asszonyok a csokai Tiszara jartak le vizért, a csokai gyerekek pedig a
szanadi fliizesbe jartak at szedrezni. S mikor a fiatal magyar szabadsdgnak ellensége tamadt, a
jérasbeli emberek mind a két falubdl elmentek az egy hazat szolgalni. Akik meg otthon
maradtak, azok szantogattak-vetegettek szép békességben, s amikor pihendre tértek, igaz sziv-
vel konyorogtek az Istenhez, hogy minél eldbb vezéreljen haza mindenkit a maga tlizhelyéhez.

Mire azonban kalaszok aranyat lengette a sz¢l a buzamez6kon, nem volt, aki learassa dket. Az
embereknek esziikbe se jutott a foldanya, aki kenyérrel fizeti meg a sebeket, amiket gyermekei
ekével hasitanak rajta. Piacon, utcasarkon karéjba verddtek az emberek, s langolt a szemiik,
égett az arcuk a haragtol.

- A racok az ellenséghez alltak! - raztdk az okliiket a csokai magyarok. - Mink vagyunk itthon,
¢és 0k akarnak kiirtani benniinket!

- Az am, ha hagynank magunkat!

- Cudar vilag lesz - sugtdk-bugtdk a szanddi szerbek. - A magyarok foldonfutokka akarnak
tenni benniinket.

- Az am, ha hagynank magunkat!

A szanadi asszonyok nem jartak tobbé vizért a csokai Tiszéra, pedig nagyon forrd volt a nyar.
S a csokai gyerekek nem mentek tobbé szedrezni a szanadi flizesbe, pedig a szeder sohase volt
olyan nagy szemii, mint azon a nyaron.

Mire a pitypalattyok legszebben szoltak a ring6 vetésben, Csokan is, Szanadon is leszedték az
emberek a padlasablakbol a kaszat, ki is fenték élesre, de nem buzat aratni, hanem embert
kaszalni.

Verdfényes aldott nyari délutan volt, mikor a két falu megindult egymas ellen.

- Hat a kis bicebodcatdl el se bucstzik kelmed? - toriilgette konnyét a csokai bironé, mikor az
ura az oldalara kotozgette az isten tudja hol szerzett rozsdas kardot.
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A kis bicebdca Mariska volt, virdgszem kislanyuk a csdkai bir6¢knak, s blicsuzott volna is
téle az apja, de Mariskdnak egyszerre nyoma veszett. Szdzan szazegy felé szaladtak keresni,
elszéledt az egész falu, de nem lelték se hirét, se hamvat. Oreg este lett, mire megint
Osszeverddtek a népek, s akkorra beesteledett a csatanak is.

- Bizonyosan a racok kezére kertilt! - horogte kétségbeesetten a bird. - Hanem most mar az
Isten legyen nekik irgalmas!

De hat a szanadiaknak sem volt dlmuk azon az éjszakan. Mert az ¢ biréjuk Milicdja is
elveszett éppen a hadba indulds el6tt. Eg nyelte-e, fold nyelte-e, nem taldltak sehol, pedig
mindent tlivé tettek érte.

- Biztos, hogy a csokai magyarok csaltak el, forduljon el t6likk a csillagos ég! - toriilgette
verejtékes homlokat az apa. S egész éjszaka talpon allva leste, lehet-e mar indulni kegyetlen
hadba.

Harmathullajté hajnalhasad4sra mar mind a két falu odakint volt a mez6kdn. Még a kutyak se
maradtak otthon. Ott siindordgtek a gazdaik koriil, s meg sem tudtdk érteni, miért kapnak
annyi rugast.

A piros hajnalsugarak vidaman tancoltak az ¢éles kaszakon, a nadasokban kelepeld golyak
baratsdgosan kivantdk egymasnak kedves egészségére az éjszakai nyugodalmat, s hajnali
pirossag, golyakelepelés, pitypalattyszé mind ezt mondta:

- Emberek, szeressétek egymast, mint ahogy a Teremtd mindnyéjatokat szeret.

Az embereken azonban nem fogott a hajnal szava. Kemény léptekkel marsoltak eldre, s
Osszehtzott szemoldokkel lesték, feketéllik-e mar eldttiik az ellenség.

Eppen a hatirdomb tovében értek 6ssze. Nem is 6k, hanem a csokai meg a szanadi kutyak. S
mikor az emberek mar lekaptdk vallukrol a kaszat, a szanadi bird szlirébe is belekapott a
Bodri kutya, a csdkai biré nadragjat is megrantotta a Tisza kutya.

- Hamm, hamm, hammar, hamm, hamm, hammar! - biztattak eldre a gazdaikat.

A két haragos ember odalépkedett az arokpartra, s hirtelen visszahdkkent mind a kettd. Az
arok fenekén, a lapulevelek alatt ott aludt édesen Marika meg Milica. A nagy hadi késziild-
désben elbodorogtak hazulrdl, aztan osszetalalkoztak, és eltévedtek a vetések kozt.

Ahol az este rajuk borult, el is aludtak, egymasra borulva, mint az oltaron az irott angyalok.
Marika szanadi buzaviragokat szorongatott a csdpp tenyerében, Milica fekete hajaban csokai
pipacsok piroslottak. S mind a kettdnek maszatos arcocskdjan harmatgyongyok ragyogtak,
amiket a tiszta kék ég hullajtott rajuk.

A két apa szét akarta rdngatni az alvo gyerekeket. Mind a kettd felnyitotta a szemét, s még
0ssz€bb bujtak dlmosan hunyorgo pillakkal.

Marika szolalt meg elébb. Elfintoritotta a bimbdszajat, és ramutatott az apja kardjara:

- Ejnye, de cstinya nagy bicskdja van édesapamnak, ugyan tessék elhajitani!

Es a csokai bir6 elhajitotta a rozsdas kardot.

- Ejnye, édesapam - utanozta Milica is a pajtasat -, minek hordozza a vallan azt a nagy botot?

Erre a szanadi bird is elhajitotta az 6reg mordalyt, és helyette Marikat kapta az 6lébe. A csokai
biré meg Milicat 6lelte magahoz, s egymas kezét fogva allt a két vezér a két sereg kozé.
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De lett is erre olyan 6romriadal, hogy a szanadi varjak mind a csokai hatarba repiiltek tdle, a
csokai csokak meg a szanadiba.

Ilyen szép csata volt a csdkai csata.
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A FURULYA

Téapidszele ma sem valami nagy faluja Pest megyének, a szabadsagharc idején pedig még
kisebb volt. Nem a hédza volt kevesebb, hanem a népe. Aki magabiré ember volt, az beallt
honvédnak. Asszonyokon, gyerekeken, Oregembereken kiviil senki se maradt otthon a
bogarhati hazacskakban.

Annal nagyobb volt az ijedség, mikor egy reggel azzal szaladtak haza a kanaszgyerekek a
mezorol:

- Jon az ellenség! A vezériiknek rettenté nagy szakalla van. Ugy lobog a szélben, mint a
74sz10.
Az asszonyok jajveszékelve tordelték a keziiket, s bizonyara mar a jajgatasukkal elijesztik az

ellenséget, ha az oreg bird rajuk nem parancsol:

- Nem tirgedntés 1észen itt most, asszonyok, hanem harc, habora. Ki-ki vaslapatot, sulykot
fogjon a kezébe, avval koszontse a kisajtoban a németet.

Maga az oreg bird is leakasztotta a szogriil a kaszat s kegyetlen haraggal vagdosta vele az
orgonabokrokat, mikor egyszerre csak megharsant a trombita a faluvégen.

- Uccu, mékos! - rikkantotta el magat a biro. - Hiszen ezek a mieink!

Nem németek voltak azok, hanem a Damjanich vords sapkésai. Lobog6 szakalli vezériik
maga Damjanich tabornok. Utban voltak Bicske felé. Oda vartak vacsorara az osztrakot, s
ugyan igyekeztek, hogy le ne maradjanak a nagy dinomdanomrol, ahol acélgombocokkal,
karddal muzsikalnak.

Azaz csak igyekeztek volna, ha a szeleiek utjukat nem alljak. De Utjukat alltak am tyukkal,
kalaccsal. A Templom tér zld pézsitjan teritettek nekik. Ott telepedett le maga a tdbornok is
egy folforditott hordon, valami kdszentnek a labanal. Ott fogadta a szeleieket, akik mindenféle
ligyes-bajos dologban jarultak eléje. A szelei bird példaul arra kért engedelmet Damjanichtol,
hogy odaadhassa az apai 6rokségét az osztraknak.

- Micsoda kelmednek az apai 6roksége? - nézett nagyot Damjanich a kiilonos kérésre.

- Német Andrasnak hivnak. De én matdl fogva Magyar Andrasnak szeretném magamat
hivatni.

Damjanich jot nevetett a furcsa oOtleten, s odafordult egy oregasszonyhoz, aki mar rég ott
acsorgott kortilotte:

- Mi jaratban van, sziilém?

Az meg nem egyebet kivant, mint hogy kozelrdl megnézhetné: igaz-e az, hogy a Damjanich
kdpenyét rostava lyuggattak mar a golyok?

- Biz igaz, lelkem - mosolygott a tadbornok, s poros, kerek kopenyét szétteritette a foldon.
Csakugyan tobb volt azon a lyuk, mint a poszto.

Nem telt bele fél ora, vagyont ért az a rossz kopenyeg. Teleszortak a szelei asszonyok nyakba
valo gyonggyel, eziist flilbevalokkal, aranygylirtikkel. Kinek mi dradgasdga volt, mind
odahanyta rakasra.

- A hazanak adjuk, fegyverre, katonara!
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Az dregemberek ritkasagképpen tartogatott eziisthiszasokat, a gyerekek krajcarkakat dobaltak
a kOpenyegre.

- Van mar hadi kincstarunk is - mosolygott a tdbornok, s érezte, hogy konnybe ldbad a szeme.
S bizony még sirva fakad a habortik kemény hdse, ha egyszerre meg nem nevetteti valami.

Oreg vak koldus botorkalt hozzaja a templom sarka fell. Egyik kezében bot, avval tapogatta
az utat. A szajaban furulya, azt sikoltoztatta a masik kezével. Rongyos szlire sarkat egy
lompos kutya rancigélta elére, belekapaszkodva a fogaval.

- Nini, az 6reg Csiha be akar allni voros sapkasnak! - mondogattak a falubeliek.

A vak ember szomortan mosolygott, kivette a sz4jabdl a furulyat, és eldrenyujtott kézzel
megallott Damjanich eldtt.

- Szegény koldus vagyok - kezdte halk, fajdalmas hangon, mire a tdbornok egy eziistpénzt
dobott a tenyerébe.

- Isten megaldja kendet!

Az oreg Csiha fakod orcdja tlizbe borult. Szétnyitotta a tenyerét, s ujjai koziil az eziistpénz
csengve hullott a kopdnyegre. De most mar a koldus hangja is Gigy csengett, mint az eziist:

- Nem alamizsnaért panaszkodtam, uram. Azért i) a szegénységem, hogy én semmit sem
adhatok a hazdmnak. Legaldbb tdbornok urnak szeretnék valami emléket adni. Fogadja el
télem a kutyamat. A Guruj kutyat.

Az emberek kacagtak, a Guruj kutya neve hallatara gyanakodva hegyezte a fiilét, Damjanich
maga is elmosolyodott:

- J6 ember, mit csindlna maga a kutyaja nélkiil? En meg mit csinélnék vele a haboriiban?

- O a legnagyobb kincsem. Jé szivvel adtam volna. Egyebem nincs - motyogta zavarodottan
Csiha, s kibotorkalt az emberek koziil. A Guruj kutya nem sértddott meg a visszautasitdsra,
inkabb oriilt neki. Vig csaholassal ugrandozta kortil a gazdajat.

A tabornok pedig folkelt, és koriiljarta pihené hadat. Ahogy keriil-fordul egyet, megint eldtte
all a vak koldus.

- Tébornok ur - mondta reszketd hangon -, legalabb a botomat fogadja el. Nagyon szép bot.
Farkasfej van a végire faragva.

Azzal odanytjtotta a farkasfejes botot, amit Damjanich szeliden héritott el magatol:

- Nem fogadhatom el, jo oreg. Mire tdmaszkodnék azutan, szegény vildgtalan? Nekem lesz
mire tdAmaszkodnom, mig élek: j6 kardom.

Raiitott kardjara, s a kardcsorrenésre a vak ember ijedten rezzent dssze.
- Pedig oly szép farkasfej. Erzem a kezemmel, milyen szép lehet - botorkalt odabb szomortan.
Hanem azért harmadszor is csak visszajott. Most mar szinte sirva konyorgott:

- Tabornok ur, legalabb a furulydmat fogadja el! Valodi kérisfa. Csontnyaka van neki. A vége
egy kicsit meg van hasadva, de ha dsszeszoritja az ember a kezével, nagyon szépen szol.

Abban a percben megdordiilt Bicske fel6l az dgya. Damjanich kigyulladt arccal pattant a
lovara. A furulyat siettében a dolmanya ald dugta, éppen a szive folé. S egy-két perc mulva
mar Bicske felé robogott serege élén. Vak Csiha boldogsagtol ragyogo arccal integetett utana:

- Adjon neki szerencsét a magyarok istene!
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Adott is.

A bicskei csatdban az ellenség elsé golydja Damjanich tdbornokot talalta. A csatdk hdse
hatrazokkent a nyeregben. A masik percben mar kirantott karddal vagtatott eldre.

- Nincs baj, fiuk! - nyugtatta meg elsapadt tisztjeit. - Csak megiitott az az ostoba golyod, de
egyeb kart nem csinalhatott. Megakadt valamiben.

Egy o6ra mulva vége volt a bicskei csatanak. Az osztrdk fitbe harapott, vagy elinalt, mint a
nyul. A piros sapkasok kergették dket a tabori tiizek vilaganal egy darabon.

Maga Damjanich faradtan heveredett le a tliz mellé. Ahogy ott kony6kol, érzi, hogy valami
tori az oldalat.

- Ugyan mi lehet ez? - gombolta ki nagy kivancsian a dolmanyat.

Vak Csiha furulyéja volt. Csontnyaka széttorve, benne a megakadt golyd. Az mentette meg
aznap a hadak oroszlanjanak életét.
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MEHES BANHIDY

En mar csak hirib8l ismertem a nevezetes kiskun urat, de az ambitusos haza udvarara még
be-bekukucskaltam mint futkarozé utcagyerek. Ugyan a haz most is megvan még, s ma is a
legméltdsadgosabb haz a kiskunok f6ldjén.

Negyvenkilencben nagy ijedelmet keltett ebben a hazban a Haynau hire. No, nem Banhidy
Gergely uramat ijesztette meg, hanem a feleségét, az 6reg nagyasszonyt. A nemzetes urat mar
azért se ijeszthette meg a hir, mert nem is hallotta. Nagyothallott mind a két fiilére, s amugy se
forgolodott mar akkoriban a vilagban. Kivette beldle a részét régen. Még harcban, habortiban
is vitézkedett valaha, de az nagyon régen volt, még a gy0ri szaladaskor, mikor Napdleon el6tt
az utolso vizsgat tette a nemesi inszurrekcio.

,Mindegy az - s6hajtozott magdban a nagyasszony -, mégiscsak baj lesz abbol, ha haborusza-
got érez az én apokdm. Eldkeresi a padlasrol a kardjat, s le se teszi addig, mig azt a Haynaut
meg nem dofoli vele.”

Ahogy ezt igy elgondolja magaban, egyszer csak zorgetnek a kapun. Tiz-tizenkét félegyhdzi
siheder legényke, csupa uri nembdl vald, Tarjanyiak, Mdcarok, Harmosok, Makarok, mind
iszonyuan folfegyverkezve, ki rossz karabéllyal, ki egyenesre vert kaszaval. Azt hallottak,
hogy Haynau mar bevonult Kecskemétre, hat 6k meg akarjak 4allitani Pakanal, s az a
kivansaguk, hogy Gergely bécsi vezesse dket a hadba, mint katonaviselt ember. Vén sastol
tanulnak a fiatalok.

- No, repiilni én is megtanitalak benneteket, ebadta kolykei! - csattant {6l a nagyasszony, s
kozéjiik rohant a lekvarkeverd kanéllal. De el is szeleltek az ifju inszurgensek gy, hogy meg
se alltak Pakaig. Mar akkor inkébb csak Haynauval szallnak szembe, mint a Banhidy Gergely
sarkanyaval.

A nagyasszony pedig, ahogy egy kicsit kifujta a mérgét, lesétalt a kertbe az dregiirhoz. Olyan
édesen szunyokalt a 16can a nagy didfa alatt, hogy szinte sajnalta felkdlteni.

- Apdkam - kiabdlta a fiilébe a tenyerébdl csinalt tolcséren keresztiil -, baj van!

- Mi baj, mi? - riadt {61 az 6reglr, s marokra fogta a loca végéhez tamasztott rézfokosat.
- Azt besz¢lik, az a kutya Haynau itt ténfereg a kdrnyéken.

- Itt? Ugyan mit kereshet itt? - nyilt kerekre a Gergely ur mély rancba huzddott szeme.

- Rosszat sejtek, apokam - mondta artatlan ravaszsaggal az asszony. - Attol félek, hogy a
méhesemet akarjak megdézsmalni ezek a lator vasas németek a kis tanyan. Bizonyosan a
fiilébe jutott valahogy annak a Haynaunak, hogy nincs tobb olyan édes méz a vildgon, mint a
mienk.

- Ejnye, ejnye - tinddott el apo. - Hat aztan mit tegyiink, most mar?

- En bizony legjobbnak gondolndm, ha kelmed odakint hetelne. Tudom, hogy az a betyar
Haynau akkor nem merne odaszemtelenkedni.

- Ez csakugyan legjobb lesz - gy6z0dott bele az oreg ur az igazsagba. - S ha odahozna az
ordog, akkor is majd megtanitom én rd, hogy hany a nyolc. Csak a kardomat hozzatok le a
padrol.
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- Ordégdt mar, no - intette le szigorian a nagyasszony. - Hat nem tudja mar, hogy régen
dohdnyvagot csinaltatott beliille? Ne ilyen gyerekségeken torje a fejét, hanem inkabb arra
gondoljon, hogy rajzas ideje van, jol résen legyen kelmed. Ha a rajt elszalasztja, a szemem elé
ne keriiljon tobbet!

Pedig nem torddott a jo 1¢élek se rajjal, se mézzel, csak Gergely apot akarta elrejteni a hadiraj
elél. A galambosi tanyara ki nem hallatszik az, hirt meg nem visz abba a vadonba a madar se.

Hat hiszen az nem is vitt, hanem vitt a f6ld. Harmadnap éppen a rajt csalogatta be Gergely apd
a tejjel bepermetezett kasba, mikor egyszerre csak reszketni kezdett a 1aba alatt a fold.

- Fene teremti, hiszen ez agyudorgés - forgatta a fejét a néhai inszurgens, s koriilnézett a
fokosa utan. Ott fekiidt az a harsagyon, de az 6reg Ur nem nyulhatott érte. Ha most leteszi a
kast, ahdny méhecske van benne, az annyi felé repiil a vildgba! Akkor pedig 6 nem keriilhet
tobbé az asszony szeme elé.

De hat aki egyszer Napdleonndl is hadakozott, annak csak bizsereg a ldba, ha agylszot érez.
Legalabb latni szeretett volna Gergely ap6, s nekilodult a kecskeméti utnak. De nagy hamar
meglassudott, mert nagyon zsibongtak a kas oldalan a méhecskék. S mintha mind azt
zsibongtak volna:

- Ha a rajt elereszti kelmed, a szemem elé ne keriiljon!
Jo féloranyit ballagott, mikor egyszer csak nagy por keveredik az orszaguton.
- Nini, tan itt a Haynau? - huzodott félre az arokba Gergely apo a rajjal.

Hat nem Haynau volt, csak a szele. Hat vasas német fogta koriil a lekonyult orra kiskun
legényeket, s hajtotta Oket fiityorészve. Valami pléhgalléros tiszt patallérozott eldttiik, aki
elnevette magat, mikor a méhes Oregembert meglatta az arokparton. Hatra is fordult a
bajtarsaihoz, mondott is nekik valamit, amire azok is elnevették magukat.

Bénhidy Gergely nem hallotta, mit mondott a német. Ha hallotta volna, se lett volna tdle
okosabb, mert egy szot se értett madarnyelven. De azt megértette, hogy Orajta mulatnak, s
ettdl egyszerre langot vetett a képe. Kiugrott az arokbol, és elkdromkodta magat:

- Az erre-arrdjat annak a krumplis nudlin hizott keresztapatoknak, hat hogy mertek tik engem
kinevetni?! - S azzal ugy vagta a méhkast a pléhnyaku fejéhez, hogy az alul egyszerre
kiszaladt a fold.

A német eldszor az arcaba kapott - mire a kardjahoz kapott volna, akkorra mar azzal az 6reg
Bénhidy kommandirozott.

- Csiilokre, gyerekek! - orditott a kiskun legényekre.

A gyerekek kovették a jo példat. A hirtelen kavarodasban ravetették magukat a vasasokra,
elkapkodtak a fegyveriiket, s 0sszevagdostdk mind a hatot, s mindjart el is kapartdk Oket a
buckak ala.

- No, most mar segitsetek Osszefogni a méheimet - vezényelte aztdn Gergely apd. De hat
azoknak beszélhetett. Vallra kaptdk az oreget, s vitték haza olyan diadallal, hogy folébredt ra
almabol a Nagy utca. A fél varos odagytilt a Banhidy-kuria elé, s verték a nagykaput szérnyii
larmaval.

Mire azonban megnyilt a kapu, s kilépett a hdz Girndje a nagy lekvarkavar6 kanallal, akkorra a
nemzetes Urnak nyoma veszett. Meglépett, ahogy a legények vallarol leszabadult. Halalra
rémiilt a nagyasszony, s csak akkor mosolyodott el, mikor elmondtédk neki a Banhidy Gergely
uram vitézkedése torténetét.
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- Fogjatok hamar, gyeriink a kis tanyéra!

Szép piros hajnalon ért ki a nagyasszony, s a szép piros hajnalban Gergely ur csakugyan ott
szunyokalt a méhesben. [jedten rezzent fel, mikor a vendéget meglatta.

- Ejnye - motyogta zavarodottan -, mar éppen befogtam volna a rajt. Eppen csak a kiralynd
hibadzott még, mikor folébresztettek.

S Gergely ap6 ugy, de tigy meg volt ijedve, hogy a nagyasszony sehogy se tudott haragos
képet vagni. Nevetve veregette meg az 0reg hds piros arcat.

- Majd otthon szamolunk, apokam!

Otthon-e? Mire hazaértek, annyi volt az ambituson hordoban, cséborben, vodorben a méz,
hogy alig tudtak téle beférni. A Tarjanyiak, Mdcarok, Harmosok, Makarok minden méhe
Bénhidy¢knak termette a mézet azon a nyaron, s a nagyasszonynak nem volt miért szamon
kérni a nemzetes urtol az elszalajtott rajt.

140



SZEGESDI BENI CSAKOJA

Szegesdi Béni még joval innen volt a hisz esztenddn, mikor Damjanich tdbornok a szolnoki
csata utan 6t valasztotta ki segédtisztjének.

- Ugy igyekezz, 6csém - veregette meg a piruld fiu vallat -, hogy mahoz egy évre tebeléled is
tabornok legyen.

Az am, akkor egy esztendére hds Damjanich tdbornok mar a magyar szabadsag vértanuja lett.
Szegesdi Béni pedig sarga-fekete zsinoros kozbaka. Kétfejli sasos csdkot nyomtak a fejébe, s
elkiildték vitézkedni a sz&ép Olaszorszagba.

- Ha eddig a szabadsagért harcoltal, most harcol;j ellene!

Mert olyan tliz a szabadsag tiize, hogy amikor az egyik helyen eltapossdk, a masik helyen
nyomban kigyullad. Amikor Magyarorszag mar csendes volt, mint a temetd, az olaszok alltak
talpra a szabadsagukért. Zuigott, zsibongott az egész olasz fold, mint a méhkas, s az osztrdk
katondk ugyancsak hordtak az irhdjukat az olasz méhek eldl.

Az osztrak hadak vezérét Benedeknek hivtdk. Neki tdmadt az a gondolata, hogy az olasz
szabadsagharcosokkal a magyar honvédeket kell szembeallitani. S csakugyan, mikor Szegesdi
Béni leérkezett, mar akkor sok volt odalent a magyar ezred. Majd agyon is szorongattdk az
ifja vezért olelésiikkel a régi bajtarsak.

- Hozott isten, Béni pajtas, de jokor jottél! Erett a buza, csak kaszalni kell.
Szegesdi Béni megcsovalta a fejét.

- En ugyan kardot nem rantok az olasz ellen. Neki csak olyan draga a szabadsaga, mint
nekiink volt a mienk.

Csendes esti pihendkdn, lobogd pasztortiizeknél nemhidba fogta partjat Szegesdi az
olaszoknak. A magyar ezredek lassanként mind elkedvetlenedtek a harctol. Ha csatat alltak,
csak ugy tessék-lassék modra hadonasztak egy kicsit, hogy sok kart ne tegyenek az olaszban.
Mikor pedig ezt is meguntak, hamarosan hatat forditottak, akdrmennyire neheziikre esett is.

Csata csata utan veszett el, a tdbornokokat ette a szégyen, a magyar katondknak azonban
tetszett a dolog nagyon.

- A magyarokért allnak bosszit az olaszok - mondogattdk egymas kozt, s konnybe borult
szemmel fordultak a messze kelet felé, amerre nagy seregekben koltdztek haza a fecskék,
golyak.

- O de j6 nektek, akik mar holnap ilyenkor a Tisza vizében nézitek magatokat! Jaj, mi sose
szabadulunk innét! - sohajtott Szegesdi Béni.

Pedig hamarabb megszabadult, mint gondolta. Masnap délben valami Gajté nevii falucska
hataraban Osszetalalkoztak az olasz taborral. E16sz6r az osztrakok mentek tiizbe, de biz azokat
hamar megszabdosték, meg is szalajtottak.

,Ha ti szaladtok, mi bizony tiértetek le nem kaszaboltatjuk magunkat” - gondoltak a magyar
ezredek, s 6k is hatat forditottak az olaszoknak. Volt is ott olyan futds, hogy Benedek
tabornoknak minden hajaszala égnek meredt tdle.

A futok kozt volt Szegesdi Béni is, s mosolygott szép csendesen a széke bajuszkéja alatt, mig
egyszer csak a nagy tolongasban lemaradt a fejérdl a csako.
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- Hoho, taljan - kialtotta el magat -, mar csak a csdkomat visszaveszem t6led!

Azzal sarkon fordult, szembe az olaszokkal, akik meghokkenve néztek a kigyulladt orcaja
vitézre. Nem tartott ez csak egy szempillantasig, mar akkor rendet vagott koztiik Szegesdi
Béni kardja.

- A csakomat, a csakomat! - kialtotta nekitlizesedve. - Hé, fitk, szerezziik vissza a csakomat!

A Béni cimborai ugyan nemigen tudtadk, hogy miért olyan becses az a kétfejli sasos csako, de a
legjobb pajtdsukat nem akartdk cserbenhagyni. Egyik magyar ezred a masik utan fordult
vissza, Otdliik az ellenség is batorsagra kapott, s fél 6ra mulva nyul lett az agarbol. Olasz
katonénak hire se volt a mezdn; ki otthagyta a fogat, ki elfutott, amerre latott.

Ez volt a hires gajtoi csata, az elsd, amit megnyertek az osztrakok az olasz haboruban. A csata
igazi hdését, Szegesdi Bénit 0sszevissza vagdosva vitték be Benedek tdbornok satraba. Maga a
vezér igazgatta a feje aljat, 6 rakta ldzban ¢égé homlokdra a kotést, s meg-megcirdgatta a
szemébe csapzott szOke hajat.

- Milyen gyerek, és mekkora hos!

Azzal levette kabatjarol a maga gyémantcsillagos érdemrend;jét, s ratlizte a kozember vaszon-
zubbonyara. Az pedig minderrdl nem tudott semmit, csak szorongatta kezében a véres, poros,
Osszetaposott csakot. Mikor pedig azt nagy erdsen kivették a kezébdl, akkor befelé fordult, és
csendesen elaludt.

Napaldozattajon ébredt fol, s eleinte értetleniil nézte a vezéri satort, a sok fényes ruhaju tisztet.
Utoljara odatévedt a tekintete a zubbonyan levd rendjelre. Ebb6l mindent megértett, s arcan
pirossag gyulladt ki. Beko6tozott kezével letépte a gyémantszalagot, s ledobta a foldre.

- Vegyétek vissza - mondta rekedten -, nem ezért tettem! Nem kell, ami a tiétek. A csdkdémat
adjatok ide!

Odaadtak neki a csakojat, s egyszerre elcsendesedett, ahogy azt a szivére tehette. Szép, szelid
arca mosolygosra valtozott, amikor megszolalt:

- Magyar f6ld van benne. Az édesanyam sirjarol...

Ez volt az utolso szava, azzal elaludt szép deriilten, s fol se ébredt tobbet. A tabornok maga
bontotta fol a csakot: kettds tetejében egy vaszonzacskdcska volt, abban egy marék barna
homok, egy-két szaraz pipitérviraggal.

Mikor eltemették, a zacskocskat a feje ala tették. A gajtoi hds idegenben is magyar foldon
alussza 6rok almat.
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KUCKO KIRALY

Sokszor hallottam édesapamtol ezt a torténetet, amit most el akarok beszélni. Aratas idején,
szép holdvilagos ¢jszakakon kint a szériin egyéb se jarta, csak a Kucko kiraly torténete.
Hosszu téli estéken, mikor bombdlve szaggatta a sz¢€l a hdzunk nadtetejét, nem kellett nekem
egyéb mese, csak a Kucko kirdly. Meg is tanultam, s most gy adom, ahogy vettem. Se hozza
nem teszek, se el nem veszek beldle.

Bizony a szabadsagharc idején még olyan kis legényke voltam én, hogy a Mitetszik boltos
mindig a zsebébe akart dugni, mikor atszaladtam hozzé arpacukorért. Hanem azért akarmilyen
kicsi voltam, mégis csak voltam am én a Kossuth Lajos katondja, ugy nézzetek rdm! Nem is
afféle hanyt-vetett kozember, hanem igazi aranycsillagos generalis. Edesapam sziicsmester
volt, 6 szabta az arany csillagot piros irhabol.

Aki csak épkézlab ember volt a falumban, az mind elment honvédnek. Csak mink maradtunk
otthon, apr6 gyerekek. Minket nem vittek el, akdrhogy riménkodtunk. Azt mondtak, nem
gyerekjaték a haboru, s nem medvecukrot osztogatnak a csatatéren.

Hanem azért tudtunk mink magunkon segiteni. Osszedlltam két-harom j6 pajtdsommal, s
nyakunkba vettiik a falut. Bezorgettiink minden haz kapujan, ahol magunkformdjii gyerek
lakott.

- Talpra, legény! Kossuth Lajos azt izente, elfogyott a regimentje! Ki a gyepre, aki igaz
magyar!

Mire a falu végére értiink, akkorara ugy megszaporodtunk, hogy kitelt volna beldliink egy
szazad. En megtettem magamat generédlisnak, s hadi rendbe allitottam a sereget. Orom volt
nézni a sok lelkes katonat, csak az a kar, hogy ellenséget sehol se taldltunk. Eppen ezen
buslakodtam, mikor egyszerre csak elejbem ugrik az egyik kapitanyom.

- Generalis trnak aldssan jelentem, Kasza Palkd még hianyzik a seregbdl.

Nosza, mindjart rapattantam a naddparipamra, s harmadmagammal elvagtattam Kasza Palk6ék-
hoz. Alacsony kis hazacska volt az 6véké, mégse litdttem a fejemet az ajtoragasztékba, pedig
le se szalltam a lorol. Szegény gyapjunyirogatd asszony volt a Palkd édesanyja, most is ott
szorgoskodott a kiiszobon. Ijedten tette le a gyapjunyird ollot, ahogy becsortettiink nagy
kényesen.

- Mit akartok, gyerekeim?
- Katonanak valé embert keresilink, nénémasszony, Kasza Palké nevezetii legényt.

Kasza Palké ott hevert a kemence mogott a kuckodban, egy rossz suban. Egy nagy oOcska
konyvbe volt beletemetkezve, megrettenve iitotte fol beldle buksi fejét, ahogy meglatott
benniinket.

- Gyere, Palkd, katonanak! Kint tdborozik a sereg a falu végin, csak éppen te hianyzol még.

- Nem szeretem ¢én az ilyen jatékot - mondta Palko kedvetleniil.

- De nem jaték az, hékas! Pokolra kergetjiik a németet.

Egyéb se kellett Palkonak. Befordult a falnak, behuzta fejét a subaba, ugy dormogott ki beldle:

- Jaj, dehogy megyek én oda! Gydnge vagyok én katondnak. Jobban szeretem én itt a
kuckoban olvasgatni a Toldi Miklos torténetét.
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Nagyon mehetnékje volt mar a paripamnak, csak Ggy futtaban kialtottam oda Palkonak:

- Sz¢ép almokat, Kucko kiraly! Jobb is, ha itthon maradsz a kuckoban, legalabb nem csufitod
el a seregemet.

Vilagéletében mindig vézna gyerek volt ez a Kasza Palkd. Esze-lelke mindig a konyvon jart,
semmi pajkossdgunkban soha részt nem vett.

Hanem most ugyan nem sokat busultunk utdna. Tudtunk mink hadakozni ndla nélkil is.
Fakardjainkkal ugy helybehagytuk a fiizfabokrokat, hogy némelyik tdn még azota se hajtott ki.
A homokos partban pedig tigy megriasztottuk az iirgéket, hogy még tdn ma is szaladnak.
Nincs az a német, amelyik olyan sebesen el tudné hordani az irhdjat.

Abban az esztenddben nem esett jol semmi mas jaték, csak a katondsdi, hanem abba bele nem
untunk sose. Egyszer, ahogy faradtan ballagtunk hazafel¢ a nagy csata utan, szemben talaltuk
a Kucko kiralyt. Egy zsak korpat cipelt hazafel¢ a szdrazmalombol, egész belegdrnyedt a
vézna teste. Megriadt az istenadta, ahogy meglatott benniinket, de mar nem menekiilhetett
eldliink sehova. Ravetettilk magunkat, mint a vércsék a galambfiokra. Oriiltiink neki, hogy
valahara igazi ellenségre talaltunk.

- Megallj, Kucko kiraly! Tanuld meg, mi az a honvédvitézség!

Szegény fitl ledobta a vallardl a zsdkot, és szomortian meresztette rank a nagy kék szemét.
Sohase arattunk ennél konnyebb diadalt. Meg se mozdult a jambor, mig csak hatba nem
pufogtattuk valamennyien. Mikor aztan kiadtuk a mérgilinket, akkor megtdriilgette konnyes
szemét a dolmanykaja ujjaval, vallara kapta a zsakot, s csak a kapujokbol mert visszasz6lni:

- Varjatok csak, majd megfizetek én még ezért nektek!

Hanem bizony szegény Kucko kiraly nagyon sokdig az utcara se mert kilépni. Mikor megint
kozénk vegyiilt, régen vége volt mar akkor a honvéddicsOségnek. Német lett az Ur az
orszagban, bujdosott eldle a szegény honvéd, ki merre 1atott.

A mi falunkba is vetddott egy bujdosé honvédtiszt. Ide ugyan jo helyre jott. Errdl a nadrenge-
teg koz¢ bujt kis falurdl nem sokat tudott a vildg. Mintha csak eltemették volna, aki mikdzénk
jott lakni.

Eppen ezért vélasztotta ezt a helyet a mi tiszt urunk. Halalra kereste az ellenség - de nalunk
keresni ugyan kinek jutott volna eszébe? Kiilonosen, hogy a fényes tiszti ruhajat felcserélte
szegényemberes gunyaval, s bedllt halaszlegénynek Galambos Imre haldszmester uramhoz.
Nem is tudta a halot ndla jobban megfesziteni senki a haldszlegények kozt. De mesét se
hallottunk még soha olyan szépet, mint amilyeneket 6 mondott, ha esténként koriilvettiik a
Galambos-portan. Hol sirtunk, hol ragyogott a szemiink, ahogy a honvédek csatairol beszélt,
de senkinek a szeme nem ragyogott gy, mint a Kucko kiraly¢.

Egy csunya téli napon nagyon kemény munkdjuk volt a haldszoknak. Léket vagtak a Tisza
jegén, hogy halaszni lehessen a szabad vizben. Alig gy6ztiikk hazavarni a tiszt urat a Galam-
bosak hazahoz. Ott acsorgott koztiink a Kucké kiraly is, majd megvette az isten hidege, de
azért valtig a kapuban leselkedett: jon-e mar a mi mesemondonk? Jott is, de most nem volt
neki mesélhetnékje.

- Jaj, fiaim, baj van - bukott be a kapun -, ellenség jar a faluban, meglattak az utcéan, a
nyomomban vannak!

Alig volt ideje beosonni a kamraajton, mar akkor ott volt az ellenség. Harom tollas csakoju,
zord tekintetli német katona. Ugy szétugrottunk mink, mint mez6n a varjak, ha kovet hajita-
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nak kozéjiik. Futott, aki birt, néhanyan a sdvény tovébe, csak a Kucko kiraly maradt ott az
udvar kozepén. Moccanni se birt szegény ijedtében.

- Hé, kisfin - kérdezték téle a katondk -, nincs ebben a ti falutokban valami bujdoso
honvédtiszt?

- De... de van - nyogte a Kucko kiraly.

- Hol van, merre van? - kaptak a szon a katonak.

Haromszor is kérdezték, mig a Kuckd kirdly meg birt szolalni:

- Tal... tul a Tiszan, a batkai majorban.

Az egyik katona egy aranypénzt szedett eld a tarsolyabol, azt a markéba nyomta a gyereknek.

- Nézd, ez a tied, amért igazat mondtal. Ha odavezetsz benniinket, akkor masikat is kapsz.
Megveheted rajta a bird hazat.

A Kucko kiraly szégyenldsen lehajtotta a fejét.
- Varjanak, mig besotétedik. Akkor almaban lephetik meg, akit keresnek.
- Egész okosan beszél ez a gyerek - mondta a katona a tarsainak.

Aztan egyikiik kiallt a kapu elé, 6rkodni, ketten pedig beszallasoltdk magukat a Galambosék
tisztaszobdjaba. Vitték magukkal a Kuckd kiralyt is, hogy meg ne ugorjon valahogy. Esze
agaba se volt az a szegény fiinak. Csak azért leselkedett ki az ablakon, hogy az oreg
halaszmestert megszolithassa:

- Imre bécsi, hol vagtak ma léket a Tiszan?

- Mi k6z6d hozza? - morgott mérgesen az oreg halasz. - A makkosi toltés irdnyaban, ha bele
akarsz fulladni.

Kuck¢ kiraly nem szolt tobbet, lehorgasztotta a fejét, lefogta a szemét, Gigy tett, mintha aludna.
Alig birtak folrazni a katonak.

- H¢, fin, szedd 6ssze magad! Indulhatunk mar, akar harapni lehetne a sotétséget.

A héarom katona kozrefogta a gyereket, ugy vagtak neki az éjszakanak. Hullott a ho siiri, nagy
pihékben, majd kiverte a szeme vilagat az embernek. Mikor a Tisza partjara értek, megszolalt
a Kucko kiraly:

- Most mar egymas hata mogé alljunk, jo tdvolast egymastol. Sikos a jég, ha elcsuszik is
valamelyikiink, le ne iisse labarol a masikat. Majd én megyek legelol.
A Tiszan éppen szembefogta a sz¢l a kis csapatot. Olyan goromban visszalokte Oket, alig

birtak t6le haladni. Néha kiszalajtottak egy-egy szitkot a katondk a szajukon, egyszer aztdn
hatrafordult a Kucké kiraly:

- Most méar batrabban haladhatunk, mindjart kint vagyunk a parton. Rogton ott lesziink, ahova
igyeksziink.

Azzal szép csendesen beleeresztette magat abba a nagy 1ékbe, amit aznap vagtak a halaszok a
Tiszan. A jeges viz még csak nem is loccsant, a fil még csak el se sikoltotta magat. A harom
katona vakon Iépett utana a vak éjszakaban.

Odaveszett mind a harom. Eszre se vették, hova jutottak, mire 6sszecsapott fejiik folott a viz.

Az aranypénzt ott talaltdk a haldszok masnap reggel a 1¢k szélén, a jégre dobva. Az ellenség
pénzét még a halalba se akarta magéaval vinni Kuckd kiraly.
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TITULASZ BANKOJA

Furcsa név biz ez, de a viseldje még szazszor furcsdbb ember volt. Derékban gdmbdlyli, mint
a hordo, de hosszt nyaku, mint a goélya. Se bajusza, se szakalla, de szemoldoke olyan
bozontos, hogy bdven kitelt volna beldle mind a kettd. A mestersége rongyszedés, de nincs az
a kiraly, aki olyan biiszkén hordozna az tinnepld korondajat, mint ¢ a nagy batyut a hatan.

- Jaj de kényes ez az oreg Titulasz! - incselkedtek vele a raéré emberek, mikor végigfurulyazta
az utcdkat. Erre 0 megbillentette a hatan a batyut, mint ahogy mas ember megbillenti a
kalapjat, s mosolygott akkorat, hogy a fiiléig szaladt a szdja:

- Kényes 4m, de van is neki mire! Oreg Titulasznak nagy a becsiilete, még a sargarigé eldtt is.
Mit mond a sargarig6 a fobird Grnak? Azt mondja neki: tili6, huncut a bir6. Mit mond a
sargarigd az oreg Titulasznak? Azt mondja neki: tilio, rongybol lesz a millio.

Ezt ugyan nemcsak a sargarigd mondta neki, hanem ahany gyerek meglatta az utcan, az mind
utanarikoltozott:

Oreg Titulasz
Osszefurulydz
ringyet-rongyot,
rossz pokrocot,
subadarabot,
abbol lesz a millio
tilio, filio.

En csak egyszer kiabaltam uténa a kerités mogiil, akkor is elkergetett onnan édesanyam.

- Elhallgatsz, te sovénytamogatd! Nem szégyenled magad azt a szegény oregembert kicsufol-
ni? Ha még egyszer ilyent hallok téled, mindjart odaadlak az 6reg Tituldszhoz inasnak.

No, ett6l megijedtem, mint Papék lova a fiirészportol. Inkabb a nyelvem haraptam volna le,
mint hogy valami cstfolodd sz6 miatt rongyszedd inast csindljanak belélem. Lett is nagy
becsiiletem az oreg Titulasz el6tt. Nekem mindig kétakkora arpacukrot adott, mint a tobbi
gyereknek - mert mindig volt arpacukor a kopenyege zsebében, s azt mind mikdztiink
osztogatta el, akdrmennyit haszontalankodtunk is vele:

- Ne neked is, ne neked is - s lobogott mosolyogtaban a szemoldoke -, jut a milliobol.

Hanem egyszer elmaradt az arpacukor, elmaradt a furulyaszo, nem kovélygott le s fel az
utcaban az oreg Titulasz. Agynak esett szegény feje, s a vankosa ala tette az arpacukrot meg a
furulyat. S ha egy-egy gyerek elment az ablaka alatt, mindig razorgetett az oreg, s odaiiltette
az agya sz¢élére. Furulyazott neki egy kicsit, aztan a markdba nyomott egy darab arpacukrot.

crer

Nekem is azt mondta, mikor meglatogattam, de nekem se nem furulydzott, se cukrot nem
adott. Szomort mosolygéassal nyomott barackot a fejem bubjara.

- Nincs mar cukor. Elhordték a pajtasaid. Nincs mar furulya se. Az eldbb vitte el a Késik Jani,
egyebet mar nem tudtam neki adni.

Savanyu képet vagtam, mint aki citromba harapott, s erre az dreg Tituldsz elnevette magat.
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- Ne félj, fiam, tobbet ér az, amit neked szantam. Arrél mindig megemlegeted az Oreg
Titulészt.

A sarokban roskadozott egy oreg tulipantos lada. Odavanszorgott, kivett beldle egy kis ladat,
abbdl egy kopott selyemkend6t, abba volt belehajtogatva egy tenyérnyi nagysagu cifra papiros.

- Tudod-e mi ez? - tartotta elejbem.

- Tudom hat. Pénz. Ugy hivjak, hogy bankoé. Lattam mar én ilyent édesapamnal is, csakhogy
az kék volt, ez meg piros.

- Az am, az ez, bankd - integetett az oreg -, csakhogy ez szdzforintos banko. Szép pénz, nagy
pénz, ritka pénz, ilyent a te apad almaban se latott. Ezt megbecsiild, fiam, s eszedbe jusson
réla mindig az oreg Tituldsz.

Meg is becsiiltem én a bankodt, szaladtam vele a Mitetszik boltjaba, s nagy kényesen odadob-
tam a boltos elé.

- Mi tetszik, kis 6csém? - kérdezte a Mitetszik boltos.

- Adjanak ezért a sok pénzért egy zsak arpacukrot. De olyant 4m, hogy az egyik fele piros
legyen, a masik meg fehér.

- Ejnye, de nagy Ur az Ur - nevetett a Mitetszik -, adjon egy garast.
- Ott a szazforintos banko.

A boltos dsszegylirte a pénzt, és a markomba nyomta: - Az a&m, de Kossuth-banko. Csindlj
beldle csonakot, 6ecsém, ennek egyéb hasznat mar nem lehet venni.

Bizony ugy mentem ¢én haza, mint akinek az orra vére folyik, s még tan el is pityeredtem,
amiért igy elamitott az oreg Tituldsz. Nem is mertem otthon eldicsekedni vele, hogy hogy
gazdagitott fol az oreg: szélnek eresztettem a cifra bankét az udvaron:

- Vidd el, sz¢l, vidd el ezt a nagy kincset, amin mar egy garas ara arpacukrot se adnak!

A sz¢l folkapta a papirost, zorgette, forgatta, de utoljara neki se kellett. Belesodorta a liba-
itatoba, ott talalta meg masnap reggel nagyapo, aki olyan raéré ember volt, hogy egész nap
egyebet se csinalt, csak 1ildogélt a torndcon, s nézte, hogy kergetik egymast a baranyfelhdk az
égen.

Uramfia, de mekkorat ugrott, mikor meglatta, micsoda cifra papir uszkal a vizen! Nemhidba,
hogy a Kossuth katondja volt nagyapd valamikor. S amikor kihaldszta a bankot a vizbdl, ugy
megtantorodott, hogy meg kellett neki fogddzni a torndcoszlopban. ,,No, ilyet mar mégse
tennék, ha én a Kossuth katondja lettem volna” - gondoltam magamban, s ijedten ugrottam
oda.

- Nagyapo, mi a baja, édes nagyap6?

Nagyap6 csak a kezével integetett, hogy menjek onnan, s ugy potyogott a kdnnye a bankora,
mint a zaporeso.

,Nini - gondoltam magamban -, mégiscsak valami lehet ez a Titulasz bankdja, hogy még
nagyapot is megrikatja.”

S Titulasz bankojanak csakugyan nagyon folvitte az isten a dolgat. Belekeriilt a nagyany6
imadsagos konyvébe, szagos mentalevelek kozé, s nagyapd néha félnap eliilldogélt ugy, hogy
egyre csak a bankdt nézegette, s hol elborult, hol ragyogott a tekintete. Mikor magaformaju
fehér szakallas oreg bacsik mentek hozza, szinte nevetett a szeme, ahogy odasugta nekik:
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- Gyertek be csak, vén cimborak, mit mutatok én nektek!

Aztan bementek a tisztaszobaba, ott egy darabig olyan csend volt, mint a templomban, aztan
olyan riadalom, hogy elhallatszott a szomszédba. A szelid oreg bacsik olyan tlizbe jottek,
mintha csak csatdba mennének a nemzeti lobogo alatt, s reszketd keziikkel akkorakat iitdttek
az asztalra, hogy Isaszegnél se szolt nagyobbat az agy.

- Ej, ej, valami csodalatos ereje lehet ennek a Tituldsz bankdjanak - tinddtem magamban, s
most mar nagyon szerettem volna a kezem koz¢é kaparintani. De Ggy drizte azt nagyapo, mint
hétfejii sarkany a kincset. Akkor is a kezében szorongatta, mikor egy reggel hidba keltegettiik:
mert ugy elaludt, hogy fel se ébredett tobbet.

Titulasz kincse most mar az édesapamra maradt. O is csakigy megbecsiilte, mint nagyap6, de
még jobban drizte. Kis taskat varrt piros irkabol, azt beszegte fehérrel, zolddel: abban tarto-
gatta a bankot a mestergerendan. Oda pedig én fol nem értem, még ha két széket tettem is
egymasra. Nem is lattuk a pénzt, csak satoros linnepen: akkor az 6lébe szedett benniinket
¢desapam, és elmesélte, milyen vilag volt az, mikor a Kossuth-bankot csinaltak.

- Becsiiljétek meg ezt az ereklyét, gyerekeim - kototte a lelkiinkre -, minden betiije a szabad-
sagharcrol besz¢l.

Mikor aztdn a magam szarnyara keriiltem, hozzam keriilt a Tituldsz bankdja. Kopott, kifakult,
elrongyolodott mar, hiszen nagyon sok kézben megfordult. Csak az latszik beldle tisztan, ami
orok életli: Magyarorszag cimere és a Kossuth Lajos neve.

En iiveg ala tétettem, (igy tartom itt az asztalomon. S ahogy most elnézem a Kossuth-bankét,
eszembe jut, hogy lam, mégis igaza volt az 6reg Titulasznak, akinek sirja f6l6tt az akactakon
még most is flityorésznek a sargarigok: tilid, rongybol lesz a millio.
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